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Please read this guide first!

Dear Customer,

Thank you for choosing 2 BEKO product. We would like you o achieve the optimal efficiency from this
high quality product which has been manufactured with state of the art technology. Please make sure
you read and understand this guide and supplementary documentation fully before use and keep itas a
reference. Includs this guide with the wnit F vou hand it over to someone else. Observe all warnings and
riformation hersin and follow the instructions.

Symbols and their meanings
These symbols are used throughout this guide:

m rmiportant information and recommendations regarding the use of the appliance.

WARNING: Warnings on personal injury or property
damaaqe.

QII
lj Suitable for contact with food.

% Do not imimerse the appliance, the power cond or the plug inwater or in any other liguids.

& WARNING: Electric shock protection rating




instructions

Important safety and environmental

This section contains safety
instructions to prevent ha-
zards that can result in injury
or property damage.

Any warranty 1s void If these
Instructions are not followed.

1.1 General safety

* This appliance complies
with international safety
standards.

* This appliance is intended
for home use and food pre-
paration only, it is not suita-
ble for professional use.

* This appliance cannot be
used by children between
the ages 0-8. The appliance
can only be used by child-
ren aged 8 and over, pro-
vided that they are under
constant surveillance. This
appliance may be used by
people who have limited
physical, auditory or mental
skills, or lack of experience
and knowledge, If they are
provided with supervision
or information about the
safe use and hazards en-
countered.

* This appliance is intended
to be used in household

and similar applications
such as:

- staff kitchen areas in shops,
offices and other working
environments,

- farm houses, by clients

In  hotels, motels and
other residential type
environments,
- bed and breakfast type
environments

* Cleaning and user main-
tenance should not be done
by children unless they are
under the supervision of
adults.

» Keep the product and the

product cable out of the

reach of children under the

age of 8.

Position the handles of the

cooking appliances (if any)

so that hot liquids do not

spill and place them secu-

rely

* Make sure that the voltage
indicated on the appliance
Is the same as the mains
voltage in your home.

* Use the appliance In a
grounding plug.

* Do not use the appliance
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instructions

Important safety and environmental

with an extension cord.

* Do not place your appliance
on or near heat sources
such as ovens and stoves.

* To prevent damage to the
power cord, prevent it from
being pinched, crimped
or rubbed against sharp
edges.

* Do not unplug the appliance
by pulling on the cord.

* Do not immerse the appli-
ance or its power cord in
water

» Do not leave the appliance -
unattended while it is plug-
ged In.

* Do not disassemble the ap-
pliance.

* Use only original parts or
parts recommended by the
manufacturer.

* Unplug the appliance before
cleaning and dry all parts
completely after cleaning.

* Clean the appliance in ac-
cordance with the instruc-
tions in the Cleaning and
Maintenance section.

* Do not put large pieces of
food in the appliance as it
may cause a fire.

* Do not touch the plug of the
appliance while your hands
are damp or wet.

* Do not use the appliance in
humid environments.

* Do not move the appliance
while 1t is in use and the ol
inside is hot.

* Do not use the appliance in
or near explosive or flam-
mable environments and
substances.

« To avold the risk of burns,
do not touch hot surfaces.

Let the appliance cool down
in a safe place out of the
reach of children.

» Do not block the air inlet and
air outlet openings while the
appliance is operating.

* Do not lean over while the
appliance is in use. Hot air
rises from the appliance
during use!

* The appliance becomes hot
during use. To avoid the risk
of burns, do not touch hot
surfaces.

» Make sure that the room Is
adequately ventilated du-
ring use.

* In case of fire, unplug the

Hot Air Fryer / User Manual
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I instructions

Important safety and environmental

appliance.

* Do not pour water on the
appliance, as it may cause
electric shock hazard.

* Do not operate the appli-
ance with an external timer
or a separate remote cont-
rol system.

* Only use metal kitchenware
with insulated handles with

the appliance.

* Do not put anything on the
appliance while it is opera-
ting or hot.

* If you keep the packaging
materials, keep them out of
the reach of children.

* If the supply cord Is dama-
ged, It must be replaced by
the manufacturer, its ser-
vice agent or similarly qua-
lifled persons to avoid a
hazard.

1.1 Compliance with the WEEE
Directive and Disposing of the
Waste Product:

This product complies with EU WEEE Direciive
(2001 2M197BU). This product bears a classification

symbol for waste electrical and electronic eguip-
rrent [WEEE).

This symbol indicates that this product

shall not be disposed with other house-

hold wastes at the end of its service life.

Used device must be returned to offica

I | collection point for recycling of electri-

cal and electronic devices. To find these

collection systemns please contact to your local au-

thorities or retailer where the product was pu-

chaszed. Each household performs important role

in recovering and recycling of old appliance.

Appropriate disposal of used appliance helps pre-

vent potential negative consequences for the envi-

ronment and human health,

1.2 Compliance with RoHS
Directive

The product you have purchased complies with EU
FioHS Directive (2011/65/EU). It does not contain
harmiul and prohibited materials specified in the
Diirective.

The product's packaging is made of
recyclable materials, in accordance

1.3 Packaging information
with the Mational Legislation. Do not
dispose of the packaaging waste with

L%
the household waste or other wastes

dispose it to the packaging collection areas speci-
fied by local authorities.

1.4 Important points for saving
energy
Comgly with the times recommended by the

rmanual whike using the appliance. Unplug the
appliance after each use.
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n Your Less Qil Cooker
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n Your Less Qil Cooker

Digital control panel
Protection cover

Basket release button
Handle

Remaovable cooking basket
Basket drawer

Air outlet

Cord wrapping slot

[Fo T ST IS I TR S TS Y O

Power cord

Technical data

| Power Source 220-2400~, S0-60Hz
Power Consumption 1500W

8/ EN Hot Air Fryer / User Manual



H Cooking time

The table below gives an overview of cooking times for different foods. Cooking time varies based on
thickness and texture of foods. Consider the recommended time and amounts as approximate values.

Perform a pre-heating process until the appliance reaches wo 1o the recommended termparature speci-
fied in the table before cooking process to achieve successful results.

PROGRAM SYMBOL TEMPERATURE TIME (MIN)
DEFROSTING 5 80 °C 7-10
FRENCH FRIES f 180°C 14-16
CHICKEN awi} 180°C 14-16
MEAT Sy 200°C B-12
| sHRIMPS 3 180°C 8-12
FISH 4 3 180 °C 12-15
| caxe = 170°C 9-11
DRYING %5 70°C 240-300
Hot Air Fryer / User Manual 9/ EN



n Cleaning and maintenance

4.1 Cleaning

o Mever use gasoline, solvent, abrasive cleaners, metal objects or hard brushes to clean the ap-
pliance.

Turmm the appliance off and Wait for the appliance to Take the removable cooking
unpliug it completely cool down. basket (3) out of the drawer.

o Take the removable cooking basket (5) and basket drawer (8] to eool vour appliance down faster,

Press the basket release but-  Clean the removable cooking  Use a damp cloth to clean the
ton (3) and raise and pull up the  basket (5) and basket drawer (&)  outer surface of the appliance.
handle (4) upwards and take the  with wanm soapy water and 2~ Dry the outside of the applian-
removeble cooking basket (5)  terwards, dry thoroughily. ce completaly.

out.

kKee=p the base and drawer of the remaovable (8) cooking basket (5) always clean o avoid forsign
substance accunmulation.
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n Cleaning and maintenance

4.2 Storage

. If you do not intend to use the device for a long time, store it carefully.
. Unplug the appliance and allow it to cool before storing i

. Store the appliance in a cool dry place.

. Store the appliznce and its cord out of the reach of children.

4.3 Transportation and shipping
. During fransportation and shipping, carmy the appliance with its original packaging. The
packaging of the appliance will protect the appliance against physical damage.
. Do not put heavy objects on the appliance or its package. The appliance may get damaoged.
. If the appliance is dropped. the appliance may not operate or permanent damage may oCouUr.

Hot Air Fryer / User Manual 11/ EN



“ Troubleshooting

Problem Root Cause Solution
1 Power cut-off
NE}EE‘;E&;J“ Powes SockeL o Check the power supply and
Appliance inoperative Py rnake sure that the power is
Mizsmatch of the power supphy back on.
voltage with the nominzl voltage
of appliance
2 ) ~ : Combine recipes and your per-
I;‘?Ei;;ﬁ;uﬂnkedx Inappropriate cooking time sonal experience to determine
ki proper cooking and tinning
3 Zet the temperature at maxi-
Tl e LIy rmum and perform a pre-heating
Smcke on the first use R_fﬁeirzr?;;'a :I"'LETH MOON | 5 10-15 minutes to remaove
2 paann rust-preventive oil on the heat
of appliance
4 : iy Foresgn object on cooking basket, o g
Unidentifiable scent bask;t Arierarid besher Clean foreign object
5 o MNTC short circuit, digital display
srror cods B Send it to authorised service for
6 =5 NTC short circuit, digital display r=pair
error code E2
T L Interior chamber at low tempe-
rature :
Mo effect on normal operation
8 H Interior chamber at high tempe-
rature

sbove-mentioned supervision.

Contact our authorised sarvice for repair, in case the problem cannot be sohlved after performing the

12/ EN
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Bitte lesen Sie zuerst diesen Benutzerhandbuch!

Sehr geehirter Kunde,

Vielen Dank. dass Sie sich fir ein BEKO-Produikt entschieden hizben. Wir mdchien, dass Sie mit diezem
qualiativ hochwertigen Produki. das nach dem neussten Stand der Technik hergestelit wurde, die opti-
miale Effizienz erreichen. Bite stellen Sie sicher, dass Sie diesen Leitfaden und die erg@nzende Dokurmen-
tation vor der Verwendung vollstindig gelesen und verstanden haben, und bewshren Sie ihn als Beferenz
auf. Legen Sie diesen Leitfaden derm Gerat bei, wenn Sie es an eine andere Person weitergeben. Beachten
Sie alle hierin enthaltensen Warnungen und Informationen und befolgen Sie die Anweisungen.

Symbole und ihre Bedeutungen

Diese Symbole werden in diesem Leitfaden durchgangig verwendet:

m Wichtige Informaticnen und Empfehlungen zum Gebrauch des Gersts.

é WARNUNG: Warnhinweise zu Personen- oder
Sachschaden.

]
Qf Gesignet fir den Kontakt mit Lebensmitteln.

Tauchen Sie das Gert, das Metzkabel oder den Netzstecker niemals in Wasser
oder anders Flissighaitan,

& WARNUNG: Schutzart gegen Stromschlag

@ RECYCELTES UND
\g RECYCELEARES PAPIER



n Wichtige Sicherheits- und Umwelthinweise

Dieser Abschnitt enthalt
Sicherheitshinwelse Zur
Vermeidung von Gefahren,
die zu Verletzungen oder
Sachschaden fuhren kon-
nen.

Jede Garantie erlischt, wenn
diese Anweisungen nicht be-
folgt werden.

1.1 Allgemeine Sicherheit

* Dieses Gerat entspricht den
Internationalen Sicherheits-
standards.

* Dieses Gerat ist nur fur den
Hausgebrauch und die Le-
bensmittelzubereitung be-
stimmit, es ist nicht fur den
professionellen Gebrauch
geeignet.

* Dieses Gerat kann nicht
von Kindern im Alter von
0-8 Jahren verwendet wer-
den. Das Gerat darf nur
von Kindern ab 8 Jahren
benutzt werden, vorausge-
setzt, dass sie unter standi-
ger Aufsicht stehen. Dieses
Gerat kann von Personen
mit eingeschrankten phy-
sischen, auditiven oder
mentalen Fahigkeiten oder
mit mangelnder Erfahrung
und Kenntnissen verwen-

det werden, wenn sie unter
Aufsicht oder mit Informa-
tionen Uber die sichere Ver-
wendung und die Gefahren,
die sich daraus ergeben,
versorgt werden.

* Dieses Gerat i1st aus-
schlieBlich zur Verwendung
In einem Haushalt und ver-
gleichbaren Einrichtungen
gedacht, darunter:

- Personalkuchenbereiche in
Geschaften, Buros und an-
deren Arbertsumagebungen,

- In landwirtschaftlichen
Betrieben wund fur den
Gebrauch won Gasten In
Hotels, Motels und ande-
ren wohnungsahnlichen
Umgebungen,

- kleineren Pensionen oder

vergleichbaren Einrichtungen
* Reinigung und Wartung
durch den Benutzer sollten
nicht von Kindern durchge-
fuhrt werden, es seil denn,
sie stehen unter der Auf-
sicht von Erwachsenen.

« Bewahren Sie das Produkt
und das Produktkabel au-

Rerhalb der Reichwelite von
Kindern unter 8 Jahren auf.

« Positionieren Sie die Griffe

14/ DE
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n Wichtige Sicherheits- und Umwelthinweise

der Kichengerate (falls
vorhanden) so, dass keine
heiten Flussigkeiten ver-
schittet werden, und legen
Sie sie sicher ab.

* Vergewissern Sie sich, dass
die auf dem Gerat ange-
gebene Spannung mit der
Netzspannung In lhrem
Haus Ubereinstimmt.

* Verwenden Sie das Gerat in
einem Erdungsstecker

* Verwenden Sie das Gerat
nicht mit einem Verlange-
rungskabel.

* Stellen Sie Ihr Gerat nicht
auf oder in die Nahe von
Warmequellen wie Ofen
und Herde.

* Um eine Beschadigung des
Netzkabels zu vermeiden,
verhindern Sie, dass es ein-
geklemmit, gequetscht oder
an scharfen Kanten gerie-
ben wird.

» ZiIehen Sie den Netzstecker
des Gerats nicht durch Zie-
hen am Kabel aus.

» Tauchen Sie das Gerat, oder
sein Stromkabel nicht im
Wasser fur Reinigung, ein.

* Lassen Sie das Gerat nicht
unbeaufsichtigt, wahrend

es eingesteckt Ist.

- Zerlegen Sie das Gerat

nicht.

* Verwenden Sie nur Original-

teile oder Teile empfohlen
von der Hersteller.

« Ziehen Sie vor der Reini-

gung den Netzstecker und
trocknen Sie alle Teile nach
der Reinigung vollstandig
ab.

Reinigen Sie das Gerat
gemal den Anwelsungen
Im Abschnitt Reinigung und
Wartung.

Legen Sie keine groen Stu-
cke von Lebensmitteln in
das Gerat, da dies zu einem
Brand fuhren kann.

* Beruhren Sie den Stecker

des Gerats nicht, solange
lhre Hande feucht oder
nass sind.

«Verwenden Sie das Gerat

nicht in feuchten Umge-
bungen.

Bewegen Sie das Gerat
nicht, wenn es in Betrieb st
und das Ol im Inneren heil
Ist.

«Verwenden Sie das Gerat

nicht in oder in der Nahe
von explosiven oder ent-

Heilluftfritteuse / Bedienungsanleitung
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n Wichtige Sicherheits-

und Umwelthinweise

flammbaren Umgebungen
und Substanzen.

* Um die Gefahr von Ver-
brennungen zu vermeiden,
beruhren Sie keine heilen
Oberflachen.

* Lassen Sie das Gerat an
einem sicheren Ort auller-
halb der Reichweite von
Kindern abkuhlen.

* Blockieren Sie die Luftein-
lass- und Luftauslass Off-
nungen nicht, wahrend das
Gerat in Betrieb ist.

* Beugen Sie sich nicht vor,
wahrend das Gerat in Be-
trieb 1st. Wahrend der Be-
nutzung steigt heiBe Luft
aus dem Gerat aufl

* Das Gerat wird wahrend
des Gebrauchs helR. Um die
Gefahr von Verbrennungen
ZU vermeiden, berihren Sie
keine heilten Oberflachen.

» Stellen Sie sicher, dass der
Raum wahrend der Benut-
zung ausreichend bellftet
wird.

» Ziehen Sie 1im Falle eines
Brandes den Netzstecker.

* Gielten Sie kein Wasser auf
das Gerat, da dies die Ge-
fahr eines Stromschlags

birgt.

» Betrelben Sie das Gerat
nicht mit einer externen
Zeltschaltuhr oder einem
separaten Fernbedienungs-
system.

Verwenden Sie mit dem
Gerat nur Klichengerate aus
Metall mit isclierten Griffen.

Legen Sie keine Gegen-
stande auf das Gerat, wah-
rend es in Betrieb oder heil
Ist
* Wenn Sie die Verpackung
der Materialien behalten,
lagern Sie diese aus dem
Reichwelte von Kindern.
' Wenn das Netzkabel be-
schadigt ist, muss es vom
Hersteller, seinem Kunden-
dienst oder einer ahnlich
qualifizierten Person er-
setzt werden, um Gefahren
ZU vermeiden.

Informationen zur Entsorgung

1.2 lhre Pflichten als Endnutzer

Dieses Produkt erflllt die Vorgaben der
EU-WEEE-Direkiive (2012/19/ EU). Das
Produkt wurde it einam

Klassifizierungssymbol fir elekirische
B . elekironische Altgerdte (WEEE) ge-
kennzeichnet.

Diesas Elekiro- bzw. Elekdronilogerst ist mit einer
durchgesfrichenen Abfalltonme auf RSdermn ge-

16 DE
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n Wichtige Sicherheits- und Umwelthinweise

kennzeichnet. Das Gerdt darf deshalb nur getrennt
wom unsorbierien Siedlungsabfzll gesammelt und
zunickoenormimen werden. Es darf somit nicht in
den Hausmill gegeben werden. Das Gerdt kann
zB. bei einer kommunalen Sammelstelle oder
gaof. bei einem Vertreiber {sighe unten zu deren
Riicknahmepflichten in Deutschland) abg=osben
werden,

Das gilt auch fir alle Bauteile, Unterbauarupoen
und Verbrauchematenzlien dez zu entsorgenden
AltoerEis

Bevor das Aftgerdt entsorgt werden darf, mids-
sen zlle Altbatterien und ARakkurmulatoren vom
AltoerEt getrennt werden, die nicht vom Aligerst
umschlossen sind. Cas gleiche qilt fur Lampen, die
zerstirungsfrei aus dem Altgerat entnommmen wer-
den kinnen. Der Endnuizer ist zudem selbst daflr
verantwaortlich, personenbezogens Daten auf dem
Altgerdt zu ldschen.

Die ordnungsgemake Entsorgung gebrauchter
Gerdte tra3gt dazu bei, magliche negatne Folgen
fidr die Urmwedt und die menschliche Gesundhert zu
vermeiden.

7 Helfen Sie mit, alle Materialien zu recy-
Verpackungen, nicht im  Hausmill,

1.3 Hinweise zum Recycling
celn, die mit diesem Symbol gekenn-

zeichnet sind. Emisorgen Sie solche

Materizlien, ingbesondere
sondern dber die bereitgesteliten Hecyclingbehalter
oder die entsprechendan ortlichen
Sammelsysteme.

Recyceln Sie zum Umwelt - und Gesundheitsschutz
elekirische und elektronische Gerdte.

1.4 Riicknahmepflichten der
Vertreiber

Wer auf mindestens 400 m2 VerksufsfliEche
Elektro- und Elekironikgerdte wverireibt oder die-
se gewerblich an Endnutzer abgibt, ist verpfiich-
tet, bei Abgabe eines neuen Gerdtes, ein Aligerst
des Endnuizers der gleichen Gerdteari das im
Wesenilichen die gleichen Funkiionen wie das neus
Gerdt erfllit, am Ort der Abgabe oder in unmitiel-
barer Mahe, unentgellich zurlckzunshmen. Das
gift auch fur Verireiber von Lebensmitieln rit einer
GesamiverksufsfiSche von mindestens 800 mé, die
miehrmnals im Kalenderjahr oder dauerhaft Elekdro-
und Elekironikgerdte anbieten und auf dem Markt

bereitztellen. Solche Vertreiber milizsen zudemm auf
Veriangen des Endnutzers Altgerdte, die in keiner
dukeren Abmessung griler als 25 cm sind, (klei-
ne Elekirogergte) im Einzelhandelsgeschaft oder in
unretielbarer Mahe hierzu unentgeitlich zwrlickzu-
nehmen; die Rdcknahme darf in diesem Fall nicht
an den Kauf eines Elekiro- oder Elelkdronikgerdtas
verkndpft, kann aber auf drei Altgerdie pro
Gerdteart beschrankt werden.

Ort der Abgabe ist 2uch der private Haushalt, wenn
das neus Elekiro- oder Elekironikoerdt dorthin
geliefert wird; in diesermn Fall ist die Abholung des
Altgerites fir den Endnutzer kostenlos.

Die vorstehenden  Pflichten gelten  auch
fir den \ertrieb wunter Verwendung o won
Fernkomimunikationsmitteln, wenn die Vertreiber

Lager- und Versandfigchen flr Elekiro- uwnd
Elektronikgerite bzw. Geszarmitlager und
Versandfiachen fur Lebensmittel beinhalten,

die den oben genmannien Verkaufsflichen ent-
sprechen. Die unenigeltliche Abholung  won
Elekiro- und Elekironikgerdten ist dann aber auf
Warmelberirgger (z.B. Kinhlschrank), Bildschirme,
Monitore und Gerdte. die Bildschirme mit einer
Oberfidche von mehr als 100 cm? enthalten und
Gerdte beschrEnki bei denen mindestens eine der
ukeren Abmessungen mehr als 50 crm betragt.
Fiir alle Gbrigen Elekiro- und Elekdronikgerate muss
der Verireiber gesignete Rickgabemoglichkeiten in
zumutbarer Entfernung zum jeweiligen Endnutzer
gewahrleisten; das gilt auch fiir kleine Elekirogerite
(5.0.). die der Endnutzar zuriickgeben midchte, ohne
£in neues Gerdt zu erwerben.

1.5 Einhaltung von RoHS-
Vorgaben:

D=z wvon lhnen erworbene Produkt erfillt die
‘Vorgsben der EU-RoHS Dirsktive (2071/65/EU). E=
enthilt keine in der Direkiive angegebenen gefdhr-
lichen und unzuldssigen Materialien.

Heilluftfritteuse / Bedienungsanleitung
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n lhre HeiBluftfritteuse

Unterlagen angegebenen Werte wurden un-
telt. Die Werte kinnen je nach

wurden mit sifer SoannUng
wurden mit einer Spannung

Heilluftfritteuse / Bedienungsanleifung



n lhre HeiBluftfritteuse

Digitales Bedienfald
Schutzabdeckung

Korb Freigabeknopf

Griff

Zarkorb abnehmen
Korb-Schublade

Lirftzusiass

Schiitz fuir die Kabelwmwickiung
Metzkabe

[E T TR NS R 3 TR S P I O ]

Technische Daten

| Stromversorgung 230-240V~, 50-50Hz
Leistungsaufnahme 1500W

Heilluftfritteuse / Bedienungsanleitung 19/ DE



H Kochzeit

Die folpende Tabele gint einen Uberblick Gber die Garzsiten fir verschiedene Lebenzmittel. Dis Garzsit
variert je nach Dicke und Beschatfenheit der Lebensmittel. Betrachien Sie die empfohlenen Zeiten und
Mengen als ungefahre Werte.

Fiihren Sie vor dem Garen einen Vorheizvorgang durch, bis das Gerdt die in der Tabelle angegebense
empfohlene Temperatur erreicht hat, um erfolgreiche Ergebnisse zu erzislen.

PROGRAMM SYMBOL TEMPERATUR ZEIT (MIN)

| AUFTAUEN % B0°C 7-10
POMMES FRITTES b 180°C 14-16
HAHNCHEN o 180°C 14-16
FLEISCH & 200 C 812

| GARNELEN ! 180°C 812

| Fiso 4 180°C 12-15

| KUCHEN & 170°C %17

| TROCKNEN % 0°C 240-200

20/ DE Heilluftfritteuse / Bedienungsanleitung



n Reinigung und Wartung

4.1 Reinigung

Metzllgegenstande oder harte Blrsten.

o Verwenden Sie zur Beinigung des Gergts niemals Benzin, Lisungsmitie

Scheuermitie

! 4

Schalten Sie das Gerdt aus und
ziehen Sie den Metzstecker.

Warten Sie bis das Gerdt

vollstandig abgekiihit ist

Mehmen Sie den ]
herausnehmbaren Garkorb (5)
aus der Schublade.

)

Dricken Sie die Korbeririege-
ungstaste (3}, heben Sie den
Grff (4) an, ziehen Sie ihn nach

oben und nehmen Sie den her-
ausnehmbarsn Garkorb {3) her-
aus.

Reinigen S den herausnehm-
baren Garkorb (5) und die Korb-
gchublade (6] mit warmer Sai-
fenlzuge und trocknen Sie sie

anschiiefend grindlich ab.

um die Ansammiung von FremdkSrpem zu vermeiden.

A

Heinigen Sie die Aulenfidche
des Gerdts mit einem feuchiten
Tuch. Trocknen Sie die Aullen-
zeite des Gerdts vollstindig ab.

o Halten Sie den Boden und die Schublade des herausnehmbaren (&) Garkorbs (5) stets sauber

Heilluftfritteuse / Bedienungsanleitung



n Reinigung und Wartung

4.2 Lagerung
. Wenn Sie
sorgfaitig auf.

. Ziehen Sie den Netzstecker und lassen Sie das Gerdt abkiihlen, bevor Sie es lagerm.

Bewahren Sie das Gerdt an einem kiihlen, trockenen Ort auf.

Bewahren Sie das Gerdt und sein Kabel aukerhalb der Reichweite von Kindern auf.

beabsichtigen, das Gerdt fur IBngere Zeit nicht zu benuizen, bewahren Sie es

4.3 Transport und Versand

. Tragen Sie das Gerdt bei Transport und Versand in der Originahverpackung. Die Verpackung des
Gerits schiizt das Gert vor physischen Schiden.
. Legen Sie keine schweren Gegenstinde suf das Gerat oder seine Verpackung. Das Ger3t kann
beschddigt werden.

. Wenn das Ger3t fallen gelassen wird, kann es sein, dass das Gerdt nicht funkiioniert oder

dauerhafte Schiden auftreten.

2/ DE Heilluftfritteuse / Bedienungsanleitung



“ Problembehandlung

Problem Ursache Lisung

1 Einschaliten / Ausschalien

Kein Strom inger Steckdose oder

. Uberpriif in O A
schiachtar Kontakt Liberpriifen Sie die Strommwer:

Gerat nicht funkiions- sorqung und vergewissern Sie
fahig Die Spannung der Stromver- gich, dass der Strom wieder
sorgung stimmt nicht mit der eingeschaltet ist
Nennspannung des Gerdts
liberein
2 Kombinseren Sie Rezepte und
Micht stsreichend Ihre persdnliche Erfahrung, urm
gekochtefiiberkochie | Ungeeignete Garzeit die richtige Garzet und den
Lebansmitteal richtigen Zeitpunkt zu bestim-
men.
3 Etellen Sie die Termperatur auf

Maximurm und fiihren Sie ein
Viorheizen von 10-15 Minuten
durch, um Rostschutzdl auf
dem Gerat zu enifernen.

Rauch bei der ersten Rostschutzdireste auf der Hei-
Verwendung Zung des Geradts

4 | Micht identifizierbarer | Fremdkdrper auf Garkorb, Korb- Eremdkdrper reiniosn

Geruch schublade und Heizung
5 EI NTC-Kurzachluss, Digitalanzeige
Fehlercode E1 Zur Aeparatur zum sutorigierten
B MTC-Kurzechluss, Digitalanzeige | Service schicken
Fehlercode E2
T L Innenraurn bei niedriger Tempe- _ )
ratur Keine Auswirkung auf den nor-
mialen Betrieb
8 H Innenraurn bei hoher Temperatur

Wenden Sie sich zur Reparatur an unseren autonsierien Kundendienst, falls das Problem nach
Durchflirung der oben genannten Kontrollen nicht geldst werden kann.
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H Informationen

Service und Ersatzteile

Unsere Gerdte werden nach den newesten technischen Erkenntnissen entwickelt, produziert und ge-
priift. Sollte trotzdem eine Stirung aufireten, so bitten wir Sie, sich mit Ihrern Fachhdndler bzw mit der
Verkaufestelle in Werbindung zu setzen. Solite dies nicht mdglich sein, wenden Sie sich bitte an das Beko

Garmany Service-Center unter folgenden Kontakidaten:

Telefon: 0971 £ 590 597 29

(Montag bis Fretag von 08.00 bis 18.00 Uhr)
E-Mail: service.de{@beko.com

Homepage: www.grundig.cormy'de-de/support
[Elsktrok=noerte)

Unter den obengenannten Kontakidaten erhalien Sie ebenfalls Auskunfi Ober den Bezug mdaglicher

Ersatz- und Zubshdrteile.

BEKO GERMANY Kundenberatungszentrum

Montag bis Freitag von £.00 bis 18.00 Uhr
Deutschland - 0911 f 590 557 30
Cisterreich - 0820 / 22033 22+

= gebihrenpflichtig (0,145 £/Min.
Festnetz. Mobilfunic max. 0.20 £/Min.)

aus dem

Haben Sie Fragen?

Unser Kundenberatungszentrum steht Ihnen werkiags stets von 8.00 — 18.00 Uhr zur Verflgung.

24 DE
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

als Kaufer eines Haushaliskleingerates der Marke Beko stehen lhnen die gesetzlichen Gewshrizis-
tungsrechte {Machbesserung und Macherfiillung} aus dem Kaufwertrag zu. Die Gewahrieistung er-
folgt fiir die Fehlerfreiheit bei Gerateiibergabe entsprechend dem jeweiligen Stand der Technik. Uber
die Gewahrleistung hinaus réumt lhnen der Hersteller eine Garantie ein, diese schrankt die gesetz-
liche Gewahrleistung — die fir 24 Monate ab dem Kaufdstumn gilt - nicht ein. Garantiert wird die Man-
gelbeseitigung durch Reparatur oder Austsusch nach Wahl des Herstellers.

Sollte eine Stdrung am lhrem Gerat auftreten:

Wenden Sie sich bitte an lhren Fachhandler bzw. den Verkaufer. Dieser wird vor Ort das Gerat
prifen und den Kundenservice durchfihren. Auch soweit Anspriiche sus der Herstellergarantie be-

stehen, werden diese nur durch den Verkaufer abgewickelt.

Die Garantiezeit betragt 24 Monate ab Kaufdatum.

Bedingungen:

1. Ein maschinell erstellter Original-Kaufbeleg liegt vor.

2. Das Gerat ist nur mit Original-Zubehdr und Criginal-Ersatzteilen betrieben worden.

3. Die in der Gebrauchsanweisung erwahnten Wartungs- und Reinigungsarbeiten sind entspre-

chend ausgefiihrt worden.

Das Gerat wurde nicht gebfinet'zerdegt.

Bauteile, die einem gebrauchsbedingtem Werschieilk unterliegen, fallen nicht unter die Garantie

Ausgewechselte Teile werden Eigentum des Herstellers.

Ausgeschlossen von der Garantie sind die Mangel, die durch unsachgemaie Installation, z.B.

Nichtbeachtung der WDE-Vorschriften; unsachgemalke Aufstellung, z.B. Michtbeachtung der

Einbau- oder Installationsvorschriften; Suliere Einwirkung, z.B. Transportschaden, Beschadi-

gung durch Stofd oder Schlag, Schaden durch Witterungseinflisse, unsachgemalke Bedienung

oder Beanspruchung. z.B. Nichtbeachtung der Gebrauchsanweisungen verursacht wurden.

8. Eine gewerbliche oder gleichzustellende Mutzung, z.B. in Hotels, Pensionen, Gaststatten, Arzt-
praxen ocder Gemeinschaftsanlagen, gilt als eine nicht bestimmungsgemalke Benutzung, die
die Garantie ausschlielt.

8. Die Mangelbeseitigung verlangert die urspringliche Garantiezeit nicht.

10. Schadenersatzanspriche, auch hinsichtlich Folgeschaden, sind, soweit sie nicht auf Vorsatz
oder grober Fahrlassigkeit beruhen, susgeschlossen.

11. Der Anspruch auf Garantieleistung steht nur dem ErstkBufer zu und erischt bei Weiterverkauf
des Produktes durch den Ersthunden.

12. Die Garantie gilt fiir neue Produkte und nicht filr Produkte, die als Gebrauchigerate verkauft
worden sind und nicht fiir B-Ware.

13. Die Garantie ist nicht Ubertragbar.

=Wk

Diese Garantiezusage ist nur giiltig innerhalb der Bundesrepublik Deutschland

Garantiebedingungen - Beko — Version Marz 2024

Beko Germany GmbH, Rahmannstrasse 3, 65760 Eschborn



Veuillez d'abnrd lire ce manuel !

"-,'-=rL d avoir ._hn:: si ur. produit Beko. Mous aimerions que vous obteniez une efficacité optimale de ce
produit de haute qualité qui a été fabriqué avec une technologie de pointe. Veillez & lire et & compre
entzrement ce guide et la docurmentation supplémentaire avant toute utilisation et conservez-les com-
mie référence. Joignez ce quide au produit si vous ke remetiez & quelow'un d'auire. Respectez tous les
avertiszements et informations contenus dans le présent docwment et suiver les instructions.

Symboles et leurs significations

Ces symboles sont utilisés tout au kong de o2 quide :

m nfcrmations et recommandations importantes concernant 'utilisation de 'appareil.

f AVERTISSEMENT:  Avertissements  sur les
dommages corporels ou matériels.

] _
E glj Convient pour le contact avec les aliments.

Ne plongez jamais 'appareil, le cable d'alimentation ou la fiche dans de I'sau ou
dans tout autre liquide.

ﬁ ' AVERTISSEMENT: Indice de protection contre les
~ chocs électriques

A DEPOSER
Ed DEC I|LILF'I

Cat appareil
et ses accessoires

se recycent

Points de zoll | dechets.fr
Prrwlubu la r\mummn nuledurld:wtm appareil 1

PAPIER

\ RECYCLE ET
() RecYCLABLE



Instructions importantes en matiere de
securite et d'environnement

Cette section contient des
instructions de sécurité vi-
sant a prévenir les dangers
gui peuvent entrainer des
blessures ou des dommages
matériels.

Toute garantie est nulle si
ces instructions ne sont pas
suvies.

1.1 Securite generale

» Cet appareil est conforme
aux normes internationales
de sécurite.

* Cet apparell est destiné &
un usage domestique et a
la préparation des aliments
uniqguement, il ne convient
pas & un usage professi-
onnel

* Cet apparell ne peut pas étre
utilisé par des enfants agés
de 0 & 8 ans. L'appareil ne
peut étre utilisé que par des
enfants agés de 8 ans et plus,
a condition qu'ils solent sous
surveillance constante. Cet
apparell peut étre utilisé par
des personnes dont les ca-
pacités physiques, auditives
ou mentales sont limitées, ou
qui manguent d'expérience
et de connaissances, si elles
benéficient d'une supervision
ou d'informations sur I'utili-

sation en toute securité et les
dangers rencontrés.

» Cet apparell est congu pour
&tre utilisé dans les maisons
et les endroits similaires tels
que

- les espaces de cuisine dans
les boutiques, bureaux et aut-
res environnements de travail,

- les maisons de campagne,
les chambres d'hétel, de motel
et d'autres types de résidence,

- les chambres ou les salles

de petit-déjeuner

* Le nettoyage et l'entretien
par les utilisateurs ne doivent
pas étre effectués par des
enfants, sauf s'lls sont sous
la survelllance d'adultes.

* Gardez le produit et le cable
du produrt hors de portée des
enfants de moins de 8 ans.

* Positionnez les poignées des
appareils de cuisson (s'lly en
a) de maniére a ce que les li-
guides chauds ne se répan-

ent pas et placez-les de
maniére sare.

» Assurez-vous que la tension
Indiquée sur l'appareil est la
méme que celle du réseau
électrigue de votre domicile

* Utilisez I'appareil dans une

Friteuse sans huile / Manuel d'utilisation
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Instructions importantes en matiere de
securite et d'environnement

prise de terre.

* N'utilisez pas l'apparell avec
une rallonge.

* Ne placez pas votre apparell
sur ou prés de sources de
chaleur telles que les fours
et les cuisiniéres.

» Pour éviter d'endommaager le
cordon d'alimentation, evitez
qu'il soit pincé, serti ou frotté
contre des arétes vives.

* Ne débranchez pas l'apparell
en tirant sur le cordon.

* N'immergez pas l'appareil ou
son cordon d'alimentation
dans I'eau.

* Ne laissez pas l'apparell
sans survelllance lorsqu'il est
branche.

* Ne démontez pas 'appareil.

* Utilisez uniquement les
pieces d'origine ou celles
recommandées par le fabri-
cant.

* Débranchez |'appareil avant
de le nettoyer et séchez com-
plétement toutes les piéces
aprés le nettoyage.

* Nettoyez ['appareil con-
formément aux instructions
de la section Nettoyage et
entretien.

* Ne metitez pas de gros

morceaux d'aliments dans
l'appareill car cela pourrait
provoquer un incendie.

Ne touchez pas la fiche de
I'appareil lorsque vos mains
sont humides ou mouillées.

N'utilisez pas I'appareil dans
des environnements humi-
des.

Ne déplacez pas l'apparell
lorsqu'il est en service et que
I'huile a l'intérieur est chaude.

N'utilisez pas |'appareil dans
ou a proximité d'environne-
ments et de substances ex-
plosives ou inflammables.

Pour éviter tout risque de
bralure, ne touchez pas les
surfaces chaudes.

Laissez l'appareil refroidir
dans un endroit sar, hors de
portée des enfants.

Ne bloguez pas les ouvertu-
res d'entrée et de sortie d'air
pendant que 'apparell fonc-
tionne.

Ne vous penchez pas au
dessus de I'appareil pendant
son utilisation.

'appareil devient chaud
pendant son utilisation. Pour
éviter tout risque de bralure,
ne touchez pas les surfaces

28/ FR
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Instructions importantes en matiere de
securite et d'environnement

chaudes.

- Velllez & ce que la piéce soit
suffisamment ventilee pen-
dant I'utilisation.

* En cas d'incendie, débran-
chez 'apparell.

* Ne versez pas d'eau sur l'ap-
parell, car cela pourrait pro-
voquer un risque de choc
électrique.

* Ne faites pas fonctionner
I'appareil avec une minute-
rne externe ou un systeme de
télecommande séparé.

* Utilisez uniguement des us-
tensiles de cuisine en métal
avec des poignées Isolées
avec l'appareil.

* Ne posez rien sur l'apparell
lorsqu’il est en marche ou
chaud.

» Si vous conservez les mateé-
naux demballage, gardez-les
hors de portée des enfants.

* Si le cordon d'alimentation
est endommage, il doit étre
remplacé par le fabricant,
son agent de service ou des
personnes de qualification
similaire pour éviter tout
danger

1.1 Conformité avec la directive
DEEE et mise au rebut des
dechets :

Ce produit est conforme & la directive DEEE
(201 2/197UE) de I'Union europésnne). G2 produit
porte un symbole de classification pour |2 mise
au rebut des éguipements dlectriques et électro-
nigues (DEEE)

Ce symbole indique que ce produit ne
doit pas étra jeté avec les déchets ms-
nagers & |a fin da s2 vie utile. Les apoa-
reils usapss doivent &tre retoumnds au

4

I | coint de collecte officiel desting au re-

cyclage des appareils &ectrigues ot
Electroniques. Pour trouver ces systémes de col-
ecte, veulllez contacter les autorités locales ou le
détzillant auprés duquel vous avez acheté le pro-
duit. Chaque ménage jous un rdle important "ana
a récupération et |e recyclage des appareils ména-
gers usagss. L'élimination aporopriée des appa-
reils usagss aide & prévenir les consequences ne-
gatives potentielles pour 'environnement et la san-
& humaine.

1.2 Conformité avec la directive
LdSD :

L'apparsil gue vous avez acheté est conforme & la
directive LdSD (2017/65/UE) de I'Union europésn-
ne. |l ne comporte pas les matériels dangerews: et
nterdits mentionnés dans Ia directive.

1.3 Informations sur I'emballage

% t constitué
avec les déchets ménagers ou d'aut-

Lemibalizge du produit est
res déchets, les déposer dang les zones de collects

de matériaux recyclables, conformns-

ment & la |égisiation nationale. Me
des emballages spécifiées par les autorités loca-
es.

pas jeter les décheis demballage

1.4 Points importants pour
économiser I'énergie

Respectez les temps recommandss par le manue
ors de |'utilisation de Fappareil. Débranchez

‘apparsil aprés chague utilisation.

Friteuse sans huile / Manuel d'utilisation
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Votre cuisiniére a faible consommation d'huile

Lez zignes sur l'apparell et les valeurs specifides par les documents fournis avec I'apparell ont
£té obfenus dans des conditions de laboratoire, conformément aux normes correspondantes.
Les valeurs peuvent varier 2n fonction de l'utilisation de 'appareil et des conditions ambiantes.
Les valeurs de puissance ont &2 festéas sous une tension de 230V
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Votre cuisiniére a faible consommation d'huile

Pannezu de commande numérigue
Couvercle de protection

Bouton de libération du panier
Poignés

Panier de cuisson amaovible

Tiroir & panier

Bouche de sortie dair

Fente d'enroulement du cordon

9. Cordon d'alimentation

e S VR B S T R

Données techniques

Source d'alimentation Z20 3 240V~ 50260 Hz
Consommation d'énergie | 71300 W

Friteuse sans huile / Manusl d'utilisation
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H Temps de cuisson

Le tableau ci-dessous donne un 2pergu des temps de cuisson de différents aliments. Le temps de cu-
isson varie en fonction de I'épaisseur et de |a texture des aliments. Considérez [a durée et les quantités
recommandéss comme des valeurs approxmatives.

Pour obtenir de bons résuliats, effectusz un processus de préchauffage jusgu'a ce que I'apparsil atieigne
la température recommandée indiquée dans le tablesu avant le processus de cuisson.

PROGRAMME SYMBOL TEMPERATURE TEMPS (MIN)
DECOMNGELATION % 80°C 7-10
FRITES ] 120°C 14-16
POULET Aw)) 180°C 14-16
VIAMDE 2y 200 °C 8-12
CREVETTES 2 180°C 812

| POISSON 48 180°C 12-15
GATEAL & 170°C 2-11
| DESHYDRATATION % 70°C 240-300
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n Nettoyage et entretien

4.1 Nettoyage

brosses dures pour nettoyer 'appareil.

! 4

o M'utilizez jamais d'essence, de solvants, de netioyants abrasifs, d'objets métalliques ou de

Eteignez l'appareil et dgbran-  Patientezr afin de permetire Sortez le panier de cuisson
chez-lz. a '‘appareil  de  refroidir amovible (5) du tiroir.
completement.

o Retirez le panier de cuisson amovible (5] et le tirir & panier (8) pour refroidic plus rapidemnent
sanparel

W
T U

Appuyez sur le bouton de libéra-  Nettoyez le panier de cuisson  Utilisez un chiffon hwmide pour
tion du panier (3) et soulevez et amovible (3) et le tiroir 3 pa-  nettover lz surface exténeure
tirez |a poignée (4) v ehautet  niers (6) & I'eau chaude zavon-  de l'appareil. Séchez comple-
sortez le panier de cuisson amo-  neuss, puis séchez-les soigneu-  tement 'extérieur de Mapparsil.
vible {3). z=ment.

@

haintenez toujours propres la base et le tiroir du panier de cuisson amovible {6) (3] pour Sviter
accumulation de substances Strangéres.
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n Nettoyage et entretien

4.2 Stockage
. Si wous n'avez pas lintention d'utiliser 'appareil pendant une longue période, rangez-le
soigneusement.
. D¥branchez I'appareil et laissez-le refroidir avant de le ranger.
. Consenvez I'appareil dans un endroit frais et sec.
. Rangez 'appareil et son cordon hors de portée des enfants.

4.3 Transport et expedition
. Pendant le transport et 'expédition, transportez "appareil avec son emballage d'origine.
L'emballzge de |'apparsil protége 'appareil confre les dommages physigues.
. Me poser pas diobjets lourds sur lappareil ou son emballage. Lapparsil peut 8tre endommagés.
. Si 'appareil tombe, il peut ne plus fonctionner ou subir des dommages permanents.
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“ Depannage

Probleme

Cause profonde

Solution

1 Appareil inopérant

Coupure de l'alimentation

Pas de courant dans |a prise de
courant ou mauvais contact

Inadéquation de |a tension
dalimentation avec |a tension
nominale de 'appareil.

Verifiez I'alimentation dlectrique
et assurez-vous que le courant
est rétabll.

2 Mourritura insuffisam-
mient cuite/surcuite

Temps de cuisson inepproprié

Combinez les recettes ef wvoire
expérience personnelle pour
déterrniner la cuisson et |2
rmoment appropriés.

3 Furnée lors de la pre-
miire utilization

Huile antirouille restant sur 1'818-
ment chauffant de 'apparei

Réglez la tempsrature au maxi-
rmum et effectuez un préchauf-
fage de 10 & 15 minutes pour
gliminer I'huile antirouille.

4 | Odeur non identifiable

Corps étranger sur le panier de
cuisson, e tiroir du panier et
I'appareil g2 chauffage.

Betirer le corps Siranger

Court-circuit MTC, code d'erreur

B E de I'affichage nurmérique ET Envoyez-ie & un Service agrés
& | C-:-Jll't-l_: reuit MTC, code derreur pour réparation

de I'affichage numérique E2
2 (L Chamibre intérieure & basse

température Aucun effet sur le fonctionne-
8 |y Chamibre intérieure & haute ment normal

températura

Contactez notre service 2gréé pour une réparation, au cas ol le probl®me ne peut Atre résolu aprés
avoir effectué les contréles susmentionngs.

Friteuse sans huile / Manuel d'utilisation
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jPor favor, lea esta guia primero!

Estimado cliente,

Gracias por alegir un producto BEKD. Mos gustar(z gue sacara el mdximo provecho de este producto de
alta calidad que ha sido fabricado con tecnologla punta. Por favor, asegurese de leer y entender com-
pletamente esta guia vy la documeniacidn complementaria antes de usarla y gudrdela como referencia.
Entregue esta qula junto 2l aparato si 52 entrega o vende 2 ofra persona. Observe todas las advertencias
e informacidn aqul contenidas v siga las instrucciones.

Simbolos y sus significados

Estos simbolos se utilizan a lo largos de esta guia:

m nformacidn importante v recomendaciones sobre el uso del aparato.

PELIGRO: Advertencias sobre lesiones personales
0 dafios a la propiedad.

Suitable para el contacto con los alimentos.

llquidos.

PELIGRO: indice de proteccion contra descargas
eléctricas

Ezlij
,E * , Mo cologue el aparato, el cable de alimentacidn o el enchufe en agua cormriente ni en otros

@ PAPEL RECICLADO Y
\g RECIBLABLE



I el medio ambiente

Instrucciones importantes para la seguridad y

Esta seccion contiene inst-
rucciones de seguridad para
evitar peligros que puedan
provocar lesiones o dafos
materiales.

Cualquier garantia se anula
Sl N0 se siguen estas Inst-
rucciones.

1.1 Seguridad general

» Este aparato cumple con
las normas de seguridad
Internacionales.

- Este aparato esta disefiado
exclusivamente para uso
doméstico y para la prepa-
racion de alimentos, no es
adecuado para uso profesi-
onal.

* Este aparato no se puede
utilizar por nifios de entre O
y 8 afos. El aparato puede
ser utilizado Unicamente
por nifios de 8 afios o mas,
siempre que estén bajo su-
pervision constante. Las
personas con capacidades
fisicas, auditivas o0 menta-
les ||m|tadas o con falta de
experiencia y conocimien-
tos, pueden utilizar este
aparato si se les proporci-
ona supervision o informa-
cion sobre el uso seguro y
sobre los posibles peligros.

» Este aparato esta destinado
para usos domeésticos y si-
milares comao en:

- Zonas de cocina de personal
en tiendas, oficinas y/u otros
entornos laborales;

- granjas, clientes en hoteles,
moteles y otros entornos de
tipo residencial;

- entornos de hospedaje en
régimen de alojamiento y des-
ayuno.

* No es conveniente que los
nifios realicen la limpieza y
el mantenimiento del apa-
rato, a menos que estén
bajo la supervision de adul-
tos.

Mantenga el producto y el
cable del producto fuera del
alcance de los nifios meno-
res de 8 afios.

Posicione los mangos de
los aparatos de coccién (s
existen) de forma que no
se derramen los liquidos
calientes y cologuelos de
forma sequra.

Compruebe que la tension
indicada en el aparato es |a
misma que la tension de la
red eléctrica de su casa.

Utilice el aparato en un en-
chufe con toma de tierra.

Freidara Aire Caliente / Manual de Usuario
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Instrucciones importantes para la seguridad y
el medio ambiente

* No utilice este aparato con
un cable alargador.

* No sitde su aparato sobre
o cerca de fuentes de calor
tales como hornos y estu-
fas.

* Evite que el cable de ali-
mentacidn se dafie, pel-
lizque, engarce o roce con
bordes afilados para evitar
posibles dafos en el cable.

* No desenchufe el aparato
tirando del cable.

* No sumerja el aparato ni su
cable en agua.

* No deje el aparato sin su-
pervision mientras esté en-
chufado.

* No desmonte el aparato.

» Utilice anicamente las pie-
zas originales o las reco-
mendadas por el fabricante.

« Antes de limpiar el aparato,
desenchfelo y, después de
la limpieza, seque comple-
tamente todas las piezas.

* Realice la impieza del apa-
rato conforme a las inst-
rucciones de la seccion de
Limpieza y Mantenimiento.

* No introduzca trozos gran-

des de comida en el apa-
rato, ya que podria provocar

un incendio.

No toque el enchufe del
aparato con las manos hu-
medas o0 mojadas.

No utilice el aparato en am-
bientes humedos.

No mueva el aparato mient-
ras este en usoy con acelte
caliente en su interior.

No utilice el aparato en
0 cerca de ambientes y
sustancias explosivas o In-
flamables.

No toque las superficies ca-
lientes para evitar el riesgo
de quemaduras.

Permita que el aparato se
enfrie en un lugar sequro
y fuera del alcance de los
nifRos.

Mientras el aparato fun-
ciona, no obstruya las
aberturas de entrada y sa-
lida de aire.

Cuando el aparato esta en
uso, no se Incline sobre g
mismo. Durante el uso sale
aire caliente del aparato.

El aparato se calienta
durante el uso. No toque las
superficies calientes para
evitar el riesgo de quema-
duras.
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Instrucciones importantes para la seguridad y

el medio ambiente

* Asegurese la ventilacion
adecuada de la hahitacion
durante su uso.

* Encaso de incendio, desen-
chufe el aparato.

* No vierta agua sobre el apa-
rato, puesto que esto po-
dria provocar una descarga
eléctrica.

* No utilice el aparato con un
temporizador externc o un
sistema de control remoto
Independiente.

« Utilice dnicamente uten-
silios de cocina metalicos
con asas aisladas con el
aparato.

* No ponga nada sobre el
aparato mientras esté en
funcionamiento o caliente.

* SI guarda el material de
embalaje, manténgalo fuera
del alcance de los nifios.

* Si el cable de alimenta-
cion esta dafiado, debe ser
reemplazado por el fabri-
cante, su agente de servicio
0 personas Igualmente cali-
ficadas para evitar riesgos.

1.1 Conformidad con la
normativa WEEE y eliminacion
del aparato al final de su vida
util:

Este producto es conforme con la directiva dela UE
zobre residuos de aparatos eléctricos v electrdni-
cos (WEEE) (2012/19/UE). Este producto incor-
pora el simibolo de la clasificacidn selectiva para
o5 residuos de aparstos eléciricos v electndnicos

Esie simbolo indica que este producio
no debe eliminarse con otros desechos
domésticos al final de suvida Gtil. B di-
spositivD usado debe ser devuelto a

(WEEE).
punto de recogida oficial para el recicla-

—
je de los dispositivos eléctricos v elec-

trdnicos. Para encontrar estos sistermnas de recogi-
da. por favor, pongase en contacto con las autori-

zdes locales o con & distribuidor donde =2 com-
pro el producto. Cada hogar desempefia un papse
mportante en la recuperacidn v € reciclaje de los
aparatos antiguos. La eliminacidn adecuada de los
aparatos ussdos ayuda = prevenir las posibles
consecuencias negativas para & medio ambiente v
3 =alud humana.

1.2 Cumplimiento de la directiva
RoHS:

El producto que ha adquirido es conforme con la
directiva de |z UE sobre |a restriccidn de sustancias
peligrosas (RoHS) (201 1/65/UE). Mo contiens nin-
guno de los materiales nocivos o prohibidos espe-
cificados en la directiva.

1.3 Informacion sobre el

paquete
che el embalgje junto con la basura

dorméstica u otros residucs; deseche

en los puntos de recoleccidn especificados por la
autoridad local.

B embalaje del producto ests hecho
de materiales reciclables. de acuerdo
con la legislacidn nacional. Mo dese-

1.4 Puntos importantes para
ahorrar energia
Al wutilizar =l aparatc respete los  tiempos

recomendados por e manual. Desenchufe el
aparato despuds de cada uso.

Freidora Airg Caliente / Manual de Usuario
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Su Cocina con Menos Aceite
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1. Panel de Cordrol Digital

2. Cubierta de proteccidn

3. Botdn de liberacidn de cesta
4. Mango

5. Cesia de coccidn exdralble

6. Cesia de coccidn

7. Sslidadesaire

8. Ranura de enwvoltura del cable
9. Cable de comiente

Datos técnicos

{ Fuente de Potencia 220-240v~, 50-80Hz

| Consumo de energia TS00W




H Tiempo de coccion

En la tablz siguiente ze ofrece un resumen de los Bempos de coccidn de los distintos slimentos. El tiem-
po de coccidn varfa en funcidn oel grosor v la textura de los alimentos. Tenga en cuenta el iempo v las

cantidades recomendadas como valores aproximadeos.

Antes de cocinar, realice un proceso de precalentamiento hasta que el aparato alcance |z temperatura
recormendada en |a tabla para lograr resuliados satisfactonos.

PROGRAMA SIMBOLO TEMPERATURA TIEMPO (MIN)
DESCONGELAR % B0°C 7-10
PATATAS FRITAS ] 180°C 14-16
POLLO o 180°C 14-16
CARME 2y 200 °C 8-12
CAMARDNES ! 180°C 812

| PESCADO 48 180°C 12-15
PASTEL & 170°C %17
| sEcan % 0°C 240-200

42 ES
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n Limpieza y mantenimiento

4.1 Limpieza

Mo utilice nunca gasoling, disolvente, limpizadores abrasivos. objetos metalicos o cepillos duros
para limipiar el aparato.

Apague vy descorecte el aparato. Espere a que el aparato se enfrle C
por completo. extralble (5) del cajdn.

o Para enfriar | apatato més ©dpidamente, sague |a cesta de coccidn extrable (3) v el cajdn de 1z
cesla bl

Pulse el botdn de liberacidnde la Limipie la cesta de coccidn ex: Para limpiar la superficie ex-
cesta (3) v levante ytire del man-  frafble (5) y el © d terior del mparsto, ulilice un
go (4) hacia arriba v asfsague la  ta (6) con agua tibiz v jabdny, 2  pafic himedo. Seque comple-
cesta de coccidn extrable {5). continuacion, sSquela bien. tamenie & exterior del aparato.

Para evitar la acumulacidn de sustancias extrafizs, mantenga la base y el cajdn (6] de la cesta
de coccidn extralble {5) siempre limpios.
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n Limpieza y mantenimiento

4.2 Almacenamiento
. Si mowva a utilizar el aparato durante mucho tiempo, simacéneslo con cuidado.
. Desenchufe el aparato v deje gue =2 enfrie antes de almacenarlo.
. Guarde el aparato en un lugar fresco v seco.
. Almacensa al aparato v su cable fuera del alcance de los nifios.

4.3 Transporte y envio
. Durante el transporte v el envio, cargue &l aparato con su embalaje original. El embalaje d=l
aparato protegera el aparato contra danos fisicos.
. Mo ponga objetos pesados sobre el aparato o su embalaje. El aparato puede dafiarss.
. Si el aparato 2 cae. es posibie que no funcione o que == produzcan dafnos penmanenies.
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“ Solucion de problemas

Problema Causa principal Solucitn
1 Corte de energla
Mo glimentacidn en |z toma de i s
comienta o contacho deficients Verifigue el suministro de
Aparato inocperativo = gt s energla v aseglrese de quela
Desajuste de |a tensidn de ali- energlz estd conectada,
mentacidn con la tensidn nomina
del sparaio
2 Para determinar [a coccidn |
Lo I el tiempo adecuados, -:w::-n’ﬂ:uji‘aﬂ-=
poco o dermasiado Tiempao d2 coccidn inadecuado G T -
e las recetas v su experiencia
T persona
3 Establezca la termperatura a
— midximao ¥ realice un precalents-
: Resztos de sceite antioxidante en : Ry
Humo en el primer uso alca En:a-:lzr -:;-=-I kel rmiento de 10 2 15 minutos para
S bal eliminar el aceite anticxidante
en la resistencia del aparato
4 Objeto extrano en |z cesta de
Olor no identificable coccidn, €l cajdn de lacestayen | Limpie el objeto extrafio
a| calentador
5 0 Cortocircuito NTC, cidigo de error
ge la pantalla digital ET Ernviar al servicio técnico autori-
6 =5 Coriocircuito NTC, codigo de error | 2200 para su reparacidn
de |z pantalla digital E2
T L Temperatura bajz en lz cadmars
irfarior Mo afecta al funcionamiento
8, Temperaturs alta en lz cdmara norma|

interior

En caso de gue el problema no se pueda resolver después de realizar la supervision mencionada,
pdngase en contacto con nuestro senvicio autorizado para su reparacion.

Freidara Aire Caliente / Manual de Usuario
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beko Contacto para asistencia técnica:

932 992 581

CONMDICIONES DE GARANTIA - ESPARA

El pres=nte certificado cubre la garantfa de reparadién de su el=ctrodomésticn de gama blanca y FAE [*] durante = periodo
o garantia legal previsho &n |2 ley, 8 partir de |a fecha o= vents, coatra todo defecho de fundonamib=nto prowveni=nte de
fabricacién o materisies; o de sustitudén del sparsts, salvo QUE Una de =stas opclones resuits imposile o despraporcionads
respecin de la otra. Cuando uste=d cet=cte un defecto o anomalia =n e aparato contacke de forma Inmedlatz con nosatros
para Informamas de la fatta de conformidad. Las peguefios electrodomé&stions (PAE] deberdn ser antregadas &n =l taller de
servicio ofidial de la marca para su revisin,

La presantz garantiz sdio serd vallca 51 s= presenta factura, ticket de compra © el aidarén de entrega correspandlents 2 la
adguisicifn ded procucto. La presente garantia =s vdlica en =i tarritora aspafiol v portugués para los aparatos distribulcos por
Beico Spain Electrondcs, S.L. La garantia sélo t=ndré validez sabre &l primer comprador o adquirients del products. La garantia
serd wilica para asguezllos sparatos cuwe Instslacifn saa corrects w oastén ublcados an conclclanas climiticss
madicamblantalas adacuadas para su comacts funclonamients.

EXCLUSIONES DE LA GARAMNTIA
El coste o= la reparackin serd a cargo del usuaric en los sigulentes casas:

Los aparatos utlizados para uso prafesional o no sxdusivaments domEstico.

Los aparatos desmontados 0 manlpulados por personas ajenas a kas servicios técnioos expresaments autorizados.

L2z Instalaclones, transporte, susttucién de aparatos, pusstas =n marcha, camblo de sentido de pusrtas.

Inte=reencianss de mantenimiznto o de Informaciin sobre &) uso de los aparabas.

Cambla de Inyectores =n aparatos de gas.

Lz averias provaocadas par falta de mant=nmi=nto o Bmplers o squelias provooACas por bn use Indebido, sobrecarga,

abandono © o= manera no confarme 2 25 Instrucciones de uso o ce instalackdn de los aparatas.

*  Lzg averias prodecidas por cawssas forfultas, sinlestros o fuerza mayor o derlvados de Instalackin Incarmecta ¥ en
genersl, averias par causas ajenas al prople aparato.

=  Lzs averias provocadas par conexlanes gue puedan presemtar flectuacionss, megularidades o falta de unBformidad
en o suministro, par ejemplo: suministro de agua Impulsado por grupas o= presidn, enengla solar, enengla edios,
gpeneradores sléciricos, u otro Hpo de suministro no normalizado.

®  Lagustituddn de materiales ratos o ceterorados por desgastes o uso no naormal def sparata, o materislss conswmibias
tal=s como: junizs, plastcos, gomas, comeas, cristales, ascoblllas, bomblllas, asas, tiradores, tapas o= guemadores,
fittros, refiilas, dnodos o= sacrficlo (magnesia o similares) de calentadores o calderas, stc.

*  Loc aparatos cue presenten oxddackin, o caflos por corroskén =n esmaltes o pinturas, gue puecan s=r provocados
por efectos quimlcos o electroguimicos del agua o cualguler otra sustanda, o aceleradas por drounstanclas
ambienkzies o diméticas no proplolas.

#  [efectos =stEticos =n serigrafia o pintura.

* Lo dafios de transports o manipulaciin, golpes, st

% Locsparatos deben Instslarse de forma accesible pars su reparaciin, detbsndo ssumic = usuana los costes nececarios

para & scoesa &l aparata pars su reparschdn y sestuckin.

La prasente garantfa no afecta a los derechos de gue dispone = consumilcar canforme a lo previsto &n la legisiacién vigents.
El S=rvicia Oficial de Asistencla TEcnica resoiverd cualquier Incidencla gue pediera precisar su slactrodoméstion stsmpre que
i aparato esté Instalado de forma accesible.

Fara asegurarse gue su slectrodomésticn va a ser intersenido por un Bomico ofidal autorizado, rogamos sallicle &l camet
avalado por ANFEL [Asodacikin Madonal de Fabricanbes e Elscrofoméstions) & nuestros técnioos.

Laz marcas BEKD v GRUMDIE s& cistribuyen por Bake Spain Eledronks, S.L.

DATDS APARATD (& rellznar par & Distribulder):

Thular: Selo Establecimisnta:
Modeln: | Milm. s=rie:
Estabiscimients: Facha de compra:

El garante 2 Importador de su electrodoméstico ex: BEKD SPAIM ELECTRONICS, 5.L. Calle Frovenza n? 288 3%
Barcelona O0B0ZS, Espafia.

Condzcanos mejor en nuestra pigina: www.beko. com Conserve este documento, es Importante para usted.
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beko Contacte a assisténcia técnica:
215 557 319

CONDICSES DE GARANTIA - PORTUGAL

Este certificado cobre a garantia de reparaglo oo se2u sletrotoméstco ca linha branca = pequena eletrodoméstion [*] durante
o jperiofo ce garantia legal determinado pela legisiaglo =m wigor, 2 contar da date de compra, conktra defelas de
funclonamento provenientes do fabrico ow dos materials; ou de substfulcdo do apareiho, 8 menas que uma dessas opgies
s=ja Impossfvel ou Cesproparclionada em relaglo 3 outra. Quando cetetar um defelto oo anomalla no apareiho, Entme
Imediatsment= =m comtacts connosco pars nos Informar da nda conformidade. Os peguenos elstrodomésticos CEvEm Sar
entreguees na oficina do servigo oficlal da marca para a sua revisdo.

Esta garanta s4 serd vdllca s= far apresentscs a faturs, o reclba o= compra, ou & nata de sntrega correspondents & agulsigio
oo produto. Esta garantia £ valds sm Eerritdric espanhal = portugueis para aparsihos distribubdo pela Beko Postugal,
Unlp=ssaal, Loa. A garanta sd & vilida para o primeiro compradar ou adquirents oo procuto. & garanta serd villda pars as
aparzihas cuja Instalagdo esbeja cormeta & que estejam locallzados em condigles climdticas & amblentals adeguadas pam o
seu correto funclonamenta.

EXCLUSOES DA GARANTIA
O custo da reparagio serd pago pelo utliizador nos seguinktss casos:

Aparsfhos rtlizsdos para uso profissional ow nio exclusivamente doméston.

Os squipamentos desmantadas ou Manuseados por outras pessoas que nfo os s=rvigos técnloos swpressaments

autorizadas.

Instalagies, transports, substtuicio de equipamente, colocagda em fundonamente, ateracio do s=ntido das portas.

Intereengdes de manutencdo cu InformacBes soore a utilizaglo dos apareos.

Altmracio o= Injetorss am apareifios & GAs.

&5 avariss causacas peia faita de manutengia ow Bmpars, ou aquelss CALSACAS ROT UM USD Insdequado, sobnecErga,

abandono ou de uma forma a ndic respefar as Instrucies de uso ou Instalaclo dos aparelhas.

*  Ac avarias provocadas por causas scldentals, sinlstros de farga malker ou resukantes e instslacio nadequada &, &m
g=ral, avarias par razBes nio relacdonadas com o produto.

*  Ac avarias causscas por lgagles gue podem apressntar fotusgles, Imeguiaridades ou faits de unBormildade no
formecimenka, por sxempso: abastedmento de &gua Impulsionado por grupaes o= pressdo, energla solar, energha
edlica, geradares e energhs =lEtrica ou outro tipo de forneciments ndo padrdo.

* A substtuiglo de materials partidos ou canificados por cesgactes ou uso n¥o normal do aparsiha, ou consumivels tals
coma: juntss, plisticos, borracha, cosrelas, vidras, pincéls, Idmpadas, asas, puxadaras, SMpAS o= quslmadores,
fitros, grelhas, Snodos de sacrifichs {magnésio gu simBares] de aguec=dores ou caldelras, eatc.

* DOs apareihos gue apresent=m oxidagdo, ou danos por corrosdo nos ssmalkes ou na pintura, gue possam ber sido
causados por =f=ttos gquimioos cu elstroquimicos da dgua ow b= gualguer outra substdnca, ou aceierados por
circunstinclas amblentals ou climétdcas cesfavardyels.

s  [Oefeltos sstéticos em serigrafia ou pinturs.

* D5 danos CAuEadas por transports ou manuseso, colsdes, sto.

* D5 aparelhas devem ser instaiacos de forma acessived em caso de reparaglo, deventdo o uilizador assumir 05 custos

mecescdrios para apscer ao apareiho para reparaglo & subcttuiclo.

A pressnte garantia ndo afeta o5 direltos de gue o consumidor dispde conforme o previsto na leglslagdo em vigor.
O Servign Ofidal de Assisténcla Técnic resabverd gualquer Inclds gue o seu egulpaments possa necessitar, desce gue
este =i Instalaco de forma ac=ssivel.

A5 marcas BEXD & GAUNDIG sdo distribuidas por Bako Porbugal, Unipessoal, Loa.

T T R e e e e Carimbe o astabelecdmento:
Muadin: NE sfrie: i
Estab=lecimento: Data de compra: |
4 .

O flador & o Importador do seu cktrodoméstico € Beko Portugal, Unipessoal, Lda.: Espage Amorelras —
Centro Empresarial Rua 0. Jodo ¥V n® 24, 0.01 1250-091, Lisboa, Portugal.

Conhega-nos melhor na nossa pdgina: www beko com Conserve este documento, & Importante para si.
(=) Sz s=risaraion wiet-sdsis=c 2u I~ $AIE, S8 apanNnar dn S o, Imees, et pasls 8 eirtinlls e Bmats S 8 Sesnas stk sr, o de gt smsal,
it & - e swcaals S akrartcs
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Va rugam citi i mai intai acest ghid!

Stimate client,

V& mul urmim ¢ a i ales un produs BEKD. Dorim 5 ob ine | eficien a optim® de |a acest produs de inaltd
calitate fabricat cu tehnologie de uitimE genera ie. W3 rugam =3 citi | si =3 Tn elege | integral acest ghid si
documenta iz suplimentara Tnainte de utilizare si =3 1 pdstra i ca referin 4. Include | acest ghid Tmpreund
cu uniates dacl o preda i altcuiva. Aespectai toate avertismentale si informa lile din acest document si
urma i instruc iunile.

Simboluri si semnifica iile lor

Aceste simboluri sunt utilizate in prezentul ghid:

m niforma i si recomandari importants privind utilizarea aparatulu.

AVERTIZARE: Avertismente privind vatamarea
corporala sau daunele materiale.

Adecvat pentru contactul cu alimentele.

lichide.

AVERTIZARE: Clasa de protec ie |la electrocutare.

Q?
* Mu imersa i aparatul, cablul de alimentare sau stecherul de alimentare Tn 2pd sau Tn alte

HARTIE

&2 weeims



n Instruc iuni importante privind siguran a si mediul

Aceasta sec lune con ine In-
struc iuni de siguran a pent-
ru prevenirea pericolelor care
pot cauza vatamari corpora-
le sau daune materiale.

Orice garan ie este nula daca
aceste Instruc iuni nu sunt
respectate.

1.1 Siguran a generala

» Acest aparat este conform
cu standardele interna io-
nale de siguran a.

« Acest aparat este destinat
numal uzului casnic si pre-
pardrii alimentelor. Nu este
adecvat pentru utilizare n
scopuri industriale.

« Acest aparat nu poate fi
utilizat de copii cu varste
cuprinse intre 0 si 8 ani.
Aparatul poate fi utilizat
numai de copil cu varsta
minima de 8 ani, cu con-
di1a ca acestia sa fie su-
praveghea | permanent.
Acest aparat poate f1 utili-
zat de persoane cu capa-
cita i fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau care nu
au experien a si cunostine
despre produs, cu condi ia
sa fie supravegheate sau
instruite cu privire la utiliza-
rea in siguran a a produsu-

lui si la rniscurile pe care le
implica acesta.

- Acest echipament este
conceput pentru a fi folosit
in utilizari casnice sau simi-
lare, precum:

- chicinete pentru angaja |
in magazine, birouri sau alte
spa Il de lucru,

- ferme, de cét_re »:_:Iien 1N hD;
teluri, moteluri si alte spali
reziden lale,

- spa Il de tip pensiune

Opera iunile de cura are si
de ntre inere realizate de
utilizator nu vor fi efectuate
de copii, cu excep Ia cazului

in care acestia sunt supra-

veghea | de adul 1.

Nu lasa 1 produsul si cablul
acestuia la Tndemana copi-
llor cu varsta sub 8 ani.

Pozi iona | manerele apara-
telor de gatit (daca exista)
astfel incat lichidele fierbin |
Sa Nu curga si sa le aseza |
in siguran a.

Asigura i-va ca tensiunea
Indicata pe aparat este
aceeas! cu tensiunea de ali-
mentare de la priza.

Utiliza i aparatul cu o fisa cu

Impamantare.

Friteuza cu aer cald / Manual de utilizare
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n Instruc iuni importante privind siguran a si mediul

* Nu utiliza | aparatul cu un
prelungitor. :

* Nu aseza | aparatul pe sau
langa surse de caldura, pre-
cum cuptoare si scbe. .

* Pentru a preveni deteriora-
rea cablulul de alimentare, .
evita | prinderea, indoirea
sau frecarea acestuia de
margini ascu Ite. :

* Nu deconecta | aparatul
prin tragerea de cablu.

* Nu imersa i aparatul sau
cablul acestuia in apa pen- .
tru cura are.

* Nu lasai aparatul nesu-
pravegheat in timp ce este .
conectat la priza.

* Nu dezasambla 1 aparatul.

* Utiliza | doar componente -
originale sau componente
recomandate de catre pro-
ducator.

* Scoate | aparatul din priza -
inainte de a cura a si usca
complet toate componen-
tele dupa cura are.

* Cura a | aparatul conform
instruc iunilor din sec iunea
Cura area sl intre Inerea.

* Nu introduce 1 buca | mari

de alimente in aparat, deoa- -
rece pot provoca un incen-

diu.
Nu atinge | stecherul apa-

ratulul daca ave i mainile
umede sau ude.

Nu utiliza i aparatul in medii
umede.

Nu deplasai aparatul n
timpul utilizarii si daca uleul
din interior este fierbinte.
Nu utiliza 1 aparatul in medii
si substan e explozive sau
Inflamabile sau Tn apropie-
rea acestora.

Pentru a evita riscul de
arsuri, nu atinge 1 supra-
fe ele fierbin .

Lasa | aparatul sa se racea-
sca intr-un loc sigur, inac-
cesibil copiilor.

Nu bloca i orificiile de admi-
sie si1 de evacuare a aerului
in timpul func ionarii apara-
tului.

Nu va apleca| deasupra
aparatulul in timp ce acesta
estefn uz. Intimpul utilizar,
din aparat i1ese aer fierbinte!

Aparatul se incalzeste in
timpul utilizarn. Pentru a
evita riscul de arsuri, nu
atinge | suprafe ele fierbin i.
Asigura I-va ca Tncaperea
este ventilata corespunza-

50/ RO

Friteuza cu aer cald / Manual de utilizare



n Instruc iuni importante privind siguran a si mediul

tor In timpul utilizaru,

- In caz de incendiu, scoate |
aparatul din priza.

* Nu turna| apa pe aparat,

deoarece poate provoca
pericol de electrocutare.

* Nu utiliza | aparatul cu un
cronometru extern sau cu
un sistem de telecomanda
separat.

* Pentru acest aparat, utiliza |
numai articole de bucatarie
metalice cu ménere izolate.

* Nu pune | nimic pe aparat
in timpul func lonari sau
incalzirii.

* Daca pastra | materialele de
ambalare, depozitai-le n
locuri inaccesibile copiilor.

* Daca cablul de alimentare
este deteriorat, acesta tre-
buie inlocuit de producator,
de agentul sau de service
sau de persoane calificate
similar pentru a evita un
pericol.

1.1 Conformitate cu Directiva
WEEE si depozitarea la degeuri a
produsului uzat:

Acest produs respect®  Directiva UE WEEE
(2071 2/197UE). Produsul este marcat cu un simbo

de clasificare pariru degeuri electrice i electronice
Mw
('WEEE).

X

Acest simbaol indica faptul ci produsul
nu trebuie liminat cu alte desewri me-
najere la finglul perioede] de utilizare.
Dispozitivele utilizate trebuie returnate
a punciul special de reciclare de dispo-
zitive electrice si electronice. Pentru a
g&si aceste sistemne de colectare contacta | autori-
i ile locale sau distribuitorul de la care a fost achi-
Zionat produsul. Fecare gospodarie are un o
mpartant Tn recuperarea si reciclarea electrocasni-
celor vechi. Himinarea corespunzitoare a eleciro-
casnicelor utilizate ajutd la prevenirea posibilelor
consecin € negative pentru mediu si sEnitatea
urnans.

1.2 Conformitate cu Directiva
RoHS:

Produsu! pe care |-ati =chizitionat respectsd
Directiva UE RoHS (2011/85/UE. Nu contine
rnateriale ddundtoare g interzise specificate n
Directivi.

1.3 Informa ii despre ambalaj
Ambalajul produsului este fabricat
din materiale reciclabile, in confor-
mitate cu legisla ia na ionald. Mu eli-
preund cu deseurle menzjere sau

alte deseuri, ci elimina i-le In zonele de colectare a

ambalajelor specificate de citre autorits ile locale.

minai deseurile de ambalgjs Tm-

1.4 Aspecte importante pentru
economisirea energiel
T timpul ufiliz&ri sparstulul, respectsti timp

recomandati in manual. Scoate i din priz3 aparatu
dupa fiecare utilizare.

Friteuza cu aer cald / Manual de utilizare
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n Friteuza dumneavoastra cu ulei putin

Semnele de pe aparst si valorile specificate In documentele fumizate Impreund cu produsul su fost ob i-
nute fn condi i de laborator in conformitate cu standardele aferente. Valorile pot varia In func is de wtili-
Zarea aparatului si de condi iile ambientale. Valorile de alimentare au fost testate [a o tensiune de 230
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Panou digital control

Capac de profec ie

Buton de eliberare a cosului
haner

Cos detasabil de gatit

Sertar cos

Evacuars ==r

Slot pentru Tnfésurarea cablutui
Cablu de slimentare

[ T R T B o

Date tehnice

| Sursa de almentare | 220-240V-~, 50-60Hz
| Consum electric 1500W




H Timpul de gatit

Tabelul de mai jos oferf o prezentare generald a timpilor de g&tire pentru diferite alimente. Timpul de g&-
tire variaz& Tn func ie de grosimea si textura alimentelor. Aveti Tnvedere timpu! gi cantits ile recomandate
ca valori aproximative.

Periru a ob ine rezultate de succes Inzinte de procesul de g&tire efectua | un proces de prefncalzire pand
cand aparatul zjunge la temperatura recomandztd specificati in tabel.

PROGRAM SIMBOL TEMPERATURA TIMP (MIN)

| DECONGELARE % 80°C 7-10
CARTCR PRAITI b 180°C 1416
PUI o 180°C 14-16
CARME 2y 200 °C 8-12

| crevETI B 180°C 812

| PESTE 48 180°C 12-15

| cHEC = 170°C 811

| uscare % 0°C 240-200
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n Cura area si intre inerea

4.1 Cura area

Mu utiliza i benzing, solven |, agen | abrazivi de curd are. obiecte metalice sau perii dure pentru
a curd a aparatul.

A

Oprii aparatul si scostei-| din - Agteptai ca aparaful s3 se  Scoateicosul de gitit
orizd riceascl complet. detzzah (5) din sertar.

o Tndepartati cosul de ot detasabil (5) si sertarul pentru cos (B) pentru a racl mai rapid aparatul.

s @

Apgsz i butonu

urd ai cosul de pitit detasa-  UMilizai o canpd umedd pentru

) si sertarul cosului {6) cu acurds :.uprgf’ 3 extericard g
2ld& =i s2pun sl 2poi usca aparatulul. Usca i complet ex-
ne. terionul aparatulu

re a cosulu
ge i mé&nerul (4)
cosul de gtit detasahil (5).

&stra i intotdesuna curate baza si sertarul cosului (B) de g&tit detazahil () pentru a evita
acumularea de substan e sirdine.

Friteuza cu aer cald / Manual de utlizare 55 RO



n Cura area si intre inerea

4.2 Depozitarea
. DiacE nu inken iona | &4 utiliza | dispozitivul peniru o pericads lungs, depozita i-1 cu grijé.
. Scoats | aparatul din prizZ gl l2s2 0-| 52 serdcezsciInante de - depozita.
. Depozita | aparatul intr-un loc uscat s rece
. #stra | aparatul =i cablul acestuia departe de accesul copiilar,

4.3 Transportul si expedierea
. Tn timpul expedierii si transportului, transporta | aparatul In ambalajul s3u originzl. Ambalaju
aparatului 1l va proteja impotriva deteriordrii fizice.
. Mu pune | obiecte grele pe aparat sau pe ambalajul acestuia. Produsul 2 poate deteriora.

. Diacd aparatul este scipat, este posibil ca aparatul 52 nu func ioneze sau =3 se deterioreze
penmanent.
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“ Depanare

Problema Cauzi principald Solu ie
1 Alimentarea este ntrerupta
Tn priz& nu este curent sau cont- RO :
Py & - : Verifica | sursa de alimentars
:‘Ef‘Et‘J L5 schl nsesk b ziasigura i-vE c& este din nou
= Tensiunea de alimentare nu s pornits.
potriveste cu tensiunea nominal®
2 zparstuly
2 Caombing i re etele si experien a
Mancare insuficient ; PR R T o dvs. personald periry a deter-
gatta/ supra-gStits Tanpulde gt i et adderat minz tipul de g&tit si rmomentul
porivik
3 Seta i temperatura la maxim
] N zi efectua i o prefincslzire tmp
Furn |3 prima utilizare Eiﬂ;’:iﬁf%ﬂ SpErRile 2 rimas de 10-15 minute pentru 2
S fndepérta uleiul artiruging de pe
fncElztorul aparatulu
4 [ Obiect stréinin cogul de g&iit, 1 b |
hiros neidentificat sertarul cosuUUl 51 ncdizitor ndepartati obectul stréin
5 EI Scurtcircuit NTC, cod de eroare
afisj digital E1 Trirnite i aparatul la un zervice
B Scurtcircut NTC cod de erpgre | EMIDMZET pentrurepara e
afizg) dioital E2
T L ;amera interiocars la temperaturs
Joss2 Mu afecteazs functionarea
B, Camera interioard la temperaturs | NormMal3

ridicat3

Contacta i service-ul autorizat pentru repara i, Tn cazul In care problema nu poate fi rezohvets dups
efectuarea depandrii men ionate mai sus.

Friteuza cu aer cald / Manual de utilizare
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CERTIFICAT DE GARANTIE

Tensiune de dimentareffrecventd: 220-2400 -, 50-60Hz
Importator: Beln Romania 58, G3esti, str. 13 Decembrie nr. 210, jud. Dambosita, emalk office.rossbeko.com

TiIP: [] Electrocasnice mici de bucitirie [] cuptor cu microunde

Model 7 Serie:

VANZATOR
MNr. factura:...... Data:
Wanzator (firma, localitatea):

CUMPARATOR

Mume Localitatea
SiT. M. ....... Bloc SC. Et. AP
Judet Telefon E-mail

5-a efectuat proba de functionane a aparatulu, s-a prezentat modul de folosive, s-au predat instructiunile de wilizane
5i toate arcesoriile. Am primit aparatul in perfects stare de functionane.

Stimati clienti,

La cumpdrare va recomanddm =4 solicitati efectuarea probei de functionare =i 54 verificati
existenta instructiunilor de utilizare si a accesoriilor.

Pentru a putea beneficia de toate avantajele produselor siservidilor noastre vd rugdm:

- 53 Cititi cu atentie si 58 respectati recoma ndgrile prezentate in “Instructiunile de wutilizare”.

- 53 pAstrati cu grijd acest certificat pentru a-1 putea prezenta (impreund cu documentul fiscal de
achizrtie), personalului Service, la orice sesizare efectuata in perioada de garantie.

Vi multumim o ati optat pentru cumpdrarea unui produs EEIE;

Garantia legala de conformitate

Durata medie de utilizare a produsului este de 5 anil y

Perioada de garantie a produsului este de 3 ani de la livrarea produsului®. y

Perioada de 3 ani garantie se compune din garantia leqgald de conformitate de 2 d(dm]

ani la care se adaugd garantia comerciald de durabilitate de 1 {un) an. Acordarea

garantiei comerciale de durabilitate se acordd In aceleasi conditii in care se acordd
arantia legald de conformitate.

g|:|ri'| o seintelege bun® conform OUG nr. 140/20211

Perinada de garantie legald de conformitate pentru continutul digital sau serviciul digital in cazul

bunurilor cu elemente digitale pentru care contractul de vanzare-cumpdrare p e furnizarea

continus de continut digital sau a senviciului digital pe duratd determinats este de:

a) 2 ani de |a livrare, respectiv de la lvrarea bunului - pentru produse cu durata medie de utilizare
e 5 ani (art. 9 (3) din OUG nr. 140/2021); . ; ”

b) 5 ani de la livrare, respectiv de la livrarea bunului - pentru produse ou durata medie de utilizare

mai mare de 5 ani (Iarr_'_:l () din OUG nr. 140/2021);

c) Pe tot parcursul perioadei de furnizare a continutului / serviciului digital - pentru furnizare

continud a continutului £ serviciulul digital pe o perioadd mai mare de 5 ani (art. 9 (4) din OUG nr.

140/52021).

*Ordonants de ungentd 140/2021 privind anumite aspecte referitoare la contractele de vinzare de bunuri

5ir. 13 Decembrie rr. 210, jud. Dambowita, = “9010 - wwwbekoro - e-mail:

bek Service-ul acestui produs este asigurat de Beko Romania SA, cu sediulin G3esti
# senvicernfibekn com - Program Call Center: L-V: 08:30-20:00; 5: 08:30-1700
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Remedii incluse Tn garantia legala de conformitate conform QUG nr. 140/2021
{v& rugdm 53 aveti Tn vedere prevederile de mai jos)

Beko Romania S.A. garanteaza toate drepturile legale prevazute de QUG
nr. 140/2021 in beneficiul consumatorilor cu privire la garantia legala de
conformitate. Dispozitiile prezentului certificat de garantie legala de
conformitate se completeaza, in mod corespunzitor, cu dispozitiile OUG
nr.140/2021.

In caz de neconformitate, consumatorul are dreptul de a beneficiade aducereain conformitatea
bunurilor, de a benefida de o reducere proportionald a pretului sau de a obtine Incetarea
contractului, in conditiile legii - art. 11 (1)

Consumatorii beneficiazd de inlocuirea bunurilor in cazul in care neconformitatea acestora este
constatatd la scurt timp dupd livrare, f3rd a depdsi 30 de zile calendaristice. Art.11(7)

Pentru ca bunurile s3 fie aduse in conformitate, consumatorul poate opta intre reparatie si
inlocuire, cu exceptia cazuluwi n care m3sura corectivd aleasd ar fi imposibil3 sau, Tn comparatie cu
cealaltd mésurd corectiva disponibild, ar impune vanzatorului costuri care ar fi disproportionate,
luand In considerare toate circumstantele (ex. valoarea bunurilor in cazul in care nu ar fi existat
neconformitatea, gravitatea neconformitdtii sau dacd masura corectivd alternativa ar putea fi
executatd f&rd vreun inconvenient semnificativ pentru consumator) - art. 11 (2).

Instalarea incorecta a bunurilor (art. 7).
Orice neconformitate cauzatd de instalarea incorectd a bunurilor este consideratd ca
reprezentand o neconformitate a bunurilor, in oricare din urm3toarele situatii:

a) instalarea face parte din comtractul de vanzare si a fost realizatd de vanzdtor sau sub
raspunderea vanzdtorului;

b} instalarea, destinatd sa fie realizatd de consumator, a fost realizatd de acesta si instalarea
incorectd s-a datorat unor deficiente in instructiunile de instalare furnizate de vanzator sau, In
cazul bunurilor cu elements digitale, de cdtre vanzdtorul sau furnizorul continutului digital sau al
serviciului digital.

Proba neconformitatii.

Orice neconformitate care este constatatd in termen de un an de la data la care bunurile (inclusiv
cele cu elemente digitale) au fost liviate este prezumatd a fi existat deja In momentul
livrdrii bunurilor pand la proba contrarie sau cu exceptia cazului Tn care aceastad prezumtie este
incompatibild cu natura bunurilor sau cu natura neconformitdti - are. 10 (1),

In cazul bunurilor cu elemente digitale pentru care contractul de vanzare prevede furnizarea
continua de continut digital sau de servicii digitale pentru o anumit3 perioadd, sarcina probei cu
privire la conformitatea continutului digital sau a senviciului digital pe paroursul perioadelor
de garantie legald 1i revine vanzdtorului in cazul unei neconformitdt care este constatatd pe
parcursul acestei perioade - art. 10 (3).

Remediere prin reparatie.

In cazul in care neconformitatea este remediatd prin reparatie, termenele de garantie legald se
prelungesc cu timpul de nefunctionare a bunului, din momentul la care a fost adus3 la cunostinta
vanzatorului lipsa de conformitate pand la predarea efectivd a bunului In stare de utilizare
normald citre consumator - art. 12 (&)



Remediere prin inlocuire.

n cazul in care neconformitatea este remediatd prin inlocuire, pentru bunurile care inlocuiesc
bunurile neconforme, termenele legale de garantie pentru produsul inlocuit Tncep s3 cungd de la
data inlocuirii cu noul produs - art. 12 (7).

Reducerea pretului si Incetarea contractului.

Consumatorul are dreptul fie sd obtind o reducere proportionald a pretului in conformitate cu
legea, fie sd obtind Incetarea contractului de vanzare in conditiile legii, In oricare dintre
urmdtoarele cazuri - art. 11(4):

a) vanzdtorul nu a finalizat reparatia sau inlocuirea sau, dupd caz, nu a finalizat reparatia sau
inlocuirea potrivit prevederilor legii sau vanzdtorul a refuzat s aducad Tn conformitate bunurile
potrivit prevederilor legii;

b) =e constatd o neconformitate, in pofida eforturilor vanzatorului de a o remedia;

C) neconformitatea este de o asemenea gravitate incat justificd o reducere de pret sau dreptul
latncetarea imediatd a contractului de vanzare;

d) vanzdtorul a declarat cd nu va aduce bunurile in conformitate intr-un termen rezonabil
sau fard inconveniente semnificative penmtru consumator ori acest lucru reiese clar din
circumstantele cazului.

Consumatorul are dreptul de a suspenda plata unei parti restante din pretul bunurilor sau a
unei parti a acesteia pand In momentul n care vanzdtorul 1si va fi indeplinit cbligatiile care T
revin in temeiul legii - art. 11(6). Reducerea de pret este proportionald cu diminuarea valorii
bunurilor primite de consumator in comparatie cu valoarea pe care bunurile ar avea-o dacd ar fi
in conformitate - art.13.

Tncetarea contractului:

a) nu poate fi solicitata dacd vanzatorul dovedeste cd neconformitatea este minord;

b) poate fi solicitatd pentru totalitatea bunurilor achizitionate si livrate, desi motivul de incetare
vireazd doar anumite bunuri, In cAzul In care consumatorulul nu i se poate pretinde in mod
rezonabil sa accepte 54 pdstreze numai bunurile conforme;

C) determind obligatia consumatorului de a retuma vanzdtorului bunurile, pe cheltuiala
vanzatorului;

d) determind obligatia vanzatorului de a rambursa consumatorului pretul platit pentru bunuri la
primirea bunurilor sau a unei dovezi prezentate de consumator cd bunurile au fost returnate;
vanzatorul va folosi aceleasi modalitdti de platd ca si cele folosite de consumator pentru
tranzactia initiald, cu exceptia cazului in care consumatornul a fost de acord cu o altd modalitate
de platd si cu conditia de a nu cddea In sarcina consumatorului plata de comisioane in urma
rambursarii.

Garantia legald pentru viciu ascuns este aplicabild n conditiile leqii, conform OG nr. 20L/1992
(revizia 2) privind protectia consumatorului, OUG nr. 140/2021 si Codului Civil. Viciul ascuns
reprezintd deficienta calitativa a unui produs livriat sau 3 unui senviciu prestat care nu a fost
cunoscutd si nid nu putea fi cunoscutd de cdtre consumator prin mijloacele obisnuite de
verificare.

5tr. 13 Decembrie nr. 210, jud. Dambovita, = *9010 = wwwbekom = e-mail:

bek Senvice-ul acestui produs este asigurat de Beko Romania SA, ou sediul in Glesti,
# senvice rombokocom = Program Call Cemter: L-V: 08:20-20:00; 5: 08:20-17-00
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MoxanyWcTa, cHavyana BHUMAaTeNBHO NPOYUTaNTE gaHHoe
pyKoeogcTeo!

YBSWaSMeIl NOKYTISTENS,

Bnarogapym Bac 33 7o, wTo Belfpamd npomykt BEKD Mel xoTend Bel, 4TODR Bbl SOCTHIIM
CIITHMANEHOR CDeKTHEHOCTH OT 3TOND BRICOKOKEYECTESHHOMS NPOOYKTE, KOTopEIR SN MSMOToRNEH
C MCNONbB3CEaHMEM HOoBef TeXHORCIMA. Mepen MCNoNB3oeaHres yoeqUTeCk, YTO Bl NOMHOCTBKDY
MNPoHMTANN M NOHANK 3TO PYKOBOGCTED M OONCNHUTENEHYH) SOKYMEHTEUMKD, W COXDSHWTE VX ONA
chpagxk. [NpUnoxsMTE 37O PYKOBOOCTED K YCTPOHCTEY. ECNM NepenafWTe erd KOMY-TO OPyToMY.
CofinogaiTe B NpHBEOEHHLIR 30SCs NPELYNPSHKISHWA M MHDOPMALMHD M CR20YATS MHCTDYRLIHAM.

CMMEBONEBI M UX 3HAYEHUE
STH CUMEBDNE! MCAONESYTCA B 3TOM PYKOBOOCTRE:

m Banan MHOpMALMA 1 DEKOMEHTALMM N0 HCNORk:30aSHWo NpRGopa.

Mpeaynpexxpenus: MNpegynpexaeHns O TpaBMax
UM MOBPEXAEHNA UMYLLIECTBA.

MogxoOuT ANA KOHTAKTA C MHWEEIMA NDCOYKTAMM.

He MoMEWEATE NPUEDE, LUHYD MMTEHWA MAM BUAKY B B00Y WM HE NOMELLIZATE UX
E NH0GYH AQYTYH XMOKOCTE.

MpegynpexpgeHua:  PelTWHT  3alUMTbl  OT
MOPaXKeHWA 3NEKTPUYECKMM TOKOM

B K Q>

NMNEPEFABOTAHHAA W NMPAMDOHAR

@ AN BTOPM4HOM NEPEPABOTKY
\_@ BYMATA



Ba)cHble MHCTPYKLIUM NO TeXHUKe DezonacHocTH
M OXpaHe OKpYXaloLlel cpeabl

JTOM pazgene
COLOEpPXKAaTCH MHCTPYKLM
no TexHWwke ©6e30nacHOCTH
1A npeaoTepalcHAA
OMacHOCTEM, KOTOpblEe MOTYT
NMnpUBECTHN K TpaBmam Wi
NOEBpEXOEHWUHD MMYLLECTEBA.

Mpw HecoBNOEHUM AaHHBLIX
MHCTPYKLWIA rapaHTus
aHHyNMpyeTCcs.

1.1 Obuw,an be3onacHocTb

» 3T70T npubop cooTBeT-
CTBYeT MeXAyHapoAHbIM
cTaHfapTam BesonacHo-
CTU.

- 3ToT npubop nNpefdHa-
3HayeH ONA [JoMallHero
UCNONb30BaHUA W NpU-
rOTOBNEHUA MUKW U He
noaxoOQuT ONA Npodeccuo-
HalbHOro UCTMONb30BaHUA.
» 3707 npubop He MOXeT
UCNONL30BaTLCA AeTbMMU
B Bo3pacTe oT 0 go 8 nert.
YCTpOUCTBO MOXET WC-
NONb30BaTbCA TOMNBKO
NeTbMUW B BO3pacTe 8 net
W cTaplle Npu YCNoBUK, YTO
OHW HaxodATca nofg no-
CTOAHHLIM HaBMOAeHUEM.
JlaHHOE YCTPOUCTBO MOXET
UCNONb30BaTLCA NHOABMU

C OrpaHW4eHHbIMU (DU3K-
YECKUMM, CNYXOBLIMU UK
YMCTBEHHbIMWU CMNocoBHO-
CTAMM UMK C HEQOCTATOY-
HbIM OMbITOM U 3HAHUAMM,
ECNM OHW HaxoOsaTcsa nofg
HabnoeHuemM Unu nony-
YaT UHDopMaLKD 0 Bes-
OMacHOM UCMONb30BaHUN U
BCTPeYaroluXcs ONacHo-
CTAX.

* YACTKA U TeXHWYecKoe 0b-
CNnyxKWBaHWe He [OONXHGbI
BEIMONMHATECA OeTbMMU,
€CJTH OHWU HEe HaXo4ATCcA nog
NPUCMOTPOM B3POCHbIX.

XpaHuTe uafenue 1 kabenb
W3JeNua B HeJOCTYMHOM
ONA JeTeil BospacTe 4o 8
net MecTe.

» Pacnonoxmre pyyku KyxoH-
HbIX NpUBOPOoB (ecnu Tako-
Bble UMEHTCA) Tak, YToObl
rOpAYUE XUOKOCTH HE Npo-
NUBENNCH, N HAOEXHO Pas-
MecTUTe KX,

YBeaUTeCh, YTO Hanpsaxe-
HMe, YKasaHHoe Ha npubope,
COBMAAaeT C HanpaAXeHueM
CeTH B BallieM JloMe.

* Mcnonbayite npubop ¢ 3a-
3eMMNeHHOW WTencenbHou

64/ RU
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Ba)cHble MHCTPYKLIUM MO TeXHUKe DesonacHocTH
M OXpaHe OKpYXaloLlel cpeabl

BUMKOW.

« He Mcnonb3yuTe npubop ¢
YINMUHUTENEM.

» He pasmewanTe npubdop
Ha UCTOYHUKAX Tenna Unu
PALOM C HUMU, TakMX Kak
Neyr U NMUThI.

* Bo usbexarue nospexme-
HUA LUHYPa NUTEHKUA He [o-
NycKalTe ero sallemMneHus,
nepernba UnNu TpeHus ob
OCTpble Kpas.

* He BbIHUMaNTe BUNKY U3
PO3ETKU, NOTAHYB 3a LUHYP.

* He okyHanTte npubop Wnu
ero npoeson B Bofy ONA
OUYNUCTKMN.

» He ocTagnanTe npubop Bes
MPUCMOTPa, NoKa OHO Nof-
KITKOYEHO K CETH.

» He paszbupaite npubdop.
* icnonb3yinTe TONBKO OpK-
[MHaMbHbIE OeTany Unu e-

Tanu, peKoMeHOoBaHHLIE
NpoUu3BoAUTENEM.

* Mepell YWUCTKOW oTCoe-
OWUHUTE Npubop OT 3neK-
TPOCETU W MNOMHOCTLIO
BbICYIWUWTE Bce OeTalu
nocne YUCTKW.

* YAcTUTe npubop B COOT-

BETCTBUM C MHCTPYKLMAMM,
NPUBENEHHLIMKU B pasfens
«Q4YUCTKA WU TexHUYeckKoe
0BCMYKUBAHNE.

+He knagute B npubop
BonbLUKE KYCKU NULLIK, Tak
KaK 3TO MOXET NpPUBECTM K
noxapy.

» He npuKacaiTech K BUNKe
npubopa BAAKHLIMU UMK
MOKPBIMUW pyKamu.,

He ucnonbsyinte npubop Bo
BNAXHON Cpefe.

» He nepemeluaiTe npubop,
Korfla oH UCNoNb3yeTca U
MAacno BHYTPW HarpeTo.

* He ucnonkayinte npubop
BO B3pPbLIBOONACHLIX WU
NerkosoCnIaMeHaLNXCH
cpeflax Unu paaoM ¢ HUMM
(& TakKe pROOM CO B3DbI-
BOOMACHLIMU WU NErko-
BOCNNaMEHAWMUMUCH
BELLECTBAMM).

+ Bo U3BexaHue pucKa oXo-
OB He NMpuKacaiTech K ro-
PAYUM NMOBEPXHOCTAM.

» [lanTe Npubopy ocThiTh B
BesonacHoM MecTe, Hefo-
CTYMHOM [NA feTei.

» He BnokupynTe 0TBEpCTHUA
IONA BMOycKa W BbINyCKa

Aaporpune / PyKOBOOCTED MONES0BATENA
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Ba)cHble MHCTPYKLIUM MO TeXHUKe DesonacHocTH
M OXpaHe OKpYXaloLlel cpeabl

BO3YXa BO BpeMH DEGDTI::I » He KnaauTe HUYero Ha npu-

npuéopa.

He HakNoHANTeCs BO BpeMd
UCnonb30BaHUA npubopa.
[OpAYUIA BO3OYX NOJHUMAE-
eTcA U3 npubopa BO BpeMsA
Ucnonb3oBaHus!

Bo BpeMAa MCNONL30BaHUA
YCTPOMCTBO HarpesaeTCs.
Bo n3BexaHue pucka oxo-
roB He MpuKacaiTecs K ro-
PAYUM MOBEPXHOCTAM.

Y6enuteck, YTO BO BpemA
paboTkl npubopa nomelwe-
HUe NpoBETpPUBAETCA Haf-
nexatunm obpasom.

B cnydae noxapa OTK/MO-
YnTe npubop OT 2NeKTPOo-
ceTu.

He 3anuesainTe npubop
BOJON, TAK KaK 9TO MOXET
MPUBECTU K MOPaXeHUH
3NEKTPUYECKUM TOKOM.

He ucnonbayiTe npubop c
BHELUHUM TauMepoM WK
OTHENbHOW CUCTEMOW OnC-
T&HLWOHHOTO YNPABNEHUA.

Mcnonb3yuTte ¢ npubopom
TONLKO MeTannumyecky
KYXOHHYH nocyay ¢ U30Mu-
POBAHHLIMM PYYKaMU.

bop BO BpeMAa paboTsl UK
B FOpAYEM COCTOAHUM.

» [INs OTKIIHOYEHUs noBep-

HWUTe LWKany TalMepa W
LUKany TeMnepaTypbl B No-
noxeHue OFF (BbIKJ1.). OT-
KNHOYUTEe YCTPOUCTBO OT
CeTH.

» XpaHuTe yNakoBoYHLIE Ma-

Tepuansl B HeLOCTYMNHOM
ONA OeTeld MecTe.

6o/ RU
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Ba)cHble MHCTPYKLIUM MO TeXHUKe DesonacHocTH
M OXpaHe OKpYXaloLlel cpeabl

1.2 CooTBETCTEME HOPMaM
avpexTuebl WEEE ([OupexkTHBa
EC 06 oTxogax aneKTpu4ecKoro
W aNeKTpoHHoro oGopyaoBaHunsa)
M YTHAW3aLUKWA OTXO40B

STO W3OENME HE CONELMHT ONSCHEDX KU
FEMPELEHHEE METELHAN0E, YHASSHHEX
& =l ToNoEHHK O KOHTPONE 328 OTX00aMK
& BOE oTpab0TaHHOMD ANEXTIMHECKOMD
|- aneKTpoHHOre  obopynoeaHUA-,
CMySnMKoBaHHoM MUHMCTEDCTEOM OKDYVERKIWER
cpenbl W ypOsmeaany Typeupeol PecmyGinmeA.

-

CooTaeTcTEYET TpefosaHram MCMOHEHNA
Oupextuees EC OO OTXO03X ANexTpWYeckornD
W anektponHore obopygosasmA (WEEE). Stor
npZop Bein MaroToRNEY K3 NepepaSaTRIEaEMbIX
MW MHOMOpSS0BRIX GeTaned W marepdancs
BRICOKOM KayeCTea. [MoaToMY HE YyTHNMSKpYHTE
ATOT NPOOVKT BMECTE C OpyruMd Sbrmossimi
OTXOOSMM MO CKOHY3HMK M0 XW3HEHHOM
umxnz. HeoBxogumo cgesate v B myskT cfopa
AnA  NepepaboTKM  OTXOQOE  2NEXTOMMECKOM
W anekTpoxHoro obopygosasmA.  Bel momeTe
yadaTe O0 2T MydkTax cOopa B MBCTHOM
2 0MUHACTRSLMK. Bel  MOMETE  NOMOCHb
F3LMTHTE OKDYKIMOWYD CDEOY W MpWpOOHLE
peCYpPCEl, COSBAA MCNONL30BIHHLIE W3LENMA Ha
nepegaboTry.

1.3 Undhopmanmsa ob ynakoeke

¥haxoska yoTROACTES MSTOTORMNEHS

Uz nepepabaTeiB2EMED M2 TEDHANOE
t E COOTESTCTEMM © HaUMOHANEHBIM
FAKOHOOITENBCTEOM. H=
ER0packEaATE OTHOOR  YTISKOEKK
EMECTE C ObITOSRBMM WM ODYTHMM OTXOZIMIA,
YTHAMSHpYRTE Mx B2 3oHax cSopa ynakoskw,
VIOZSHHR MECTHRIMMH BNACTAMI.

1.4 BaXHbie MOMEHTBI ANA
IKOHOMMH JHEPIHMK
Mpw rcnoneaoezHuK Nowtopa cobmogafTe cpoKm,

OSKOMEROOEIHYLIE B DVHOBOOCTES. BrlkmoyaiTe
NpWZop 13 PO3STKK NOCNE MCTONBES0EIHWA.

Aaporpvnk / PYKOBOLCTEC NOMb30BATENA 67/ HU



Aaporpunb

CvMECNEI HE NpWGOpe W 3HIYSHWA, YKE38HHEEE B OOKYMEHTEX, NPROOCTSENEHHEN BMECTE C
Magendan, Soind nom~eHsl B .'IEI@:'FIEI_"C PHEIC YCNOBWAX B COOTBETCTEMW C COOTEETCTEYHILLMMM
CTAHO2PTEMH. 3HE4EHKA MOMYT BAPEHMPOBATECA B 3aBWCHMOCTH OT MCNIONEZ0BSHKWA NpWGopa |

YCNOBWH OKDYGEHLEA cpebl. 3HaYSHWA MOLLHOCTH MCNEITAHE] NPW HanpaskeHul 230 B.
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LMdposan nasents yMpEsnsHis
ZaLWTHOE NOKPRITHE

KHOoMKa 0aadnokMpoeki KODEHH:
Fydea

H2poqHaA KOpsk=a

AWK KOpSHHE

CTEEpCTWA ONRA BRIMYCKa BO3OYHE
CnoT Ana oSMoTKH WHYpS

LUHYD MHTSHHA

[ T R T B o

TexHUYecKHe QaHHbIe

| MeTowinx nuTarmp | 220-240 B~ 50-60 Ty
MNoTpebnaceman MOWHOCTH 1500 Br




n JKcnnyarayus

3. UeneBoe Ha3zHa4YeHHe
* 3ter npubop npegHs3Haved ONA
NEOECCHOHANSHOTO MCMONbS0SEHHA.

- MM NEpBEOM HCNOMS303AHMH NEMBOD MOEET BLIASNATS A5IM. 3TO HOPMANSHOE A3MNEHHE.

NoMallHera WCnoNb30BAHWA W He NodxXondT Ons

25

3.1 NogroToeka npubopa K UCNONb30BEaHHIO

o YOTAHORMTE VETOORCTED BEOTHLANEHD HA YOTOMMHZYH, DOZHYHD, HCTYH, CYXYH) I HECKOT=38LLIYH)
TOEENIHOCTE

-
e
Mepan Kpenko BOALMWTECE 3a  Yvobbl ocEofoOMTE KODIMHY
MCTIOME30ESHIEM 4Ky 4, 4To0 OCBODOOMTE M3 ALUMKE, NOMECTHTE ALLIMK
yoanuTe ¥ CREMHYID BIpOYHYID KOpSMHY k3 puz; MO MOBEDXHOCTD.
MaTEpHANsl M ncrw:m—u-:- =k IITEM wagnexute  COBMHLTE FELUMTHYHD
nowSop B POBHOE W YWCTCE  BbUIBMMHOM ALMK W3 KODMyCa. KOBRLKY (2], HaMMMTE KH
MECTO. E:ECE:H;,‘HHH K

{3). NOOHWMKTE KODIWHY K3
ALK 1 CHAMMTE 22,

70/ RU Azporpuns / PYyHOBOIOCTED NONE20BATENA
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OUHCTMTE  ChEMHYVID  KOPSWMHY

C 06eMy CTOPOH [VUKK MMEDTCA

ANA  MPUrOTORNEHHA  maww 2 BRIEMKH. ¥YcTaHoauTe
{B) 1 AUNSC ONA KOp3WHbl (3]  KODSWHY B KOPMYC, BhIDOEHAGS

TEMMNOA MBUBHCA BOOOHA, &  BRICTYTRI B M33s8X H3 BEOXHSA
3aTeM TIWEATENEHD BbICYWMTE  4ACTH SLWUMKS KODSHHEL
SHELHHIKD MOBENKHOCTE

npuSopa W TOMRKD  4TO

BRIMBITEE ST,

» YoTEH0BMTE NoWAAD Ha CAMYHD BRICD
o TopEBOTAT: 3 Tederis 10 MAHYT G223 UM 2y Tod.

MpUKpEnNKTE AWM K NpUEooyY
NCCNE O4YMCTKK BoSX OeTansi,
YoTpolAicTeo roToBD K
MCMONES0BEHNKD.

<R TEVTEDETYEY INA NENE0T MENANE20SaHIE 1t Ja0Te

He: wenonssyime Sl kot [5) Bes cnenHol BapomHol Kepsisal (5],

3.2 NaHenb ynpaeneHWa U CEETOLUOAHBLIA QUCNNEH:

/

1
- 1
-
Kaprodens dpe Kypaua
P o T / M
AZM0pIENETHAS. @ @ !55- ACO
Kpesstow | i E’] r’g Cywa
Fufs g Topt
= [+] (@] [E] [ |
.\H—_ B /.l
FMEHEILRHWE [OESILUEHHS poc Manu !'Ij'[:r.':}{:ﬁl-ﬂ“i
TEMNEPATYEL TEMNEPATYDEL TEMNEPATYREL (g )
H EQEMEHN  BLSMSHK
71/ BU
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H JKcnnyaTayua

. Korga Ha Quennee atoBoawasTesal (Low)s (Huai), 2To oa4a4aeT, 4To Npubon paboTaeT
MEH HASKAYE TEMNEDSTYDAK M £LUE HE HaTpeT.

. Korda npolect Nped3apuTensHOND Harpesa GyDeT sapeplled, Ha OMcTINes NOASMTCS

e ofpaTho B Npubop

]

Jah

npemynoexteqde ADD (T

HTh), TOMECTUTE HHMDEOHEHTH B BADOMHYID KOPSHHY M NOMECTHTE

Korna Ha Oucnnee mofangeTed cooflleswe «H (Highle (Bolonxui), 3To o34asaeT, 4T

NpoUscs NAMMATORNEHHS aaBepllied W HeoBo QMO WARNSYL KONSHHY ANR NPUraTORMSHUS W2

npuSopa.

. LHennedl BolsM~asTes, KOTOa KOD2HHE ANA NOWMITORNEHMA MAWH BRIHAMAETCR 13
npuSopa. MouGop eesoBHoRNRET paBoTy, KOTQS BE00VHER KOPIMHE NoMEeLLaaTes oBpaTHo

L HawmuTe cuvzen eMeni{El, noxa se HafileTs HysHy:0 Nooroamy. Koroa HysHas
Aperpana ByeT HalgeHa, MHOHLATOR NpoTpamMusl BYOET MUTATE, HEKMATE cUMBON <lTyckpl

= YTOBLI 38MYCTUTE NpOMDE

MMY.

3.3 MNpegynpexaeHna nepen NepebiM HCNONb30BaHHUEM

-

7 2.,

>
. A L A . A
Bo spemn pefore npubopz v Mps wononezogEaHiy Hasosaalhme KO
KOrQa CheMuad kopawdz (5)  Bapoudol  wopsudel (9) W oceoboxgeqna KODEHHE
LNA  MpWOTOENEHMA MWK AWMKa and xopskd (B) npr (3) TOMERD KOrga
OTTAMME3STCA HI33g ropRude  Oonee GhICOKMK TEMMNEDaTYDEX  KOp3MHZ MoELLERT
mapel GymyT ebifpaceieaTecs GygbTe OCTOROMMHE!, YTOOR B2 H3 MopWME30HTEMEH R
W3 88 BRINYCKHOMD BOSOYXOBO0AS  BCTYMaTh C HMMM B NpamMoll cTon HawaThe  KHOMkM
(7) ¥ 2epHel YaCTW KOPSWHLL  KOWTIKT. fatel=Talalal it R T KODEHHE
CnenosaTansHo, GyneTe 3 Mo HETIDOB M NEHOM
OCTOpOMHE, YToORl wabewaTe PIIMELLEHHM  NDWB0OMT K

OMOM0B,  SOSHAKIOUNG B
pESYMETATE BBXOGE CHMNBHOM
napa.

NaEEHIKD ALK KOp3WHBI (6).

T2/ RU
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n JKcnnyaTtayus

3.4 JkcnnyaTauus

3.4.1 HacTpouka TeMnepaTypbl M BpeMeHHn

P ™~ N ™,

1
L

e S N "y
HasiTs  clEon yToBel T2 MCTEMSHAW  NonoBuHbel  [pUGop MMEeT 1 2-MUHYTHYHD
YCTAHOBWMTE  TEMASQaTypy W YCTEHOENEHHOND EQEMEHM  NaMATe  EblKMHOHEHKR. M
onepn. ToTeM UOMMHTE Ciidpon NPOTPEMMEel npudop nNogaET  CNeOyHiWWA STan npouscca
YTOOR VOTIHOBWUTE BE}'K’DBDH CdrHan TpM pa3a, Harpesa BRINCMHASTCA,
HEOCHOOMMYID TEMMEpaTypy M FUMKKODSWHB (B) MOKET ObiTe KOMGE AWK KOD3HHGI (6]
soaE. HosgupTs z.ﬂ.'l.mlin-ﬂi WSBNE4EH B 3707 MOMEHT, M OTOOBMMEETCA  Ha3sg 8
UToFRl LzuaTE. Ebl MOMETE MEpSBEpHYTE €Oy npwiope. Mocpe  sToro

Korna  Tesnepatypa  OwoeT
BOCTHIHYTA, HZ  guCrnes
MoABMTCA NpeoyNpEX aeHre
"BOD" (OofseuTh), M3BNEKUTE
B3pOdYHYID  KOpSMHY (3] M
MOMECTHTE  WHMDEOMENTEI B
KODSMHY, 2 33TeM YCTaHOoBWUTE

e obpaTeo 8 nprbon.

. CunHxoH 2 BApOHHET (ijr1'|E YETOHSHE K Bk
M3 MaTepHana, KoTopeid H

(B}, WM He NpAcaATECE TOMbIMM BYEaMIA, TOTAMY MTO OH 04&Hs

C  MOMOLED
(WMNUB M T. §

HHCTDYMEHT2

H3  OuMCnnes oToDpasHTCA
DCTABLLUSECA BDEMA.

COKMM TEMNEDATYDEM M NPOMIBOOWMTCSR

MOHMHHAET HUKAKOMD BPpeda MoW MCNoNs30B8aHWW BMeCTe C
MALER, 09 Sy LECTEERHD 'IﬁE"ST* 8 LUSET UADAMARE! 43 NOKITHA K003 0HEL CegossTensHo,

YESAUTECE, YT B BOSME NBHTOTORNEHIUR THWH o4 HE | .
o TlOMHUTE 5 TODAYEM Nape, KOTOPLIA MOKET BuIXOMMTE MU UIBNEHEHUH ALLNKE KOD3HHE

yOane-

MOpAYHA.

. Ong WaEMEvEHHs ﬁ,‘:ll"‘" QBNEHHLIY NPOOYKTOS WCNONB3YHTE BCNOMOTATENSHbII
L), KOTOSI HE MOBDANHT BHYTREHHIM NOREnHOCTE NpWGana.

HHCTOYMERT ._I-I'IJ_, HT. 0

A3porpune / PYKOBOLCTEC NONE30BATENA
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H JKcnnyarayus

3.4.2 BoiBop 1 3anycK nporpaMmmel

Korpa &
<TEMMEPaTYD

i)

MEHID BbifpaHZ MDOTDaMME  MDWHOTDEMEHAR,

CHMBON «CBpoC Tewn EpATYDa BDEMEHH-.

A\

BHUMAHME! Ecri esi xoTuTe nepediTu k Apyroit nporpasie 3 npubope,
HEHIM AT CHEan Al Tyo TTorwlls @ Teverue 3 cexysa, Mocns sTor HaswTe dhiex -_ 4Tl
ShIApATR HYHHYH NDOTOAMMY.

ABTOMATHYECKH 0l
'EpEMA=-. |EMNEPaTYRY W EDEMA NPMIOTOENEHHA MOKHD QONOAHWTENRHD COPOCHTE, HED

BEMOM=RETCR  HAC

NoOOYTKARTE

e = Pk i, 4 "'
Z,
x N
« Big S
1 E |
ot
BOgnH
=
. s o A A
Hesesamme cumzon «Myok/Cton Haseawte  cumaon «Myokl  Mpubop noasaT
= MHITOKDETHD HEWMMIATE &Drﬂ-. YToSR! H34ETe  IEYKOEO0N  CWTHED Koroa
CHkaBCN ocME-H:@-. noKa HE  NpeasSapuTenbHLI HEMPEE  NPeASapWTENbHLIA Harpea
HAROETE HYyEHYHD Nporpamny  npebopa. Hz OWCMNEs Z3BEPWIEH W HE  OWChnes
ann arifops nporpaMMel.  oTobpaxseTon coobBwenwe  oTobpaskesTon "ADD"
Korge wWyesaR  nporpamma «<0OM- (BRI {QoGasuTs).
ByoeT  HafneHs, MHOWKETOD
nporpammel  GygeT  MMMETB,
HEwMMTE  camEon  aTTycke)-

YTOSkE 32MYCTMTE NPOTPaMKIY.

3,5. MNpuroToBneHKe NULLK
e CMELLAATE MILY ¢ MACHOM, NPEKTE Yel NOMECTHTL 2 B ChEMHYRD BADOMHYI KopauHy (5],

A

BHUMAHME! H= Sepure pyxamu HenoCpemcTESHHO AWK KOpEHHE! (B) 1 ChEMHYO
B3PO4HYKD KODEWHY (5) B ropAYEM COCTORHIM, 3 G2pWTECE 33 DYHKY.

74/ RU
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fo 7 B
Lﬁ

L A 4
KpE'-(CI B03bMHTECE 33 [yHKY MNostecTHTE NPOOYKTE B MogxnioyMTe I'I""’_= o
CBEMHOR  BIDOqHOR KIP3HHEI ChEMHYID BapO4HYED EOpSHHY H BeIfepuTe HyHHD
{3), yroObl OTKDEITE BolOSmsHoR (7). 33TEMNDVKDENMTEKOPSHHY  NPOTPaMMY  NDWIOTOBNEHUA,
AWK Kopauveel (B satem K npwbopy w yOeouTecs, yTO  32aTEM  HZUMMTE  MpOUSCC
HIBNEXMTE BRIOBMAHOA AWMK OHa YCTaHDENEHZ OOMTHHBIM NPpWroTOBNEHMA.
W3 ""I.1|5I3|:I.= WYCTEHDEWTE 2ro Ha Dﬁ:—aBCM.
POEHYHD W HMCTYHD NO8SpXHOCTE.

-

1

ﬁ

Korna HCTEYET
YCTIHOEMEHHDE BpEMa L]
YCTROACTBO SETOMITHYECKM
SREMIOUMTCA, OWOET ChneilweH

NpeOynpesnasLna seyk. Koroa

Nporpang MPMFOTOENEHIA
F'\"ﬂ"_ 2@EpleHI, HE gUCnnes
oToBpasUTCA cooBlleHme
=4 (High)- (BhICoKMRA).

STO VHAIRIEZET HI TO. 9TO
nporpasnz NpMroTOENEHWA
3aBEpLLIcHa.

WMagnexuTe CBEMHYHD
EBapouUHVi0 KOp3WMHY (3] W
NPOBEPETE MWL, MNOOKaDSH

OH3 WNW 3amoposteHa.  Eonu
TpefyeTcs, =1 MOMETE
HEMHOMD MPOANMTE  BPEMA

NPMromoENEHMA.

ChEMHDN Bap

Mocne 3aEepUUISHA NpoUeCCa
BRINEfTE  WHIPEOMEHTEl B
KOPSMHE B MUCKY MM TaenKy.
MockoNeKY B HWXHER 42CTH
DOYHOR KODEHHR
(5] MOMST HAKSNMWESTLCR
rOpR4ee MMM Kanaowee
wmacno, He 3abyaeTe MaEneYL
KODSMHY C  WHIPEOueHTSMM
M3 AWMKS KOp3WHBl Nepeqn
NOOEH2A MUK,

Aaporpune / PYKOBOOCTED NONB30BaTENA
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H JKcnnyarayus

UToBkl ODECNEYMTE PIBHOMEDHOCTE NPOUSCC2  MpWNOTOSNEHWASODKM, W3BNEKWMTE M
BCTOAXHWTE ALMK KOD3WHEl W NpY Heo0X0QMMOCTH TWSTEMSHO NpoBspeTe ero. [pu
HeofNDOMMOCTH OTREryMMEYATE TEMNERATYPY.

A BHUMAHME! B> spewma sotpmodeann yOROMTECE, 4YTO KOPSMHA HOXDOMTCA O

ZafnoikposatHoM NONDXEHY. HE HakMMalTE KHoMy OCEO00MASHMA KODSHHE (2) mpw
I MEPEMELLMESHMM WHMDEAWEHTOE B ChEMHON BEapoyHON Kopase (3).

BHUMAHMWE! Wzteraiite xoHTakTa Bapovs=oit KOp3WHb
C HEpyHOA NOBSpMHOCTRHY NMpWOopa, Tak Kak NOBSQXHOCTH
BaPOYHOI KOpSHHE! (5] GWOET ropAYER BO BpEMA W MOCHE
MPMrOTORNEHHA.

o DoTEERTE MOOOYHTE HA 5-T0 cedyHD NosEas 4l SHHUMAETE M WS ChEMHOR BEDOYHOA
KopakHbl [5).

o MenonszyitTe WNUsl ANA MEBNEMEHUA KRYTHEE MW MATKHX NDAIYKTOS M3 KonsHHe], $Todsl
HE NOBDE AT BHYTESHH 0 NOBSENHOCT: Merfopa.

o Korga napTHA roToBbX NpAQYETos roTosa, HANenee HEWeqNaHH MoTas0 K ARyrol NapTHi

* oM HEOBNOOMMOCTH BRINGNHWTE NOATOTORKY NOCNE WABMENEHMS ChEMHOA BAPOYHON
Kopaddsl (5] Mz npubopa. MoMecTHTE ChEMHYIO 3aD0ONHYD X0DaHHY (5] Ha KoBpux macne
MEBMEYedE a2 12 npnboos.

A DEQaTMTE BHMMEHKUE, 4TD FF-Ir'E-:.'-: MACHET BRiTh OHEHE rMopA4YKM BO EDEMA CHATHA.

76/ HU Azporpunt / PYKOBOJICTEBO NONL20BATENA



Bpems npuroToBneHus

E Tefmuus wsse npuesged ofsop BpesesM NMpUMOTOBRNEMMA p33nMYHel npogykToz. Bpess
MpWMOTORNESWA 32BWCHT OT TOMUMHBI M TEKCTYPBl NPOOyKTOS. PAacCMETDURERTE DEKOMEHIVEMOS
BpEMA W KOMMHECTEC NPOOYKTOR K3k NPMENMESHTENEHEIE SHIYEHHA.

BriNonHARTE MPOUSCC NPEQBIDMTENGHOMND Harpesa OO TEX NOD, Noxa npudop

HE QOCTWMHET

pEXOMEHOVEMOA TEMNEDATYDEI, VKI3aHHOR B TaGMMUE MEpel NPOUECCOM MpUMoToEneHHA, Yokl
O0CTHYE YOMELHED DESYNETATOR,

A3porpune / PYKOBOLCTEC NONE30BATENA

YCIIOBHOE
MPOrPAMMA OBO3HAYEHME TEMMEPATYPA BPEMA (MM1H)
(3HAK)
PASMOPAXUBAHME =) 80°C &
KAPTO®ENb &P (] 180°C 15
KYPULA 1 180°C 15
MACO (o 200°C 2
KPEBETKM ] 180°C 10
PhIEA % 180°C 12
TOPT & 170°C g
CYLLKA 3 70°C 4
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B OuncTKa U TexHu4YecKoe oﬁcny)uuaal-me

5.1 OuncTra

Hukonge He WCNOnssyiTe GeHauH, pacTeopWTend, afpaswadble WHCTAWWE CpEQCTES
METUMHHECKNE NPEMETE WK MECTKNE LUISTKM 4NA YWCTKK Npubopa.

m

BlknuquTe npubop W MNopgowoure, noka  npudop  MISENEXMTE ChEMHYID
OTKIHOHYHTE EM0 OT CETH. MONHCCTEKD OCTRIHET. BapOYHYRD KOpSKHY (5) 13
BRIOBMAEOND ALLMKS.

.
o Lafa
DHDApD.

o VIZEMERATE ChEMHYHT BAROWHY-0 KOBSAEY (5] W SLLMK AN kopadsel (5], 4Tof SeicTpee CXnNaliTs
£

w

HanamTe KHOMKY  OYACTWTE ChEMHYID EpOYHYD  MononssyiiTe BN2HHYHD
ocBo0OHOeHMA  KOpaMHe (3], KOpeMHY (3) W AWK KOP3WHB!l  TK3H: ONA CUMCTKH BHELIHES
MOQHUMMTE W NOTAHUTE pydky  (B) TEMNOR MeUNeHOR B000d. 2 NOESOXHOCTM npuBopa.
(4) sEepx W, Tawum ofpaIOM,  S3TEM TLLATEMNBHO BBICYLTE. ManHocTe BRICYLLMTE
MIBMEXHITE CBEMHYIO BIDOHHYIO EHELIHIOKD YaCTk NpuBopa.

KOp3HHY (5).

JFP#KHTE OCHOBIHWE M BbIOEMMHOM ALWMK CheMuol (B) BapodHOl kopswHel (3) Bcerma
YHCTEMK, YTOOR! M30e%aTs HAKOMMEHHA NOCTOPOHHWE BELLIECTE.
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H OuKncTKa U TeXxHU4YecKoe OGGHY}I{HBHHHE

5.2 XpaHeHue
L ECni Bl HE cofdpasTecs HCTONES0BAT: 3T0 VETROACTED 2 TEMEHUE DNMTENEHOMD BEEMEHH,
HOEHMTE 80 ¢ BRIMONHEHHEN MED NpENocTORORHDETH,
. Mepen ¥oaHeHHen OTKNKYITE ToWdop o CETH M JaiTe EMy 0CTRITh.
. HpEHUTS YCTPORCTEO B CYXO0M M MDOXNAGHOM MECTE.
. KpaHuTe NpHBen W WHYD NMUTAHWA B HEDOCTYIHOM 008 DeTed MecTe.

5.3 TpaHcnopTHpOBKa M JOCTaBKa
. Bo BpeMA TRAHCTIORTHDOBKM MEDeHOCHTe MoMdop & OpWTMHANLHOR yiakoeke. YraKkosxa
VCTOORCTEE 2ALUMTHT 2o OT drHaMHeCckME ToBDE IeHI i
. HE NAOWTE TEHENSIE TREOMETS] Ha NEdBan MW 2ro yMaKosky. BosviewHa nospes e nawdons,
. Ecni nouBap YpoHKTE, OH MOMET NepecTaTe DaB0TaTh, WAH MOXET NooMaaATH HeobnaTiMoe
TOBRDENOERNE.
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B YcTpaHeHue HeucrnpaBHOCTEN

HeucnpaeHocTe OCHOBHAA NDHUMHA PeweHune
1 MATEHWE OTKIHHEHRD
CTCYTCTBME NWTEHMA B pO3sTKE
AAAiLEmE?KG:T’KT P MpOSSpETE MCTOHHKK MUTAHWA
MpwSop He paboTaeT A W yGeOMTaCk, YTO MATaHKE
HECOOTEETCTEMS HINMDAKEHNA CHOS3 BKIHOHEHD
MATIHHA HOMUHANBHOMY
HAMPpAMEHWKD NpKWdops
2 ; YUKTRIB2ATE pELBNTRI M
ENa HEQOCTaTOMHDY =
Aaﬁbnéhuu } HEMNpaEnEHOE B0EMA CEOA NAYHEBIR ONeIT, 4T006!
e NOWICTORREHMA ONpeneniTs NpasuNbHoE
- == MPHIroTORNEHKE W BPEMA
3 YCTEHOBMTE MEKCHRENEHYID
TEMMNEPETYDY W BRINCMHATE
ey 3 MpESEapITENEHEIR HEMDEE
e mips nepaoe ;ﬁ_g;&gii;t?t‘gi’:g;ﬂ; non | B TEUSHKE 10-15 samaHyT.
HCMONeS0BSHKM EHE“;H;EH i == 4T00kB! YOSMMTE MaCno
- St NPESOTERSLISHILIES PXEBHHHY.
HE HEMDEEETENRHOM 2NEMEHTS
npwbopa
£ M
3 OCTOPOHHME NDEOMETE Ha
HewgeHT MM UMPYEMBIR =apnq50ﬁ<up=r4; i ¥ [amMTe NOCTOROHHUE
aanax = o NMPEQMETE
KODSHHE! M HarpesaTens PER
5 KOpOTHOS ZaMBIKIHME
£ TEQMPEIMCTOPE C
oTpMLaTENRHEM TR, xog
ok Ludposoro qucnner 1 | OTNpasksTe a0 8
SETOPWUS0EIHHEIN CEDEMCHEIR
b K.IIIFIEITKC-E FAMbBIKIHHE LUEHTPD ONA PEMOHTE
£2 TEQMPEIUCTOPE C
oTpHuaTENsHRM TKE, xog
oK WnpoBsoro aucnnes B2
7 il BHYTDEHHAR K3MEDa NPKH HH3ROH
TEMNZDETYRE OTCYTCTEME BMMAHIMA Ha
8 N BHYTPEHHAR K2MEPa MpK HOPMEMRHYHD pE0oTY
BRICOKCH TEMNESPaTYDE
Ecnm nponema He MoskeT ShiTh PELLEHS NOCNE BhILLSYTIOMAHYTON NposepKki, 00paTHTECE B Hally
SETOPMADEIHHBIN CEPEUMCHBIR LEHTD ANA DEMOHTE.
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MpowvzseoouTens: "Arcelik AS"
Karaafac Caddesi Mo: 2-6 Siitlice, 34445 Typuma
Cpenavo B KiTae

HMmnopTep Ha Tepprmopii Pd: 000 <BEKD -

IDprou-eckui anpec: 601021 PocowA, Bnagusmpckan ofn., KMpsadckyid p-+, fep. Ten0opoBcyoe. ¥
Censckar, oo 49

[ama WaroToaneHks BKMKONSHE B CEDWAHRIR HOMED, VKEZSHHBIA HE ZTHKSTKE DSCMONCEEHRoR Ha
NpoOYKTE, CRemykowms obpason:

CguHHaRLSTaA K QBEHaAUETAA UWEDE CEpUAHOND HOMEDE CaHEYaHIT MO BHINYCKa, ASEATHEAUSTIA M
HBEANUATaA UAhOE 03HIYIKOT MECAL BbIMyCcKa.

Hanpusep, CepriHei Homep «000000000 0000001 DX0- 03Ha43eT, YTo NpoOyKT Sean npoMaasneH
2 okTROpe 2024 roga.



OekcTryeT Tonbko va TeppuToped PE [ Valid for Russian Federation only
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FAPAHTWA 2 TOOA

Anpec: Pocoua, 125040, r Mocses, ed.Tep.rMysMuMnansHLA ckpyr BEeroeoi,

NexuHrpagckwn np-kT, 4. 15, ctp. 10, stax 4.

Tenecthow ropAYed nuHwa S-500-200-23-58 (Seoxok DecnnaTHeld HE BCed TeppuTopyau Poccuu)
Pexwmm paGore: ne-nt ¢ 07-00 go 21-00, cE-ec c 02-00 go 21-00 (Mockosckoe BpemA)
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YCNOBMWA TAPAHTMAHOMO OBCNYHMBAHWMA
Yeamaemell Nokynatens!

Be npvobpend MagenWe NPpoMIBCOCTEA KOMMOIHMK, BXOJAWER B rpynny Homnadue Arcelik.
Hagenve cepTMdMUMPOBAHG Ha COOTEBETCTEME MEeMOyHApPOOHBIM CTAHOAPTaM, TEXHWMYECHHM
pPerfaMeHTam M MHEIM HOPMAaM, YCTAHOBNEHHEIM JeACTEYHIWMM 3aHoHOgaTenbCcTeoM PoccuiicHod
e gepaymK M EBpasHifckoro sKOHOMMWYECHOTO COKI3a.

1. Ha TeppuTtopuM PO WIroTOBMTENL YCTAHABNMEZET HA M3EAMA  CRedyiollMe rapaHTHRHbIE

CPOKK:

Ha kpynHorabapuTHyke W ManorabapuTHye ShITOBYD TEXHHKY, Ha HOHOMUMOHEDM 2 roga W Cpog
cayGe 10 AeT co gHA Nepedadu WadenuAa (Toapa) noTpebuTeno (Nepaomy NoKYNaTenR).

B cnyyae OTCYTCTEMA SOKYMEHTS, NOATESPHLAIOWETD GakT NPoLariv, STH CPOKH HaYMHaWT
WCYMCAATECA OT OaThl NPOMIBOACTES WA0enud, HOTOopas MOMET BbiTh BhNMCAEHa W3 cepHiHOrD
Homepa. MHdOpMaLKA O TOM, HaK NPOYMTATE CEpMAHBIR HoMep COnepwMTCA B MHCTPYKL MK no
JUCTNYATALMH.

2. ¥cnoBMA rapadTHiK pacnpocTPaHAKTCA Ha H30enWA, MCNoABSYWMErd TOALHO OAA AWMYHBIX,
CEMEMHBIX, OOMIWHMX HY#ML, He CBA33HHBIX C© OCYWECTEASHMEM MpeanpHHKMATEARCHOR
OeATENLHOCTH.

3. MpH NOKYNKE W YCTAHOBKE HAOSNWA NPOCNEOMTE, YTOBL FAPAHTHRHBIA DOHYMEHT BELA NPABWABEHD
JAMOAHEH, HE WM WCNPIEAeHHiA M B Hem BeINM yHAZaHB!: 03Ta NPpogakiv, NeYyaTh W NegnMck
NPoOABLE, MOAENE M CEPMAHBIR HOMED WAOENMA, AaTa YCTAHOBHM, HAIBIHWE W NedaTh dupmbl-
YCTAHOBLLMKA.

4. CoxpaHANRTE rapaHTHRHEIA JOKYMEHT, 42K Ha NPOoSaHHOE H3LSNHE M HEMTIHLMK Ha YOIy No ero
yeTaHosHe (qocTaske), AopaboTHe BOSAHLIX M SASHTPMYSCKHUX BHYTPMHBAPTHRHBD HOMMYHMKI LM,
a Tawsie MobBble OpYrMe OOHYMEHTE!, OTHOCALWMECA K FapaHTHHHOMY WAM MHOMY TeXHHUSCHOMY
OBCIYHMBIHMID HIgenw .

5 Mpw cBHapyHeHuH HedoCTATHOR B M3genMd B Neprod rapaHTHAHOMD Cpoka Opradu3alma,
OCYLLECTEAAKILAA PEMOHT [BTOPMIDBAHHEBIA CEPBEUCHBIA LEHTR], NPUCTYNAET K MK YCTRIHEHWK B
HpaT4aiWwMe cpokM Be3 HeoSOCHOBaIHHBIX 3afepwel. MApaHTHAHBIA CpoH Ha 3aMeHeHHbIEe B
rapaHTUAHBIA NepHOg KOMOASKTYIOWME M3Z2NMA W COCTARHBIE YaCTH MCTEHAET NpM OHOHYIHHK
rapaHTUAHOID CPOKA Ha M3AeAMe B LLenom.

6. B OTHOWEHKA KOHOWUWOHEPOE W CIAKT-CHCTEM, BAROUHBED NOBEPXHOCTEA M MHOM BCTpaKnBaeMOR
TEXHWHM BRIMOAHEHWE FApAHTHEAHLIY 0BAIATENRCTE OCYIWECTEAASTCA NOCNE AeMOHTIMA WIganME
CHAaMK NOTReBMTENA WAK CHeLMaNMIHMPOBAHHOR OPTraHHMIaLMHK.

7. B cnyyae HeoBXOOMMOCTH SHATHOCTMEM M PEMOHTE M3OEeNHA B MOMEWEeHMM OpraHMIaLmMH,
OCYWecTaNAWed pemMonT (2BTOPMI0BAHHEIR CEpEMCHLIA LeHTp), TPAHCMOPTHMPORHA M3genWa



OCYWRCTRAASTCA B COOTRRTCTEMM © 3adoHom PO «0 sawute npae noTpebutensh=. B ciyyae Bni2osa
CNEWHANWETa OAA NPOSSpKM KIYeCTES M3JenuA, B Pe3ynbTaTe KOTOpOR BRARMNOCE OTCYTCTEME
HEOOCTATHE WAM GhIN0 BLIABNEHO, YTO HEOOCTATHM BOIHWMMAM BCASACTEME HapylWeHWA NpasuMa
TPEHCMOPTHROEHK, YCTIHOBKK, SHCMAYATAUMM M34enMA, AeBcTEMA TRLTEMX AWMU, MAKM oBCTOATENLCTE
HeMpeodonMMol CHAbl, AWarHoCTHHE M3genKA NPoBOOWTCA BECNNaTHD, 8 TRAHCNOPTHRIE Packo e
OMAIYHEIKTCA NOTReBUTENEM NO NpelcHypaHTy SETOPHMIOBAHHOMD CEpEMCHOMD WeHTpa. B cnydae
OTCYTCTEMA MOTPEGMTEAA SOMa B MOMEHT NpMXOg4a CNEUManMcTa asTOpMIoBIHHOM CEpEMCHOMS
WeHTpa H Ha3Ha4YeHHOMY BpPEMEHM, MPW NOBTODHOM BLIZ0EE B3IWMAETCA NAaTa 33 Boleag
CNEWHaNWCTa No NpeACKYPaHTY SBTORMI0BAHHOMD CEPEWCHOMND LEHTPa.

Mpesge 4em BBIZEATE CNEUMAAMCTE AETORWIOBAHHOMNS CRPBMCHOMD LWEHTDE, BHHMATEABHD
MNPO4YUTIATE HHCTRYHLWWK MO SHCMAYATALHKM H30enHA.

8. Mobkie NpeTeHaWK NO HAYSCTEY MAASNWA PACCMATRMBAINTSA NOCAE NpeABapHTEALHOR NPOBSHKK
HAY2CTRA MIAeNWA NPEOCTaEMTENEM ABTOPHA0BAHHOTD CRPBMCHOTD LIBHTPA.

9.  HaroToBMTEAL HEe HeceT KaoR-NMBo OTEETCTEEHHOCTH 3a NKO0HA BOIMOMHBA yulepd,
HaHECEHHBIA MOTREOMTEMK, MHBIM GHIWYECHMM, KPUOHYECHMM NMLAM B CAydYae HecobnwogeHua
notTpedutenam TpeboBaHWMA  MIroTOBMTENA, YHR3IAHHBIX B GaHHBX YONO0BMAX rApaHTHRAHOMD
OBCAYHMBAHHA M MHCTPYHWHK NO SKENAYATALLMM .

YCTaHOEKA M NOAKNKYEHHE!

1. HaroToRMTEAL HACTOATENEHD DeHOMEHAYET Bam JORSDMTE YCTAHORKY M MNOLKAKYEHME Madanma
CNEWHANWCTAM SETOPMAMPOBAHHBIX CEPEMCHBIY LIEHTROR.

[nA yTouHEHKHA aapeca M TenedoHa SKTYaNbHOMS 3ETOPHMIMPOBAHHOMND CEPBMCHOMD LeHTpa Bam
HeobxoguMo oBpaTHTLCA No HoMepy TenedoHa ropauei nudHuk 3-800-200-23-56

B momeTe Takse oBpallaTeca B AGYE YTV CNEUManMIMpPOBIHHYD OPIaHWISLMI0, MMEKLLYEY
COOTRETCTRYKIWMEA cepTHdMHAT Ha ORa3aHKe NogoBHbIX YoayT.

2. Onnata paboT Mo YCTaHOBHE M NOOHAKMEHWIO WIO2NMA NPOMCXOAMT Mo NpeRcKypaHTy
ABTOPMIORAHHOID CEPEMCHOMD UeHTpa/ CNeuWanWavpoBaHHOR OpradHM3auuW. YonoBWA onnatel
paboT Mo YCTAHOBKE W NOGHAKMEHWI) peryNMpyrTcd  SeRcTEYRWMM  3aHOHOOATeNbCTROM.
HaroToBMTENE HE HECET KaHOW-NHMBO OTESTCTEEHHOCTH 33 M0G0 yWepd, HAHSCEHHBIA MMYLWECTRY
MPaMaaH BCneCTEME YCTAHOBKA M NOGHAKMNEHHA, He COOTBETCTEYILMY TpeSoBaHHAM, YHAZAHHBIM
B MHCTPYHLMKA MO SHCIAYATAWHK, M MAK NPOWIBeLeHHBIX He YNOAHOMOYSHHEIMK Ha 3TO IHLEMM.

3. B cnyyae HapylWweHKA ToeBosaHMA MIroTOBMTENA MO YCTAHOBHE W NOAKNIOYEHWH, 0TEETCTEEHHOCTE
33 NPHUYHHEHHBIR YWeph HeceT AMUO, NPOBDAMBINES 3Ty PABOTY.



TapaHTHHHEIMM HE NPU3HATCA CIYYEH, B KOTOPBIX HELOCTATHH B M3A4ENMH BOZHHKAM BCAEACTEME:

1. He cofniomeHHA TpeboBaHWA M3AroTOBWTENA, YHaZaHHBIX B HACTOAWMX YCNOBWAX rapaHTHRHOM
oBCNYHHBAHKA;

2. He coBmogeHua noTpeBUTenam Npagn YCTAHOBKM, NoOKAKYEHHA, SHCMTYATaWMM, XpaHeHHA MITH
TPAHCMOPTHROEHH M3JenNMA, YHagaHHEDN B MHCTRYHUMM NO SKOMAYaTaLmMm;

3. PemMOMTa HE YNOAHOMOUEHHEIMM HA TO NHLLAMIK, 20N TAHOH PEMOHT NoBAeH 33 coboid HapyleHue
B paboTe Magenwms;

4. PaaGopuH MagenHA, HAMEHEHHA KOHCTRYKLMH W ODYTHY BMEWATENECTE, He NpedyCMOTREHHEIX
WHCTRYHLMEE MO SHCMAYaTaLMM;

5. HeucnpaeHocTel W MOBPeROeHHE, BRSBAHHBX SHCTPEMANBHEIMK YCAOBMAMM W/ MIK JelcTEHeM
HeNpeofoNMMol Cnkl (NOMap, CTHXMAHBIE BeOCTEMA, W T. 4.), 3 TakMe IHCNAYaTalMeR Wadenua g
NOMELLEHKHH C NOBLIWEHHOR BAAMHOCTHID, TEMNEPATYDOR M T. 4;

6. NospesoeHKid TEXHMEA MAK HAPYLLEHKMA 22 HOPMANbsHON paboThl, BbIZBAHHED BMBEOTHBIMH MK
HECEHOMBIMK, 3 THRE CNSAAMH MY MHIHS JeATENEHOCTH;

7. MNoppedpeHWid  MIgeiHMa MWAW  HapyleHWA &2  HOpManesHoR  paboTel, BeIEBAHHBIX
CEEPXHODMATHEHEIMKM OTHAOHEZHMAMK NAPaMeTPOR CeTH 3NeHTPO-, Fa3o-, WAK BoOocHab®XeHwa oT
HOMMHANBHEE  3IHAYeHMA, & Takwe HeCcTabuAbHOR paboTol NapameTpol  BelUEeyHa3aHHbIX
HOMMYHHHILMEA;

B,  Mcnofe3osaHMA  M3OenMA  ANA  NPpeanpuHMMaTenbCHol  0eATeNbHOCTH  WWAM &
HENPeIYCMOTREHHE LI AAK;

0. MoBpedOeHMA WMAM  YXY4WeHHMA OYHEUMOHANBHED XapakTepMCTHH M30enMA, BhI3BAHHLIX
MCNONLAOBAHMEM  HECTAHOAPTHEI WM (MAM]  HeKaYecTBeHHBIX  packogHbiX  MaTepHanos,
NpMHAANeMHOCTER, CpedcTe BLITOROM XWMMK, BHAKUYAA KMCAOTOCOMSDHALME W abpasWoHb
UMCTALLME MAK MOKILIME CPeacTEa, OBPaIoBaHMEM Ha HArPeBaTeNbHED SJMSMEHTEN WABRTOUHOMD
CAOA HAKWUMKA (NP NOBBILEHHOR MECTHOCTH Bogk HeoBxogMma oBpaboTHa COOTRETCTEYKILIAMM
cocTapamM], a TaWwe nNONagaHWem BHYTPE WHOPOOHEDN NPeMETOE, OCTATHOB NWU, W
MENIHMYECHMY MpMMeceii.

10. BHeWHMY M BHYTPEHHMXY MEXSHMYSCKWXY NOBPesAeHKA H30enKa (LapanyHel, THEUMHE], CHOMB,
MOTERTOCTH M NPOYME  MENAHHYECHHe MOoBPeMfeHWA), BOIHWHIUMK B MPOUSCCE  YCTIHOBKM,

SHCMAYATAUMM WM TEAHCNOPTHROBKKM M3000MA.

11. TepmuueckMX W ApyrkX NOGOBHEN NOBNEMOSHWMAY, HOTOPEIE BOIHMKAM B npougcce
SHCMAYaTILMH.

12 MapadTHA HATOTORMTENA He PACNPOCTRAHASTCA Ha M3JS WA C YAANEHHBIMKH HAKM HCNOPYEHHBIMH



TabAWYHaMK, CO0epEaLMMA MOSHTHGHUHALMOHHER K cepUiHBIR HoMED M3OenHA.

13. MapadTHA MArOTOBMTENA He PACNpOCTPAHASTCA Ha KOCMETHUECHHWE SedeHThl, He BAMAIDWME Ha
NoTpeGMTENLCKME CROMCTEA MaZenua, a TaHMe Ha pacKodHele MaTepHanbl, NogBepHEeHHbIE
ECTECTEEHHOMY M3HOCY (dMALTRLl, NPOKNAgHH, YMAOTHEHHA, CAaNbHMHM, PEIWHOBRIE LITAHIH,
OEHOPATHEHEIE HAKNAAKH, SAEHTRPHYECKHHME NaMNE, 33DaTOPE, ZNEMEHTE MHTAHHA M 4P, B TOM YMcne
Ha NepeMellaemble BRYYHYID MAaCTHHOBRIE, CTEKNAHHEIE M METANNMYECKHE HeTanu).

14, HaroToBMTEAE HE HECeT HAKOR-NMEO OTEETCTEEHHOCTH 32a MOD0R BOIMOKHBIA Ylepd,
HaHeCeHHBIA NOTREOUTEM, dHIMYeCKHM, KPHIMYSCHHM NHLAM, B CNYY22 KaCaHMA 3a0He CTEHKH
nprbopa CTOAKOR OTOMASHMA, FA30BBIX TPYD, MeTANNMYECKHX SAEMEHTOR W T. M., HecoBNKLeHKA
noTpedutenem TpeboBaHHWHA WAroTOBMTENA, YHAZAHHBIX B HACTOAWMX YCnOoBMAX rapadHTWidHore
OSCAYMMBAHMA, W B MHCTPYKLLMK MO 2HCMAYATALMH.

15. Mo MCTeYeHMK TapaHTURHOTO CROKa PEKOMEHOYETCA He pexe ogHoro paza B 1 reg obpawarteea
B AETOPMIOEAHHBIA CEpEMCHBIR LWeHTP ANA NpoBep il HavyecTes Balwers wagenna. JuardocTrea
ONAFYMEIETCA BA3OSAbLEM MO NpeRcKYPaHTY SETOPHIOBIHHOIND CEPEMCHOMND LWEHTRE.

16. M3roToBMTEAE He PEKOMEHOYT MCNONBEI0BaTE M34ene 33 NPeSeNamMK YCTAHOBASHHOMD CpoHa
cnywbe. OBacneyms NPAEMALHYHY YTHANI3UMKD AAHHOTS M3gena, Bel NnoMoMeTe NpeaoTapaTHTh
MOTEHUMANLHEIE HeraTMBHLIE NOCASACTEMA ANA OKpYHalWed cpeisl M 340pOBLA 4YenoBeHa,
HOTOPRIE MOTAKM Bkl MMeTs MECTO B NPOTUBHOM CAYYae.
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Si prega di leggere questa guida pnma dell'uso!

Gentile Cliente,

Grazie per aver scelto un prodotio BEKD. Vorrernmio che da guesto prodotto di alta qualitd fabbricato
con una tecnologia all'avanguardia ottenessi I'efficienza ottimale. Prima dell’'uso assicurati di aver letto
e compresc a fondo questa guida e la documentazione supplemeniare e conservale come riferimento.
Fornisci quests guida con 'unitd 52 [a consegni a qualcun altro. Osserva tutie le avverienze e l2 informa-
Zioni qui contenute e segui le isbruzion.

Simboli e loro significati

In futta guesta quida sono utilizzati | seguenti simbaoli:

m nformazioni imiportanti e raccomandazioni sull'uso dell'elettrodomestico.

AVVERTIMENTO: Avvertenze su lesioni personali o
danni materiali.

Prodotto adatto al contatto con gli alimenti.

altri liquidi.

AVVERTIMENTO: Grado di protezione contro le
scosse elettriche

Q?
,j * , Mon immergere 'elettrodomestico, il cavo di alimentazione o la spina inacqua o

CARTA RICICLA-

\ @ TA E RICICLA-
\ E} BILE



n Importanti istruzioni di sicurezza e ambientali

Questa sezione contiene Is-
truzioni di sicurezza per pre-
venire pericoll che possono
provocare lesioni o danni
materiali.

Qualsiasi garanzia € nulla se
gueste 1struzioni non vengo-
no seqguite.

1.1 Norme di sicurezza
generali

* Questo elettrodomestico &
conforme alle norme di sicu-
rezza internazionali.

* Questa apparecchiatura &
destinata esclusivamente
all'uso domestico e alla pre-
parazione di cibi. L'apparec-
chiatura non & adatta per un
uso professionale.

* Questa apparecchiatura non
ud essere utilizzata da bam-
Ini di eta compresatraOe8

anni. L'apparecchiatura pud
essere utilizzata unicamente
da bambini di eta pari o su-
periore a 8 anni, a condizione
che siano costantemente
sottoposti a sorveglianza.
Questa apparecchiatura pud
essere utilizzata da persone
con capacita fisiche, uditive o
mentall imitate, oppure prive
di esperienza e conoscenza,
se sono dotate di supervisi-

one o info_rmazip_ﬂi sull'uso
sicuro e sui rischi incontrati.

L'apparecchio & destinato
all'uso domestico e applica-
zioni simili, tra cu:

- cucine per Il personale in ne-

ozl, uffici e altn ambienti di

dVOro,

- fattorie e clienti di hotel, mo-
tel e altr ambient residenziall,

- ambienti tipo bed and break-
fast

e operazioni di pulizia e la
manutenzione da parte de-
II'utente non devono essere
eseqguite dal bambini a meno
che non siano sotto la super-
visione di adulti.

Tenere 1l prodotto e 1l cavo
del prodotto fuor dalla por-
tata del bambini di eta inferi-
ore agli 8 anni.

Posizionare le impugnature
deqgli apparecchi di cottura
(ove presenti) in modo che |
hiquidi caldi non fuoriescano.
Collocare gl apparecchi di
cottura in posizioni sicure.

Assicurarsi che la tensione
Indicata sull'apparecchiatura
corrisponda alla tensione di
rete della propria abitazione.

Utilizzare I'apparecchiatura
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n Importanti istruzioni di sicurezza e ambientali

con una presa di terra.

* Non usare |'elettrodomestico
con una prolunga.

* Non posizionare |'apparec-
chiatura sopra o vicino a
fonti di calore quali ad esem-
pio forni e stufe.

* Per evitare di danneggiare Il
cavo di alimentazione, evi-
tare che venga pizzicato, pie-
gato o sfregato contro bordi
taglienti.

* Non scollegare 'apparecchi-
atura tirandola per Il cavo.

* Non immergere |'apparecch-
latura o 1l suo cavo di alimen-

tazione in acqua.

* Non lasciare 'apparecchi-
atura incustodita mentre &
collegata alla rete elettrica.

» Non smontare l'elettrodome-
stico.

* Servirsi unicamente di ri-
cambi originali o consigliati
dal produttore.

» Scollegare I'apparecchiatura
prima della pulizia e asciu-
gare completamente tutte le
sue parti dopo la pulizia.

* Pulire I'apparecchiatura at-
tenendosi alle istruzioni nella
sezione Pulizia e manutenzi-
one.

Non inserire grandi pezzi di
cibo nell'apparecchiatura
In quanto cid potrebbe pro-
vocare un incendio.

Non toccare la spina dell'ap-
parecchiatura con le mani
umide o bagnate.

Non utilizzare l'apparecchia-
tura in ambienti umidi.

Non spostare I'apparecchia-
tura mentre & in uso e l'olio al
suo interno é caldo.

Non utilizzare |'elettrodome-
stico In ambienti e sostanze
esplosive o inflammabili ©
nelle loro vicinanze.

Al fine di evitare il rischio di
ustioni, non toccare le super-
fici calde.

Far raffreddare I'apparecchi-
atura in un luogo sicuro, fuori
dalla portata dei bambini.

Non ostruire le aperture di
Ingresso e uscita dell'aria
mentre I'apparecchiatura é
in funzione.

Non sporgersi mentre 'appa-
recchiatura & in uso. Durante
'uso fuoriesce aria calda
dall'apparecchiatural

L'apparecchiatura si scalda
durante l'uso. Al fine di evi-

tare 1l rischio di ustioni, non

90.f 1T
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n Importanti istruzioni di sicurezza e ambientali

toccare le superfici calde.

- Accertarsi che durante ['uso
la stanza sia adeguatamente
ventilata.

*In caso di incendio, scol-
legare I'apparecchiatura.

* Non versare acqua sull'ap-
parecchiatura, dato che cid
potrebbe causare scosse
elettriche.

* Non utilizzare |'apparecch-
latura con un timer esterno
0 un sistema di controllo re-
moto separato.

- Servirsi unicamente di sto-
viglie in metallo con manici
Isolati con 'apparecchiatura.

* Non apﬁc}ggiare nulla sull'ap-
parecchiatura mentre & in
funzione oppure & calda.

 Se si conserva Il materiale
d'imballaggio, tenerlo fuori
dal portata dei bambini.

» Se Il cavo di alimentazione
& dannegqgiato, deve essere
sostituito dal produttore, da
un suo agente di assistenza
0 da personale qualificato
per evitare rischi.

1.1 Conformita alla direttiva
WEEE e allo smaltimento dei
rifiuti:

Cuesto apparecchio & conforme alla Direttiva UE
VWEEE {2012/19/EL). Questo apparecchio riporta i

simbolo di classificazione per i rifiuti delle apparec-
chigturs elettriche ed eletironiche (WEEE).

Questo simbolo indica che questo pro-

dotto non deve eszers srmalito con air

rifiuti domestici al termine della sua vita

utile. Il disposiivo usato deve essers

B |rortato 3 un punto di raccoita ufficiale

per il riciclzggio di dispositn elettrici ed

eletironici. Per individuare questi punti di raccaolia,

contattare le proprie sutoritl locali oppure il riven-

ditore presso cuwl & sitato acquistato | prodotio.

Ciascuna fariglia ha un ruslo importante nel recu-

pero e riciclaggio di vecchi apparecchi. Lo smalti-

rnento appropriato degli apparecchi usati aiuta a

prevenire potenziali conseguenze negative per

‘ambiente & la zalute urnana.

1.2 Conformita alla Direttiva
RoHS:

L'apparecchio acquistato & conforme alla Direttiva
IIE AoHS {201 1/85/EU). Mon contiene materiali pe-
ricolosi o prodbiti specificati nella Direttiva.

1.3 Informazioni

Limballaggio del prodotto & realizza-
to con meateriali riciclabili, in confor-

sull'imballaggio
mitA con la legislazione nazionale.
Mon smzltire i rifivti di imbzllaggic

con | rifiuti domestici o altri rfiuti,

zmaltirli nelle aree di raccolta degli imbzallaggi spe-
cificate dalle autoritd locali.

1.4 Punti importanti per il
risparmio EI'IETgEtIC'D
Rispettars tempi consigliati dal manuzle

durante I'ufilizzo dell’apparecchiziura. Scollegare
‘elettrodomestico dopo ogni uso.
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Pannello di controllo digitale
Copertura di protezione
Pulsante di rilascic del cestello
haniglia

Cestello di cottura imavibile
Cassetto a cestello
Uscizcel'ars

Alioggiamento avvolgi-cavo
Cavo di alimentaziones

[E=I < R T = U, B S Y N

Dati tecnici

| Alimentazione: 220-240~, 50-60Hz |

| Consumo energetico | 1500 W/ !




H Tempo di cottura

La seguente tabella formisce una panoramica dei tempi di cottura peri diversi alimenti. || tempo di cottura
vara in base allo spessore e alla consistenza degli alimenti. Prendere in considerazione il t2mpo e e
guantitd indicate come valor approssimati.

Per oftenare risultati positivi, eseguire un processo di preriscaldamento fing a guando 'spparecchiatura
non raggiunge |la temperatura consigliata indicata nella tabella prima di passare all'effettivo processo di
cottura.

PROGRAMMA SIMBOLO TEMPERATURA TEMPO (MIN)
| scongeLAMENTD §§-‘¢ 80°C 7-10
| PATATINE FRITTE ﬁ 180°C 14-16
| PoLLO Aw)] 180°C 14-16
‘ CARNE & 200°C 812
| GAMBERETTI 2 180°C 812
PESCE 44 180C 12-15
-TGFITA e 170G 311
: ASCIUGATURA e 70°C 240-300
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n Pulizia e manutenzione

4.1 Pulizia

Mon utilizzare benzina, solventi, detergeniti abrasivi, opgetti metallici o spazzole dure per pulire
'elettrodomestico.

Spegnere  I'apparecchiatura e Attendere che 'apparecchiatura Esframeil cestelio d
scollegarla. =i raffreddi completamente. estraibile {5) da

o velngemente possiile [apoarecchiatuss

Premere il pulsante di sbloc-  Pulire il cestello di cottura es-  Uilizzare un pannc umido per
co cestello (3) e sollevare e fira-  fraibile (5) e il cassetio del ce-  pulire la superficie esterna de-
re werso Maio la manigliz (4) ed  stello {6) con acgqua tiepida e apparecchigiura.  Asciugare

ectrarre il cestello di cotiura es-  sapone e poi asciugarli bene. comipletamente l'esterno de-
traibile {5). apparecchistura.

Tenere sempre puliti il fondo 2 il cassetto del cestallo di cottura estraibile (6) (5) per evitare
'accumulo di sostanze estranes.
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n Pulizia e manutenzione

4.2 Conservazione
. Cuealora non si preveda di usare il dispositivo per lunghi pericdi di tempo, conservarlo con cura.
. Scollegare 'apparecchistura e lasciara raffreddare prirma di riporlo.
. Conservars I'apparecchigturs in un luogo fresco e asciutio.
. Conservare l'apparecchigturs e il relative cavo fuor dalla portata ded barmbini.

4.3 Trasporto e spedizione
. Durante il trasporto e la spedizione, frasportare 'apparecchiztura con limballo originale.
Limiballaggio dell'apparecchiatura la proteqoera da danni fisicl
. Mon appoggiare ogoett pesanti sull'apparecchiatura o sulla sua confezione. Lapparecchiatura
potrebbe danneggiarsi.

. In caso di caeduta, I'apparecchiztura potrebbe non funzionare o potrebbe subire danni
penmanenti.
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“ Guida alla risoluzione dei problemi

Problema Causa principale Soluzione
1 |'TtE'TL.LII:Ir'|E dellal rr'-=r|1:a¢|-:: e
%E"IZ’:‘I di "|I"I"|E"It zFione nella
presa di comente o scarso cont-
Apparecchiatura non atto Verificare I'alimentazione e
funzionante zcceriars che s a risttivata.
Mancata comispondenza della
tensione di alimentazione conla
tensione nominzle dell’apparec-
chiatura
2 Combinate | ricetia e |z vosira
Cibo crudoytroppo : esperienza persongle per
Tempo di cottura non adeguato B
cotho = determninzre la cometta cottura
e terpistica
3 rmipostare |a temperatura al
L ) ) N . massimo ed egeguire un pre-
Ernigsions di fumo a Olio antiruggine rimasto sul ris:::;l-:larr'ent-:- dig1 0-15 minuti
g i s S e e . . .
primo utilizzo riscaldatore dell’apparecchiaiura per rmuovers (olio antiruagine
zul calore dell'apparecchiatura
4 |, - : Corpi estranei sul cestello di
Aroma non identifi- MR S
“’bil: cottura, sul cassetio del cestelloe | Pulire 'oggetio estranes
e sul rigcaldatore
5 0 Cortocircuito NTC, codice errore B .
dicplay digitale E1 rviare il prodotto presso un
v - - zenvizio autorizzato per la
5] 2 "‘::-"::-"l cuito NTC, codice erore | riparazione
display digiale E2
T L Camera intermz 2 bassa tempe-
ratura Mezzun effetto sul normale
. Camera interna ad aita tempe- funzionamento
ratura
Rivolgersi al nostro servizio di assisternza autorizzato per la riparazions, nel caso incui il problema
non possa essere risolio dopo aver eseguito la suddetia supervisione.
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CERTIFICATO DM GARAMNZIA

La presente garanzia convenzionale descrive le condizion! di garenzia offerte da BEKD Italy 5.r.l.{*Beko") con
riferimenta &l proprl prodottl. La presente garanzia convenzionale sl Intende come aggluntiva & mon
sostitutiva della garanzia legale, di cul & responsablle Il venditore, e non pregiudica qualsias| altro diritto 9
cul gode Il consumatore al sensl del D.lgs. 206/05 (“Codice del Consurma®).

Per consumatore sl Intende esclusivamente colul che utilizza |l prodotto per scopl estranel alfattivita
Imprenditoriale o profesclonzale eventualmente svolta e che guindl ne fa un wso domestlco/privato

Questo certificato non deve assers spedito per la convalida. E valldo 2 aperante solo & conservato asslame
allo scontrino fiscale o altro documento di acguisto fiscalmente obbligatorio.

condizioni di Garanzia

1. BEKO garantisce Il prodotto In relazione a difett! di fabbricazione per un perfodo di 24 mesi dalla data d
acquisto [In caso di acguistes da parte di consurmatorl] e di 12 mesl dalla data di acquisto (In caso di acquisto
da parte di professionisti con fattura).

2. La garanzia & vallda esclusivamente per prodott] wvendutl e Installatl sul territorio itallano, o sul territorio
della Repubblica di San Marino e della Cittd del Vaticano, & deve essere comprovata da scontring flscale o
fattura, che rportl | nominativo del venditore, la data di acguisto del prodotto monché gl estremi
Identificathvi dello stesso (tipo & modelbo).

3. Beko effettuerd a sua scelta la riparazione o sostituzione gratulta del component] difettosl o la sostituzione
gratulta del prodotto con un prodotto uguale o con caratteristiche equivalentl o mighorl. La gratultd degh
Intervent] riguarda sla la manodopera sla | component] di ricamblo. La sostituzione del prodotto sard
effettuata solo In caso la riparazione risultl Impossiblle o eccesslvamente onerosa.

4. U'Intervento di riparazione sard effettuato al domiclio dell’utente, fatto salvo 1 casl d'impossibilité
oggettiva o dl forza maggiore.

5. La riparazione o sastituzione del componentl e la sostituzione del prodotto stesso non estendono la durata
della garanzia, che imane gquindl di 24 o 12 mesl dalla data di acquisto del prodotto orlginale.

&. Mon sono copertl dalla presenta garanzlia: manopole, lampade, partl In vatro e In plastica, tubazionl &
accessorl, tutte le partl asportarll, tutte le partl estetiche e tuttl | materlall soggett! ad wsura (guall, ad
esemplo, guarnizionl In gomma, cinghle, manloott! ecc.).

7. BEBEKD declina ognl responsabilitid per eventuall danml che possano derlvare, direttamente od
Indirettarmenta, a persone e cose come conseguenza del mancato rispetto da parte dell’'utente delle Istruzion
Incluse nell’apposito manuale allegato & clascun prodotio ed In particolar modo delle struzionl relative alla
Instzllazione, all'uso ed alla manutenzione del prodotto stesso.

B. Lz garenzla non & operstiva e conseguentemente gll Intervent] di assistenza saranno effettustl &
pagarento da parte dellutente nel seguentl cask:

a. Dannl &l prodotto dovutl al trasporto o alla movimentazione del prodotto stesso.

b. Intervent! di Installazione & montaggio e tutte le eventuall regolazionl, come la registrazione delle porte
nel frigorifert efo Finversione dell’apertura, i Ivellamento del prodottl, I'eliminazione delle staffe di fissaggio
vazca, la sostituzione degli ugelll e la regolazione del minimo su cucing e planl cottura.

c. Malfunzionament] derivant] da Installazione errata, Imperfetta o Incompleta del prodotto, incluse Fearrata
connesslone o errata erogazione dalle retl di alimentazions e |a mancanza di allacciamento alla presa di terra.



d. Interventi da effettuarsi in spazi eccassivamente ristretti per poter operare sui prodotti, in luoghi con
BCCessiva 0 scarsa temperatura dell’ambisnte, o su prodotti installati ad oltre mt. 2,50 da un piano di lavoro
stabile, o in posizioni disagiate e pericolose, che non possano garantire ['incolumité dell’ocperatore come
stabilito dalle morme di legge sulla sicurezza sul lavoro.

. Danni al prodotto causati da agenti atmosferic (fulmini, terremoti, incendi, alluvioni, ecc.} o da circostanze
esterna che non siano riconducibili a difetti di fabbricazione del prodotto.

f. Riparazioni, modifiche o manomissioni effettuate da persone non avtorizzate dal produttore o comungue
per cause non dipendenti dal prodotto.

g. Mancanza dei documenti fiscali di acquisto del prodotto, oppure s2 gli stessi nsultano contraffatti o non
inerenti al prodotto, o se il numero di matricola del prodotto risulta asportato, cancellato o manomesso.

h. Uso impropric del prodotto o uso diverso da guanto stabilito dal produttone.

i. Guasti e malfunzionamenti dowvuti a uso improprio del prodotto &fo 2 mancanza di regolare manutenzions,
incuria e negligenza {ad esampic, mancata pulizia batteria condensanti, fori di drenaggio, filtri di scarico e
filtri di entrata acqua, manata eliminazione corpi estranei, insufficiente pulizia dei piani di cottura, ecc.) ein
generale tutte le dircostanze esterne che non siano riconducibili a difetti di fabbricazione del prodotto.

Bekao si riserva la facolta di addebitare all’'utente il costo dall‘intervento di assistenza nei casi in cui non sia
stato riscontrato il difetto lamentato dall’utentes, o nei casi di generic problemi di funzionamento correlati a
grrata impressiona dell'utente {problemi di asciugatura, rumorosita, difetti di lavaggio, ecoessiva formaczione
di schiuma, nonché problemi di centrifuga, di raffreddamento, di riscaldamento, ecc.).

Mei casi sopra citati in cui la garanzia non & operativa, si intendono a pagamento anche tutti gli eventuali
trasporti necessari per lo svolgimento degli interventi di assistenza.

Il Servizio Assistenza di BEKD & l'unico autorizzato a riparare i prodotti @ marchio BEKD sulla base della
presente garanzia convenzionals.

Dwrante & dopo il periodo di garanzia, vi consigliamo di rivolgervi sempre ai nostri centri di assistenza
autorizzati. Per contattare il Centro di Assistenza Tecnica Autorizzato operante nella wostra zona chiamate il
numeara unico per Iitalia:

02.03.03 per i prodotti a marchio ﬂg

02.06.06 per i prodotti a marchio GRUNDIG

Prima di contattars |'assistenza tecnica, al fine di agevolare la gestions dalla chiamata, & necessario avare a
portata di mano il modello del prodotto e il documento fiscale di acquisto.



Prosze najpierw przeczytac ten przewodnik!

Dirogi Kiiencie,

Dziekujenmy za wybdr produltu BEKD. Choamy, abys osizongt optymalng wydajnosd dzieki temu wysokisj
Jakosci urzgdzeniu, kidre zostato wyprodukowane przy uZyciu najnowoczesnisjsze] technologii. Przed
uzycierm naleiy doktadnie przeczyiad | Zrozumied ten przewodnik oraz dokumentacje uzupsiniajgcs oraz
zachowsas go do wykorzystania w przysziodcl. Dotgez ten przewodnik do urzgdzenia, jesli preekaiesz go
komus innermilw. Przestrzega) wezysikich osirzefed i informacyi zawartych w tym dokumencie | postapuj
zgodnie z instrukcjami.

Symbole i ich znaczenie

Ponizzze symbole 53 uzywsanes w tym przewodniku:

m Wazne informacje | zalecenia dotyczace uzythowania urzgdzenia.

Q OSTRZEZENIE: Ostrzezenia dotyczace obrazer
clata lub szkdéd materialnych.

] L
E Ef Produkt przeznaczony do kontakiu z Zywnoscig.

Nie zanurza] urzgdzenia, przewodu zasilajgcego ani wiyczki w wodzie ani w
inmych cieczach.

OSTRZEZENIE: Stopieri ochrony przed porazeniem
elektrycznym

o PAPIER MAKULATUROWY
I NADAJACY SIE DO WTOR-
\ g NEGO PRZETWORZENIA



Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i

ochrony srodowiska

Ta sekcja zawiera instrukcje
bezpleczenstwa, aby zapo-
biec zagrozeniom, kicdre
moga spowodowac obraze-
nia ciata lub uszkodzenie
mienia.

Wszelkie gwarancje sg nie
bedg wazne, jesl instrukcje
nie bedg przestrzegane.

1.1 Ogolne zasady bez-
pleczenstwa

zadzenie jest zgodne z
egzyna rodowymi normami
bezpieczenstwa.

* Urzadzenie jest przeznaczone
wytgcznie do uzytku domo-
wego | do przygotowywania
positkow, nie nadaje sie do
uzytku profesjonalnego.

* Z tego urzadzenia nie mogg
korzystac dzieci w wieku
od 0 do 8 lat. Z urzadzenia
mogg korzystaC wytgcznie
dzieci w wieku 8 lat | starsze,
pod warunkiem, ze sg pod
statym nadzorem. Urzgdze-
nie moze byC uzywane przez
osoby, ktére majg ogranic-
zone zdolnosci fizyczne, stu-
chowe lub umystowe, lub nie
majg doswiadczenia 1 wiedzy,
Jjesli sg nadzorowane lub In-
formowane o bezpiecznym

Kuchenka do smaZenia z mnigjszg iloscig oleju/Instrukcja obstugi

zagrozeniach.

* Urzgdzenie to jest przeznac-
zone do uzytku domowego
lub w podobnych miejscach,
np.:

» - w kuchniach personelu
sklepu, biur 1 Innych Srodo-
wisk pracy,

» - gospodarstwa rolne, przez
klientow hotell, motelii innych
migjsc typu mieszkalnego,

" -W pengjonatach

» Dzieci nie powinny zajmowac
sie czyszczeniem i konser-
wacjg, chyba 7e 53 pod nad-
zorem dorostych.

* Produkt | kabel produktu na-
lezy przechowywac w miej-
scu niedostepnym dla dzieci
ponize) 8 lat.

« Uchwyty urzadzen kuchen-
nych (jesli wystepujg) nalezy
ustawiC tak, aby nie pryskaty
na nie gorgce pryny.

* Nalezy upewnic sie, ze na-
piecie podane na urzadzeniu
Jest takie samo jak napiecie
sieciowe w domu.
 Uzywaj urzadzenia z wtyczkg
uziemiajgaca.

« Z urzadzeniem nie nalezy
uzywac przediuzaczy.

* Nie nalezy stawiaC urzadze-
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Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i

uchmny srodowiska

nia na Zrodtach ciepta, takich
Jak piekarniki | piece, ani wich
poblizu.

» Aby zapobiec uszkodzeniu
przewodu zasilajgcego, nie
halezy go przyciskac, zacis-
kac ani oclerac o ostre kra-
wedzie.

* Nie wyciggaj wtyczki z gniaz-
dka ciggnac za przewdd.

* Podczas czyszczenia nie
wolno zanurzac urzgdzenia
ani przewodu zasilajgcego w
wodzie.

* Nie pozostawiaj urzadzenia
bez nadzoru, gdy jest podige-
zone.

* Nie demontu) urzgdzenia.

* Nalezy stosowaC wytgcznie
oryginalne lub zalecane przez
producenta czescl zamienne.

* Urzgdzenie nalezy odtgczyc
od zasilania przed czyszc-
Zeniem | dokgdme WYysusz
wszystkie czesci po czyszc-
Zeniu.

* Urzgdzenie nalezy wyczysciC

gc-drne Z Instrukcjami w ro-

zdziale Czyszczenie | konser-
wacja.

* Do urzadzenia nie nalezy
wktada¢ duzych kawatkdw
Jedzenia, poniewaz moze to
spowodowac pozar.

* Nie dotykac wtyczki urzadze-
nia mokrymi lub wilgotnymi
rekami.

» Urzadzenia nie nalezy uzywac
w wilgotnym pomieszczeniu.

* Urzadzenia nie nalezy prze-
nosic, gdy jest w uzyciu, a olej
w srodku jest gorgey.

* Urzgdzenianie nalezy uzywac

w otoczeniu lub w poblizu

materiatow wybuchowych

lub tatwopalnych.

Aby unikngc ryzyka poparze-

nia, nie dotykaj gorgcych po-

wierzchni.

: Urzqdzeme powinno ostyg-
ngc w bezpiecznym miejscu
niedostepnym dla dzieci.

Nie nalezy blokowac ctworow
wlotowych 1 wylotowych po-
wietrza podczas pracy urzad-
Zenia.

Nie nalezy pochylac si¢ nad
urzgdzeniem, jest w uzyciu.
Gorgce powietrze unosi sie z
urzgdzenia podczas uzytko-
wanial

» Urzgdzenie nagrzewa sie
podczas uzytkowania. Aby
unikngC ryzyka poparzenia,
nie dotykaj gorgcych pow-
lerzchni.

* Nalezy upewniC sie, ze po-

102/PL

Kuchenka do smazenia z mnigjszg iloscig oleju/Instrukeja obstugi



Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i

ochrony srodowiska

mieszczenie jest odpowied-
nio wentylowane podczas
uzytkowania.

* W przypadku pozaru odtgcz
urzadzenie od sieci.

* Nie nalezy nalewac wody do
urzgdzenia, poniewaz moze
to spowodowaC porazenie
prgdem.

* Nie nalezy uzywac urzgdze-
Nia z zewnetrznym zegarem
lub oddzielnym systemem
zdalnego sterowania.

* Do urzgdzenia nalezy uzywac
wytgcznie metalowych nac-
zyn kuchennych z uchwy-
tami.

* Nie nalezy kfas¢ niczego na
pracujgcym lub gorgcym
urzadzeniu
* Opakowanie urzadzenia na-
lezy przechowywac poza za-
siegiem dziecl.

» Jesli przewdd zasilajgey jest
uszkodzony, musi zostac wy-
mieniony przez producenta,
Jego przedstawiciela serwiso-
wego lub podobnie wykwali-
fikowang osobe, aby uniknac
niebezpieczenstwa.

1.1 Zgodnosc z dyrektywa WEEE
i usuwanie odpadow:

Wyrdh ten jest zgodny z dyrekiyws WEEE Un
Europejskig) (200 Ef'Ist.lEj WhTShb ten jest ozna-
czony 9"_.-1'r|b-:- em klasyf kEC'_-.‘_II‘r‘_-TI" dia zuiytego
zprzety elekirycznego | elekironicznego (WEEE).

X:

Ten symbol oznacza, Z2 sprzet nie
moZe by umieszozamy igcznie Z innym

dpadamy  gospodarstwa  domoweoo
po okresie jego wiyikowania, Juzyte
urzadzenie nalezy oddad do specjalne-
go punktu zhidrki zuzytego sprzetu
elektrycznego | elekironicanego w celu ubylizaci.
Aby uzyskad inf-::-n'rsa-:je o punitach zbidekd w swo-
jej okolicy nalezy skontakiowacd sie z lokalnym
wiadzami lub punl-:tﬂrr. sprzedazy teqo produkiu.
Gospodarstwo domowe spetnia wazZng role w
prEyczynianiu sie do ponowneoo uiycia i odzysku
Zugytego sprzetu. Odpowiednie postepowanie ze
zuzytym sprzetem zapobiega potencialnym nega-
tywrym konsekwencjom dla érodowiska natural-
nego i ludzkiego zdrowia.

1.2 Zgodnosc z dyrektywa
RoHS:

Minigjszy  wyrdb jest zgodmy z  dyrekiyves
Parlamenitu  Europejskiego | Rady HoHS
((Dgraniczenis ufycia substancji nisbezpiecznych)
(20711/65/WE). Mie zawiera szkodliwych i zakazan-

vich materiabdw, podanych w i) dyrekivwie

1.3 Opakowanie urzadzenia
Cpakowanie urzgdzenia jest wykiona-
ne z materizidw nadajgoych sie do
recyklingu zgodnie z przepisami kra-
jownyri. Mie naledy wyrzucad od-
paddw opakowaniowych wraz z od-

padami pochodzacymi z gospodarstw domowych

lub innymi odpadami. Maledy oddawac je do
punkidw zhidrkd opakowarn wyznaczomych przez
wiadze lokalne.

1.4 Wazne punkty dotyczace
oszczedzania energii

Podczas  ufyikowania  urzgdzenia  nalezy
przestrzegad  czasdw zalecanych przez te
nstrukcje. Po ufzyciu odbgcz urzgdzenie od
zazlania

Kuchenka do smazenia z mnigjszg iloscig oleju/
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Twoja kuchenka do smazenia z mniejsz3 iloscig oleju

skane w warunkach |zbors zgodnie z normami pokrewrnymi. Wartoscl mogg sie rdinic w za-
TS sposnbu uZyikov urzadzenia | warunkdw otoczenia. WartosScl mocy zostaty przetesto-

wane w napieciu 230V
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Cyfrowy panel sterowania
Pokrnywa ochronna

Przycisk zwalniznia koszyxa
Uchwyi

Whjmowany koszyk

Szufiada na koszvk

Whlot powietrza

Szczelina do owijania przewodu
Kzbel zasilaniz

[E=I < R T = U, B S Y N

Dane techniczne

| Zrbdio zasilania 220-240 V~, 50-60 Hz |

| Zuzycie energii 1500W !




H Czas gotowania

Ponizsza tabela zawiera przeglad czasdw gotowania dla rdznych potraw. Czas gotowania ndzni sie w
zaleznoéci od zawiesistosci | gestoscl potraw. Zalecany czas i ilosci trakiyj jako wartosci przyblizone.

W calu uzyskania dobrych rezultatdw nalefy przeprowadzic proces wstepnego nagrzewania, a2 urzad-
Zenie osiggnie Zalecans temperature podang w tabeli przed rozpoczeciem gotowania.

PROGRAM SYMBOL TEMPERATURA CZAS (MIN.)

| ROZMRAZANIE % 80"C 7-10
FRYTKI b 180°C 14-16
KURCZAK Aw] 180°C 14-16
MIESO 2y 2007C 812

| KREWETKI 2 180°C 812

| rvey 48 180°C 12-15

| ciasTo = 170°C @11

| suszene 3 0°C 240300
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n Czyszczenie i konserwacja

4.1 Czyszczenie

czyszczacych, przedmictdw metalowych ani twardych szczotek

i

o Do czyszczenia urzgdzenia nie woino ufywad benzyny, rozpuszezalnikdw, szorstkich srodkdw

LY LS A .
Whtacz urzgdzenie | wyjmi) wiy-  Poczekal, 2z urzgdzenie  Whyimij koszyk z szuflady (5).
czke z gniazdka. catkowicie cshygnie.

o Wyirni] koszyk (5) 1 szuflade (B), aby szvbeie] schiodzid urzadzenie.

Wyrmyj koszyk (5) | szuflade na UZy] wilgotnej szmatki do czy-
koszyk (3 pocigg-  koszyk (B) ciepty wodg z ply-  szczenia  Zewneirzne] pow-
nij uchwyt {4) do gdry wyjmujgc  nem, a nastepnie dokladnie erzchni urzgdzenia. Dokizdnie
koszyvk (). WYSUSZ. wysusz obudowe wrzadzenia.

Macisni)

Dno | szuftade (8) wyjmowanego koszyka () utrzymuj zawsze w czystosci, aby unikngé gro-
madzenia sie zanieczyszczeri.
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n Czyszczenie i konserwacja

4.2 Przechowywanie
. Jesli urzadzenie nie badzie unywane przez diufszy czas, naley je starannie schowad.
. Przed schowaniem nalefy odigozyd urzgdzenie od zasilania poczekad 2z ostyonie.
. Urzadzenie nalezy preechowywsas w chikodnym, suchym migjscw
. Urzadzenie nalezy trzymist poza zasiegiern dzieci.

4.3 Transport i wysytka

Urzgdzenie nalesy przencsic i wysylad w onyginalnym opakowaniu. Zaberpiecza ono urzgdzenie
rzed fizyczrymi uszkodzeniami.

Mie wolno umieszozad ciedkich fadunkdw na wrzadzeniu lub opakowaniu. Moie to spowodowadl
uszkodzenie urzgdzenia.
. Jeili urzgdzenie zostanie upuszoczone, moze nie dzistad lub moze dojséd do trwatego
uszkodzenia.

& L1 @
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“ Rozwigzywanie problemow

1 Odciecie zasilania _
gr;.f Z}:}Sﬂf;if i il SprawdZ zasilanie | upewnij
Urzadzenie nie dzizta i gie 72 zasilania jest ponownie
Miedopasowanie napiecia zas- wigCZone.
lania do napiecia Znamicnoweago
urzadzeniz
2 ) Potgcz przepisy | swoje osobis-
Zywniost niedogoto- e g te coswiadczenie, by okreslic
wana/fTozgotowana Wi coy o SoloNene) wiasciwy sposth gotowania i
CZas
3 Ustaw temperaturs na mak-
R Al rame mm o - simum | wykong) wsiepne
st reaies rsacsenia | nE0ZEWEnie oozt 10-15 minus
= P g heRee aby L;sun_a-:i olej zapohiegajacy
rdzewieniu na greatce
4 | Miezideniyfikowany Cizto obce w koszyky, szufladzie || .
z3oach koszyka i na grestce HeeaTesia bice
5 EI Zwarcie NTC, kod bhaduna
wySwietiaczu E Wylij urzadzenie do naprawy
G - Zwarcie NTC, kod btedu na do autoryzowansgo serwisu
wySwietlzczu E2
T L Komora wewnetrzna przy niskie
temiperaturze
Erak wphywu na normaing prace
8 m Komora wewnetrzna w wysokie]

temperaturze

Skontakiyg sie z naszym sutonyzowsanym serwisem w celu dokonaniz naprawy, w przypadky, g
probéern nie moze by rozwigzany po wykonaniu wyZe] wWymmienionej cZyninosci.

Kuchenka do smazenia z mnigjszg iloscig oleju/Instrukcja obstugi

109/PL



Drodzy Kllendl,

Delgkulamy za zakup naszych produktdw. Jestasmy praskonanl, fe nasze urzgdzenta bedy sheyd preez
lata. Kakdy produkt fimmy Bako jest oblaty 2-letnlem okresam gwarancl.

Warunk gwarancj Beko S.A. (male urzadzema AGD)

BEKO spodka akcyjna z sledzibg w Warsrawle (02-819), przy ullcy Putawskle| 366, wplsana do rejestru
przedsleblorcdw prowadzonego przez Sad Rejonowy dia most. Warszawy w Warszawle, Xl Wydzlal
Gospodarczy Krajoweoo Rajestru Sadowego, pod numeramc 0000078147 (dalel BEKO™) udzlela
gwaranc]l jakoscl {dale): Gwarancla®) ra wprowadzone preez BEKID do obrotu na terenle Polskd produkty
markl BEKO (dalel Urzgdzonia™ osobom, kidre nabyly to produkty ((Unytkownlk™) na nastopulacych
wannkach:

. ZAKRES OCHRONY.

BEKD gwaraniule, #a Urzadzenle zakuplone przez ytkownlka Jest wolne od wad produkcy]mych lub
materiaowych, powstatych z prayczyn tkwigoych w tym Urzadzeniu (dale: \Wada®), ktdme ulawnlg sle w
chygu terminu ckraglonego w czadd Il ninlejszych Wanunkdw Gwaranc]l {dalel:  Okras Gwarancy]my™)

W razle ulawnienia slg Wady Produktu w trakcle Okresu Gwarancyjnego, zostanle ona usuniota na koszt
BEKD w sposdb uzalainiony od wiagchwoscl wady, na zasadach | w zakresle okreflonym w ninlgjs=ych
Warunkach Gwaranc]l.

BEKO zobowlgzule sk do usunlecla Wady poprzez dokonanke nleodplatng] naprawy lub wymlany
Urzgdrenta, bad# tee reklamack zgloszona na podstawle ninlgjszych Warunkow Gwaranc]l zostanle
rozpatrzona winny sposdh uzgodniony przez BEKD | Lknytkownlka.

Udzlalona gwarancia |est warna na terytorium Rzecrypospolite] Polskial.

Il. CZAS TRWANIA GWARANC.JI.

Okres Gwarancyjny wynosi 24 miesigee liczge od daty zakupu Urzadzenia przez piorwszogo
Uiytkownika.

lil. PROCEDURA ZGHOSZENIA REKLAMACY JNEGO.

Wady Urzgdzenka ulawnlone w Okrasle Gwarancyjnym beda usuwane pod warunklam przedstawionia
prrez Lytkownlka dowodu zakupu teqo Urzsdrenia zawleralceno oznaczent nlezbodne do jeoo
Idantyfikac]l imodal, date zakupa).

Uprawnlania wynlkalacs z ninlejszych Warunkdw Gwaranc]l moga byé zrealzowane przaz Urytkownlka
wylcrnle w Autoryzowanych Punkiach Serwisowych BEKO (dalel: .Serwks™) po uprzednim dokonaniu
zghoszenta na Infollnll BEKD pod numeram telefonu: 22 2650 14 14. Urzadzenie powinno byd cdpowlednio
Zapakowana | zabeFpleczona przeg Uytkownlka na czas transpory do punkiu senwlsowego Beko.
Wady Urzgdzenia bedg usunigte w terminde 14 dnl od daty zgloszonta Wady na infolinll BEKO.

Jededl crest ramlenna wymilenlana w ramach uprawnlen wynlkaiacych z ninlelszych Warnunkdw Gwarancl
Urzgdzenta |est sprowadzana z zagranlcy, termin naprawy, o kidingm mowa w punkcle 5 powyial, mode
ulac wyditreniu jednak, nle wigce| niZ do 30 dnl liczac cdpowlednio od daty zgioszenla Wady na infolind
BEKD. Informacle o spodzlewanych terminach napraw dostgpne s3 na infolinll BEKD pod numeram
22 260 14 14. Po usunlgdu Wady, Urrssdzonle zostanle dostarcrona Uinvtkownlkowd na koszt BEKO.

IV. WYEACZENIA.

Warunklem skorzystania z ninkelezych Wanunkdw Gwaranc]l jest:

- wytkowanls Urzadzenta zoodnle z Instrukcl Obslugl dolgczong do tego Urzadeenla | jego
preeznaczeniom, jak riwnled odpowiladnle czyszczanio | konsarwacle Urzgdzenia;

- wytkowanks w warunkach indywiduaineno gospodarsiwa domowego. Urzgdzenle nle jest whywane do
coldw prowadronla dzislainegcd gospodarczel lub w Zastosowaniach oksploatac] masowe), w



srezagiinedcl wo gastronomiczne| delatainoscl hotall, restaurac)]l | innych obloktdw  furystycano-
rekreacyjnych lub zblorowego Fywienla. Stosowanle osprzgiu zalecanegQo przaz producenta; brak
Ingeranc]l w Urzadeenie przez osoby do tego nlsupowaimilons; brak ingerancl w tabliczks mmamionows 2
numaram saryjnym Urzgdzania.

Udzlalona preez Beko Gwarancla nie obejmiule:

- wad powstadych z prayczyn Inmych nbr thwlacs w Urzgdzonis

- nommainegoe 2ukycla elementdw sksploatacyjmych 1. akumulatory, batarle, noee, filiry, Fardwkl, szczotkl,
m.

ummwmmwmmtmg do wykonank kidrych zobowlgzany Jest Liytkownlk
Urzgdzanla we winsrym zakresks | na swd| koszt, w tym: Instrukta dotyezgoego obsiugl Urzadzenta,

mmmmmmmlwmwmmm
obowiazuigoych

V. POZOSTALE POSTANOWIENIA.

Ninkelsze warnunkl gwaranc)l mala zastosowanlke do Urzadzen zakuplonych od dnla 01.02.20H9 .
Gwarant ofwiadcza, »a ninlejsza Gwarancla jest udzkalana Usytkownlkow! dodatkowo | nle wyiacza,
nle cgranicza anl nle zawlesza uprawnian Uihyikownlka wynikalgoych z przeplsdw o rekojml za wady
rzeczy sprzedana| na podstawle Kodeksu cywlinago.



Majpre proéitajte ovaj priruénik!

PoZtovan kupci,

Zahvaljujerno vam &to ste odabrali proizved kompanije Beko. Zelimo da postionete optimalnu efikas-
nost ovoq visckokvalitetnog proizvoda koji je proizveden uz primenu whunske tehnologije. Obavezno je
profiati | potpuno razumeti ovaj vodif | dodatnu dokumentaciju pre upotrebe, i isti Suvati za naknadne
upute. Me odvajajte ovaj vodif od jedinice ako Felite da je predate nekom drugom licu. PridrZavajie se svih
upozorenja i informacija datirn cwde | sledite uputsiva.

Simboli i njihova znaéenja

Diole navedeni simbaoli su upotrebljeni u ovom vodiiu:

Vaine informacije | preporuke uvezi s korigdenjem uredaja.

UPOZORENJE: Upozorenja na li€ne povrede
Ili ostecenje imovine.

! !II
ll Pogodno za kontakt =3 hranom.

Uredaj, kabl za napajanje ili utikeE ne potaparte u vodu ili bilo koju dregu teénost.

Ocena zaftte od elekirifnog udara

RECIKLIRANII

@ gll:,llllgl_ﬂﬂlull



Vazna uputstva u vezi sa bezbednoscu i
zastitom zivotne sredine

Ova) odeljak sadrZi bezbed-
nosna uputstva za sprecCa-
vanje opasnosti koje mogu
dovesti do povreda ili mate-
rjalne stete.

Svaka garancija je nevaZeca
ako se ove upute ne postuju.

1.1 Opsta bezbednost

* Ova) aparat Je uskladen sa
medunarodnim standar-
dima bezbednosti.

* Ova) aparat je namenjen
samo za kucnu upotrebu |
pripremu hrane, nije pogo-
dan za profesionalnu upot-
rebu.

* Ova) aparat ne smeju da
koriste deca uzrasta od 0
do 8 godina. Ureda) mogu
koristiti samo deca od 8 |
viSe godina, pod uslovom
da su pod stalnim nad-
zorom. Ova) aparat mogu
koristiti osobe koje imaju
ogranicene fizicke, ¢ulne
Il mentalne sposobnosti ili
nemaju Iskustvo | znanje,
ako im je obezbeden nadzor
ili informacije o bezbednoj
upotrebi | opasnostima sa
kojima se mogu suocitl.

» Ova) ureda) je namenjen za
upotrebu u domacinstvima
I sliénim objektima kao 3to
SU:

- mala kuhinja za zapos-
lene u prodavnicama, kan-
celarijama i drugim radnim
okruzenjima,

- seoske kuce 1 za goste u
hotelima, motelima | dru-
gim stambenim okruzeniji-
ma,

- objekti koji nude nocenje

| dorucak

- Ci3¢enje | odrzavanje od
strane korisnika ne bi tre-
balo da obavljaju deca
osim ako su pod nadzorom
odraslih osoba.

* Proizvod 1 kabl proizvoda
drZite van domasaja dece
mlade od 8 godina.

* Postavite rucke uredaja za
kuvanje (ako ih ima) tako da
se vrele te€nosti ne prolivaju
| postavite ih na sigurno.

* Vodite raCuna da je napon
naveden na uredaju isti kao
I napon u vasoj kuci.

» Ureda] koristite sa uzemlje-
nim utikatem.

Uredz] 2z spreman)e hrane =2 manje Ulja / Upute 23 korigcen)e
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Vazna uputstva u vezi sa bezbednoscu i
zastitom zivotne sredine

* Nemojte koristiti aparat s
produZnim kablom.

* Ne postavljajte aparat na
il u bhzini 1zvora toplote,
poput pecnica i Sporeta.

* Da biste sprecili ostecenje
kabla za napajanje, vodite
racuna da isti nije pritisnut,
uvrnut il nategnut preko
o&trih ivica.

* Ne isklju€ujte aparat na uti-
kaCu povlatenjem kabla.

* Nemojte uranjati aparat ili
njegov kabl za napajanje u
vodu.

* Ne ostavljajte aparat bez
nadzora dok je ukljuéen.

* Nemojte rasklapati ovaj
aparat.

* Koristite samo originalne
delove il delove koje je pre-
porucio proizvodac.

. IskIJumte aparat sa napaja-
nja pre ¢is¢enja | potpuno
osuSite sve delove nakon
Cicenja.

* OCistite aparat u skladu
sa uputstvima u odeljku
Ciscenje | odrZzavanje.

* Ne stavljajte velike komade
hrane u aparat jer to moze

Izazvatl pozZar.

* Ne dodirujte utika€ uredaja

dok su vam ruke vlazne |l
mokre.

* Ne koristite aparat u

okruZenjima sa velikom
vlazno3cu vazduha.

Ne pomerajte aparat dok je
u upotrebi 1 dok je ulje vruce.

* Ne koristite aparat u ek-

splozivhom 1li zapaljivom
okruZenju ili u blizini istog.

* Da biste izbegli rizik od ope-

kotina, ne dodirujte vruce
povrsine.

* Ostavite aparat da se ohladi

na bezbednom mestu van
domas3aja dece.

* Ne blokirajte otvore za ulaz

I 1Zzlaz vazduha dok aparat
radi.

* Ne naginjite se preko

uredaja dok je u upotrebi. Iz
uredaja tokom upotrebe iz-
lazi vru¢ vazduh!

Ureda) postaje vruc tokom
upotrebe. Da biste 1zbegli
rizik od opekotina, ne dodi-
rujte vruce povrsine.

* Vodite racuna da je prosto-

rija tokom upotrebe adek-
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Vazna uputstva u vezi sa bezbednoscu i
zastitom zivotne sredine

vatno provetrena.

* U sluCaju pozara, iskljucite
aparat sa napajanja.

* Ne sipajte vodu na apa-
rat jer to moZe prouzroko-

vatl opasnost od strujnog
udara.

* Ne koristite aparat sa spol-
Jjnim tajmerom il posebnim
sistemom daljinskog upra-
vljanja.

* Sa uredajem koristite samo
metalno kuhinjsko posude
sa izolovanim ruckama.

* Ne stavljajte nista na aparat
dok radi ili je vruc.

» Ako Euvate ambalaZu, Cu-
vajte je van domasaja dece.

* Ako Je kabel za napajanje
ostecen, mora ga zamije-
niti proizvodac, njegov ser-
viser ili sli¢no kvalifikovane
osobe kako bi se 1zbjegla
opasnost.

1.2 Usaglasenost sa WEEE
direktivom i odlaganje otpada:

Cwaj prozvod je usaglzfen za WEEE direkinoom
Evropske unije (2012719/EU). Owvaj proizvod nos
zimbol klasifikacie za elekdridni i elektronsk otpad
(WEEE).

Ovaj proizvod je proizveden koriSden-

Jjem visckokvaliteinih delova | materijata
% koji =2 mogu ponovo iskoristiti | kojl su

pogodni za recikiaZu. Me odladite ovgj

I | ctpad zajedno =3 nommalnim kudniem i

drugim otpadom na kraju radnog veka.
Odnesite ga u centar za prikupljanje za recikiaiu
elektritne | elekironske coreme. Konsulfujte se sa
svojim |okalmirn viastima da biste saznali o ovim
cenirima za sakupljanje otpada..

1.3 Usaglasenost sa RoHS
direktivom
Proizvod koji ste kupili u saglasnost je =a AoHS

direktivomn Evropske unije (Z011/65/EU). On ne
zadr¥ Etetne | zabranjens materijale navedens u

AmbalaZa proizvoda je napravijena
a od materijala koji mogu da = re-
Ambalafu ne odlofie sz kucnim of-

padom ili drugim vrstama ofpada ved je odiofite u

direkdivi.
1.4 Informacije o pakovanju
cikliraju, u skladu =3 nacionalnim
propisima o zaEtEi Zivotne sredine.
zabime centre za ambala#u koje su navele lokalne
viagti.

1.5 Vazne tacke za ustedu
energije
Pridrigvajte se vremena preporudenog u prirudniku

dok  koristite zparat Makon svake upoirebe
skopéajie aparat iz siruje.

Uredz) zz spreman)e hrang sz manjg Ulja /

Upute 23 korigcen)e
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ﬂ Vas aparat za spremanje hrane sa manje ulja

navedene u dokumentima prilofenim uz proizvod su dobijeni u laboratorijskim uslovima
2. Vrednos E gu razlikovetl u zavisnost od upotrebe ureds|s | wsiova okoline

ooru oo T3

D LD
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Digitalna kontrolna tabla

Zaztini pokdopac

Dugme za otpuZtanje korpe
Aucks

Uklonjiva korpa za kuvanjs

Fioka za korpu

|zlaz za vazduh

Uzani otvor za namotavanje kabla
Fzblzz nzpgjans

[E=I < R T = U, B S Y N

Tehnicki podaci

|lvor mapajanja | 220-240V~ S0-E0Hz |
"an elektricne ener- 1300 W/
e




n Vreme kuvanja

Tabelz ispod daje pregled vremena kuvanja za razlifite namirmice. Yreme kuvanja varira u zavisnost od
debljine i teksture hrane. Uzmite u obair preporufeno vreme | koliSine kao priblifne vrednosti.

[zvrEite proces prethodnog zagrevanja dok aparat ne dostigne prepornufenu temperatury navedenu u
tabeli pre procesa kuvanja da biste postigli uspesne rezuitate.

PROGRAM SMBOL TEMPERATURA VREME (MIN)

| ODMRZAVANJE % 80°C 7-10
POMFRIT b 180°C 14-16
PILETINA Aw] 180°C 14-16
MESD 2y 200 °C 8-12

| Sxanpi 2 180°C 812

| i 48 180°C 12-15

| koLaB: = 170°C 811

| susenue % 0°C 240-200
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H Giséenje i odrzavanje

5.1 Ciséenje

grube &etke zz Eiffenje ovog uredajz.

! 4

o Mikada nemojte koristiti benzin, rastvaral, abrazivna sredsiva za Sifdene metalne predmete

Istdjuiite aparat | odspojite ga @ Safekajte da seaparat potpuno  Izvadite uklonjivu korpu za
struje. ohlzdi. kuvanje (5] iz ficke.

o [zvadite uklonjivu korpu Za kuvanje (5) 1 fioku za korpe (8) da biste beZe ohladili svoj aparat.

Pritisnde dugme za ofpuitan-  Odistite uklonjiva korpu za ku-  VigZnom krpom ofistite spol-

je korpe (3) i podignite i povucite vanje (5) i fioku korpe (6] toplom jnu povrSinu uredaja. Potpuno
ruCicu i4) nagore i izvadite korpu vodom =3 sapunom, 2 zatim ih - osuiite aparat spolja.
zalvanje [5) koja semofe uklo-  dobro osufte.

Drite postolje i fioku uklonjive {6) konpe za kuvanje {3) uvek Sistima da biste izhenli nakupljanie
stranih materija.

Ureds| 22 spremanje hrane =2 manje Ulja / Jputs 22 konigcene 119/ SRB



H Ciscenje i odrzavanje

5.2 Skladistenje

. Ako re nameravate da koristite aparat dufe vreme, paljivo ga Suvajte.

. Uredaj iskljudite sa napajanja | safekajte da se ohladi pre nego ga odiofite.
. Postavite aparat na hladro swvo mesto.

. Uredaj i njegov kabl odloEte na mesto van dormasaja dace.

5.3 Transport i otprema
. Zz vreme transports | otpreme, aparst nosite u originainom pakovanju. Ambalafs uredajz ga
£fiti od fizitkih oStedenja.
. Me stavljarte teSke predrmete na aparat il gegovu ambala#y. Uredaj se mofe oftetiti.
. Ako aparat padne, aparat mofda nede raditi ili mode dodi do trajnih oftedenja.
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n Resavanje problema

Problem Osnovni uzrok ReZenje
1 Iskijuienje struje
Mema struje u utinici ili je kontakt | Proverite napajanje | wverite
Uredaj ne radi slab e da je napajanje ponovo
= : ukljudeno.
Neuskiadenost napona napajanja
sz nominzlnim naponom uredaja
2 el kombinujte recepie | svioe iEno
{Hiﬂgf;ﬁ?s:ﬂ;ﬁa Mecdgovarajudes vreme kuvanjz iskustvo da biste cdredili pravil-
R nu metodu i vreme kuvanja
3 Podesite temperaturu na
: . P ot s maksimum i izvriite prethodno
5 lr'g;lg:-;:l Vo ko- ff:gsgjlsr;g: o e pidean zagrevanje od 10-15 minuta da
e o= =032 biste uklonili ulje koje spretava
rdu na toplom uredsju
4 . oo | Strani predmet na korpi za kuvan- |z ; :
Meidentifikovan mirns P — O&istite strani predmet
5 o NTC kratki spoj, kod greike digi-
talnog displeja E1 PoZaljite u oviagdeni servis na
7] 3 MTC kratki cpoj, kod greZke digi- | Popravak
talnog dispieja E2
T L Unutragnja komora na niskoj
temperaturi x
; 3 - Mema uticaja na normalan rad
8 H Unutragnja komora na visoko)
temperaturi

Obratite s2 nafem mva&ienom senvisu radi popravke, u sluéaju da se problem ne moZe refit nakon
izvrienog gore navedsnog nadzora.

Uredz] 2z spreman)e hrane =2 manje Ulja / Upute 23 korigcen)e
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Monsa, NnpoYeTeTe NbLPEO TOBa pbKDBO,qCTBD!

YESHISMY KIMSHTH,

BnarofapyM BW, 4e ISKWTMMTE npooykT Ha BEKD. BMxMe WMOKENWM 03 NOCTWRHETE ONTHMENHATI
BEKTUEHOCT OT TO3M BMCOKOKIYECTEEH NPOOYKT. NPOMIBR0eH C HaA-ChBPEMEHHI TEXHOROMMA. Mona,
YESPETE C8, 4e CTE NPOHEn M pa30pani TOB3 PeKOBOGCTED M QUMEHKUTENHATE JOKYMEHTAUMA NpeoM
ynoTpeba ¥ rY 3anazeTe 33 cnpaska B Shaewe. BRMeoYeTe TOBE PRKOBOLCTED © YCTPORCTROTD. SKD
Mo MpeOaBaTe Ha HAKDIA apyr. Cnaasaifme BckdakM NpemmpPEsasHNA ¥ MHODMALMA NOCOUEHK TV M
CNEQEaTE MHECTIDVRLMWTE,

CHMMBONU M TEXHUTE 3HAYEHUA

Tesu cMMEBONW CE M3MNON333aT B URANOTS PK0BOOCTEO.

m Bz 1 HIOOPMELKMA M NPEN0PEM OTHOCHO KENON3B3HETO Ha YpELS.

BHUMAHME: lpenynpexneHnsa 3a TeNecH
HapanAaBadd Wik Mateprlalitil LUETU.

MomoaAL 33 KOHTAKT © XpaHa.

He noTanaiTe ypens, saxpaqgauin kaben wnd Wencens 28 B003 W 2 Py TEYHOCTH.

CTened Ha 3ZWMTa OT TOKOE YOap

Bk q b

PEL|METTHPAHA w
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BaHu HHCTPYKLIMK 3a Be3onackocT M ona3BaKe Ha OKoNHaTa cpeda

To3nm pasgen  cbOobpxa
MHCTPYKLMM 32 6e30MacHoCT
33 nNpefoTBPaTABAHE HA
OMNacHOCTH, KOWTO MoraT
[a NoBedaT 00 HapaHABaHe
U MaTEPUANHU LLETU.

Bcaka rapaHunA =
HeBallMHa, dKO TE3M
MHCTPYKUKWMKW HE Ce CMNa3BaT.

1.1 O6wu npaBuna 3a
besonacHocT

*TosM ypen oOTroeaps
Ha MexOyHapoOoHuTe
cTaHOoapTw 343
Des3onacHoCT

* To3u ypeq e npefHa3HayeH
3a noMauHa ynotpeba u
camo 3a MpPUroTBSHE Ha
XpaHa, He e Noaxoasl 3a
npodpecrMoHanHa ynotpeba.

- Tosan ypen He MOXe aa
Ce WM3MnonsBa oT fAeua Ha
Bb3pacT mMmexagy 0 n 8
roguHu. YpeabT MOXe Aa
Cée U3non3sa camo OT fgeua
Ha 8 W NOBe4Ye roauHM,
Nnpv ycnosume 4e ca nofg
NOCTOAHHO HabNaeHWe.
TosM ypen mMoxe pna ce
M3nNon3Ba OT xopa C
orpaHuyeHn OuUsnyecku,
CNYyXOBW WK YMCTBEHM
YMEHWUA WNWU JUnca Ha

OMNUT W MO3HaHUSA, aKo UM
ObAe oOcurypeH Hafs3op
UMM  WHDopMauua  3a
bezonacHata ynoTpeba
M ONacHOCTUTe, KOWTO ce
cpeLsar.

» To3uW ypen e NnpeaHasHadeH
Ila ce M3rnon3ea B OUTOBM
M NOO0BHM MPUNOXEHNUS,
KaTO HanpuMep:

- CIYOKUTENN B KyXHEHCKUTE
30HW Ha  MarasuHuTe,
ohucKuTe N ApyrM paboTHK
cpenw,

- OT epMn, KIMEHTU B
XOTENK, MOTENKM W OPYIM
TUNOBE XUULLIHK Cpeaw,

- PasnMyHm BMOOBE
HacTaHABaHe ¢ HOWYBKa
CbC 3aKyckKa

*[loyncrTtBaHeTo i
norTpeburtenckarTa
noafapbxka He Tpabea
0a Cce W3BbpWwBeaTtT oT
fela, OCBeH ako He ca
nog HabnwgeHWeTo Ha
Bb3pPacTHM

*[MazeTe npoaykTa W
kabena Ha NpoayKTa Aaney
oT obcera Ha fgeua nopg
8-rogMIHa Bb3PAacT.

* PaznonoxeTre OpbXKUTE
Ha YpeOouTe 3a TOoTBEHE

SOMTHOPHAK C NOpeL) b3y | PRXOS0ICTED 38 NoTpeTens
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BaHM MHCTPYKLWM 32 Ge30nacHocT i ona3BaHe Ha oKonHaTa cpefa

(ako MMa TakuBa) Taka,
Ye TropeluTe TeYHOCTU
0a He ce pasnveaT WU U
NocTaBeTe CTabUMHO.

=¥BepeTe ce, ye
HanpexeHWeTo, NoCoYeHOo
Ha Yypega, € CbWOTO

KaTo HanpexeHWeTo Ha
eneKTpu4yeckaTta Mpexa
BbE Bawung gom.

* ManonsganTe ypefa Cbe
333EMUTENEH KOHTAKT.

* He n3nonaBaiTe ypeaa c
yObIKMTENeH Kaben

* He nocTtaBaAnTe ypena
Bbpxy unu 6ImM30 go
M3TOYHULUM Ha TOMNMIWHAE
KaTo doYPHW MU NEeYKM.

«3a pa npegoTBpaTtuTe
noBpeda Ha 3axpaHBaluns
Kaben, He No3BONABRanTE
na ce NpPULLMNRE, NPHUTUCKA
WK Tpre B oCcTpu pbboBee.

 He n3knoyBanTe ypeaa ot

KOHTaKTa, KaTto abpnaTte
Kabena.

* He moTtananTe ypefa wUiu
3axpaHBawma My kaben
BbB BojA.

* He ocTaBsaunTe ypena 6es

HaO30p, 0oKaTo € BKITHOYEH
B ENEKTPUYECKaTa MPEXa.

* He pasrnobasainTe ypena.

*Manon3ganTe

cCamo
OPUTUHaNHW 4YHacTu  WIIA
HacTu, Mpenopbk4YaHW OT
NPON3IBOONTENA.

M3knwdeTe ypena
OT KOHTakTa npegwu
NOYMCTBaHE W NOACYLIETE
HAMBMNHO BCWMYKW YacTu
cnef NoYMCTBaHe.

MouyncTeTe ypena
B CbOTBeTCTBME C
MHCTPYKUMMUTE B pasgen
MoyncTBaHe M NOOAPLXKA.
He nocTaBanTe ronemwu
napyeTa xpaHa B ypena,
Tbl KaTo TOBa MOXe 13
MNPUYMHM NOXap

He gokoceanTe Lwencena
Ha ypena, OOKaTo pbleTe
BV Ca BNEXHM UM MOKPM.
He u3non3BaiTe ypena
BbB BNaXKHa cpefa.

He mecTeTe ypena, 4oKaTo
ce WM3Nnoa3Ba M MacnoTo
BBLTPE € ropeLLo.

He u3non3BanTe ypena
B wiv B OnmM3ocT 1o

EKCMMIO3UBHMW Tty
3ananuMu  cpeam M
BELLECTBA.

347 na n3berHeTe

OnNacHoCTTa OT WM3rapdaHng,

124} BG
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BaHu HHCTPYKLIMK 3a Be3onackocT M ona3BaKe Ha OKoNHaTa cpeda

HE ,D,DKDCBEIHTE ropewm
NOBBLPXHOCTHK.

OcTaBeTe ypefa jAa
U3CcTuHe Ha BesonacHo
MSCTO, HeOOCTbMHO 3a
neua.

He BnokupanTe oTBOpUTE
3a BX04 M U3X0[ 3a Bb34yX,
[OKaTo ypeabT paboTu.

He ce HaBexganTe Hag
ypena, 0oKaTo ce U3non3sa.
[lo Bpeme Ha ynoTpeba oT
ypeoa ce w3gura ropelu
Bb3ayx!

YpenwT ce Haropelusea no
BpemMe Ha ynoTpeba. 3a na
n3DerHeTe ONacHoOCTTa OT
N3rapsHKs, He JOKOCBanTe
ropely NOBbPXHOCTK.

YBepeTe el 2 ye
NOMELWEHUETO e
noaxoA4AWoO MPOBETPEHO
Nno Bpeme Ha yrnotpeba.

B cnyyam Ha noxap
W3KN4YeTe ypena oT
KOHTaKTa.

He nanueanTe BOOa BLPXY
ypena, Thil KAaTO TOBa MOXE
0a MpU4YMHU OMacHoOCT OT
TOKOB Yaap.

* He w3non3BaWTe ypena
C BbHWEH TaWMmep

MNM OTAenHa CUCTeMa
3a ANCTAaHUWMOHHO
yrpaBfeHmne.

*MN3non3ganTe  camo
METANHU  KYXHEHCKW
CbA0OBE C W30NUPaHM
IPBXKKM C ypena.

*He nocTaBanTe HWULWIO
BbPXY Yypeda, [OOKaTo
paboT Unu e ropetu.

*CbxpaHaBantTe
ONaKoBbYHWTE MaTepuanu
Ha HeOOoCTbMHO 3a fgela
MSCTO.

« AKO 3axpaHBalLMAT Kaben
e rnoBpefieH, Ton TpsaOBa
na 0ObOe 3ameHeH OT
NPONM3BOAWNTENS, HEros
CEepBW3EH areHT UM nuua
C NoaobHa KBanvukauns,
3a 0a ce M30erHe onacHoCT.

1.1 CrOoTEETCTEME C
OupexkTuearta 3a WEEE u
HM3XBBPNAHE Ha OTNagbuYHH
NPOAYKTH:

Tosw NpoOyxT & B ChOTBETCTEME C JMpekTHRaTa
@3 WEEE Ha EU (2072/19 / EU). TosW npoaveT
HOCH KNACKOEMKEUMOHEH CHMBON 33 OTNEOBYHO
ENEKTOWMHYECKD M ENSKTPOHHC oSopynsaqe (WEEE).

ToZW CHMEON NOKA3B2, YE  TOIM
npogykT w2 Tpabsa Oa Ce WaXEBQMA
ZaeOHD © BpYrM GWTOEM OTNagbUM B

KOaA Ha SxCnNoaTalUOHHNA MYy HHEOT,

H | YznonzaeaqoTo yoTpodcTEo TpREaa ma

GL4E BROHATO B OMHUMANHUA NYHKT 33
CBOMpaHe M DELMKIWDIHE HA ENEKTPWUSCHA M
ENEKTPOHHM YCTDOACTER. 33 42 HaMEDWTE TEau

BOMTHODHAK © FOpeWl S130yX [ DRX0S0ACTED 33 noTpeluTens 125f BG



BaHu HHCTPYKLIMK 3a Be3onackocT M ona3BaKe Ha OKoNHaTa cpeda

CHCTEMKM 32 ChOMpaHs, MONA CILOMETE C2 C
MECTHHTE EMNACTH WAKM Thprosey Ha goebuo, ot
KBOETO £ I3KYNeH MDCSYKTE. BCAKD O0MEKMHCTED
Wpas BawHa ponA 32 BL3CTaIHOBABAHETO W
DEUMKMIMOGHETD HIZ CTap yped  [pasrnHoTo
H3XELPNAKE Ha WENCN3seaHWA YPEQ nokdara 3z
NpEN0TENETABEHE H3 NOTEHUMAENHKM HEraTHBHA
NoCnEgMUM 32 OKOMHaTa CpEeda W YOSSWOTO
3003aBE.

1.2 ChoTBETCTEME C
AvpekTueata RoHS

HDDDE.‘(_hT. KoiTO CTE 38 _-."i_.!ﬁH. D_"_'-E.'_-'I_ZH H=
Oupextieata 142 EC BoHS (2011/65/EU). Toh
HZ ChObpM¥E EDEOHIA W BE’:‘.'DEHEHH FASTEDHENK,
MNOCOY%EHA B OMpEKTHEITA.

1.3 Undhopmanma 3a

oOnaKkoBEKaTa
OnakoBKaTa Ha  MpogykTa e
HAMDSBEHa OT  PELMKAMPYERAN
‘ MaTEpMaMW, B ChOTBETCTEME C
HALMOHANHOTO  SaKOHOOSTERCTE0.

He waxEwpnadTe oOmmagsUMTE OT
ONaKoBKM © DWTOBWMTE MMM OEyTW  OTNagbLUM,
MIXEBONETE M B 30HMTe 33 Cblupase Ha
CIAKOEKN, ONPEOENEH OT MECTHKTE BNACTH.

1.4 BamH¥ TOUYKMU 32 NecTeHe Ha
eHeprus

CnazzaiiTe BREMETD, MpenophYaHD B
DRKOBCOOCTEOTO. OOKATO W3NCNSBaTe  ypega.
WMaknoupaiiTe ypeOa OT KOHTaKTa CNeq BCAKS
ynoTpeda.
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n Bawmat MynTukyksp c MNo-manko Macno

SHAUMTE BLOXY Ypeda W CTOMHOCTUTE, NOCOYSHW B OOKYMEHTHTE, NPedoCTABEHW 38e0HD C
MpOSyETE, 03 NOMeHA B N200paTOPHM YCNOBKA B ChOTESTCTENE CuC ChOTESTHUTE CTEHOZ0TH,
CTORHOCTHTE MONE 03 BapMPaT B 38BWMCMMOCT OT ynoTpefaTa Ha ypeda W YCNOBMATA Ha
QKOMHATA Cpens. CTOAHOCTHTE Ha MOLWHOCTTE C3 TECTEAHW NoW HanpexeHmne 230

OWTHIDHIAK. C TOPEL 3R30YX [ TeX0S00CTED 38 NOTREBNTENSR 127 f BG



UMdbpos KoHTpOnEH NaHen

MpegnasHo NoKpUTHE

EYTOoH 32 0CECDOMOIEEHE B2 KOWHKLATE
Dpesxa

MOOBMHHS KOWHKLE 38 TOTESHE
HEKMEOHE 33 KOWHLE

Maxon 33 Bn30yx

ZNoT 23 yEMESHE HE Katana

ZawpaHEsw Kaben

[ T S PR

511

(Lo I S e |

TexHUJYecKH gaHHH

HaTounuk Ha | 220-240V-~, 50-60Hz
3AxpaHBaHE

| KoHCyMaumua Ha | 1500W

| EHEprAA




H Bpeme 3aroTeeHe

TaBnuuaTa no-gony fasa ofiu Npenneq Ha BpEMETO 32 POTBEHE 33 paanuyyM xpaqu. Bpemeto saroTeeqs
BE[WDE B 3SBMCMMOCT OT gefenvHaTa W CTOYKTYDETE Ha ¥peHaTa. CuUWTERTE NpenopbYMTENHOTO

BPEME M KONH-ECTEA KaTo N DHONMSITENHM CTORHOCTI

M3EBpWETE NPOUSC Ha MPEOSapWTENHD SIMPABIHE, O0KATD YPEOLT OOCTHIHE MPENCOLYHMTENHIT
TEMMNEPATYPa, MOCOYMEHI B TaGnWuaTa, NpegW MPOUSCS K3 MOTEEME, 53 03 NOCTUMHETE YCTELWHK

pEIYITITH.
NPOrPAMA CHMBON TEMMEPATYPA BPEME (MMWH)
PAZNPAZRBANE %ﬁ», B0C 7-10
T FEHM KAPTODHM E 180°C 14-16
.I'IHJ'IE )] 180°C 14-16
MECO & 200°C 812
CKAPWIM B 180°C g-12
PUBA 44 180°C 12-15
| TOPTA 2 170°C -1
CYLLIEHE A 70°C 240-300
OMTHOPHMK C oW S:30yx | prxoa0acTan 3a notpeduTens 129/ BG



n MoyKncTEaHE M NOAAPBXKKA

4.1 MNoyncTeaHe

SpasuEH NOMACTEALM NMDENAPATH, METANHM

Hukora He wanonspaiite 6 0 &0
NpeAMETH WA TEBROM YETHE OWHCTESHE Ha WDena.

ViaknioueTeypepanrovasagete  Wadakaitte ypegeT ga vacwme  Wasagere nogiokkara
OT KOHTaKTA. HEMEHO. KOLHMLE 33 roTeeHe (5) oT
USKIMSIHETD.

|, 33 0a oxnaguTe

o BaeneTe Mo NaHaTa KolHAUS 22 ToTaeqe (5] W SeKMelmeTs Ha KolHalaT

Xl
Fhat

n}:_ :
o
&% S

HaTucHeTe ByTOHS 2=} MouncTeTs NoOEM¥HITS ManonzaaiTe BrawHI
ocpoboMOaEaHE Ha KOULMMUETE  KOWHMUE 33 roTeede (3) W BpNa. 33 O3 MOYWCTHTE
(3] ¥ NOBOWIHETE M MSOEPNANTE  Y4SKMEIMETO HI KOWMMUATS (8) EBHIUHATS MOEBLEXHOCT Ha
mrtwata(4)uaropeMsBageTe © TOMNA CaMyHesa So053 M Cnern  ypega.  MSCyWeTe  HambrsHo
MOOSMHITE  KOWHMLA J2  TOB2 NOOCYLUETE CTRPSTEMHO. EBHILUHATA Y2CT Ha ypena.
roTeesHe (3).

MoAD=IENTE ACHOBATS W Me e lRETO Ha NOORHHETS (5] KOWHALS 22 MoTaexe (3] SHHart SueTh,
33 Ja WaderteTe Ha AHE Ha My ROM BRLLECTSA,

130/ BG SOUTIOPHAK C ropew SL3yx [ DLX0a0aCTED 33 noTpebuTens



n MouKncTEaHE U NOAAPBXKKA

4.2 CbXpaHeHue
- Ao ue Er:3H3aMEDABRATE O=2 HENOA3EITE ‘_-."-Z'EC-PCTBD'D OENr0 BPEME, CBEXPIHASIATE Mo
BHMMETENHD.
. MakmoyeTe ypena OT KOHTaKTa M Mo OCTA=STE 03 MECTHHE, Npenw ga ro npubepeTte.
. CREDEHREIATE YDEDS HE XNa0H0 M OV MACTD.
. CuEDEHAEIATS YDEDS M #ercena ka0en Ha MACTD, HEQOCTRIHD 23 OFUS.

4.3 TpaHCcnopT U AOCTaBKa
. Mo apems Ha TPEHCMOPTMPaHE W MaNPaWEHE HOCETE YPEOS © OPWIMHENHaTa MY OMNaKOBXS,
OnakoBkaTa Ha YpE[A W NPEAnasy ypens oT dMsSKMYecka noapena.
. He nocTaerfTE TEXKA NPESMETH BBLXY YPERA WK HENCEaTa ONaxkoeka. YpegbT MOXE Oa ce
nospegu.
. AKDVpeObT GhOe MaryCHaT, ToR MOse 03 He paSoTi MW 0a HECThMM TRaRHa noapens.

DMTHIDHWK C FOpeLl 3:30vx [ DeX0300CTED 33 NOTREdMTEns 131/ BG



“ OTcTpaHABaHE Ha HEM3NPaBHOCTH

MNpoBnem MupECNpHYHHE Pelienne
1 MNpexbCBaHe Ha
38XpaHBaHeTO
Hama 2axpaHBaHe B
MNpoeepeTe 2aXpaHBaHeTo
ENEKTPHYECKWA KOHTAKT WK
HepafoTe e now KEHTEKT s sl
p Hype 3aXpaHBaHETO & BKNYEeHD
HeCkOTBETCTEME Ha OTHOBO.
23XPAHBALLOTO HANPeXeHne
€ HOMMWHANHOTO HanpexXeHue
Ha ypega
2 KomBuHMpaiiTe peyenth
HegoroteeHa/ HenogxoAslLo Bpeme 3a M TMMHKUA CH ONKT, 23 fa
NpeBapeHa ¥paqa | roTeeHe onpeaenuTE NPaBuNHoTO
roTBEHE W BpeMeTo
3 3afafTe TeMnNepaTypara
Ha MaKCHMYM ¥ U3BbpLIETE
NpefgeEapUTENHO 3arpRBaHe
[TylleHe NpW NepEa SACEATLINE 07 KiacR: TIDOTIS ag l%—lg MWUHYTH aapp,a
Y P P pPE¥0a BLpXy HarpeeaTens Ay
ynoTpeba Ha ypena npemMaxHeTe MacnoTo,
L NpeqoTEPaTABALLLD
PL#AaTa, BepXy TOMNWHaTa
Ha ypeda
4 Sy 0 NpeaMeT Bbpxy
HepaznosHaBaeM | KOWHWLATA 3a NOTEEHE,
apomar YEKMEXETO Ha KOLWHKWLATA FoHRCTETE YR RpeRMeT
W HarpeeaTens
5 NTC KbCo ChedWHEHHE,
El KOf 2a rpeluka Ha uwdpos
Iucnneit E1 MznpateTe ro e
OTOPWEMPEH CEPEN3 23
b NTC KbCO CheHHEHKHE, PEMOHT
E2 undbpoe gucnned Kog 3a
rpewka E2
T L BxTpellHa KaMepa np.
HUCKa TEMNERATYRA Hama edrexT Bbpxy
8 H BuTpeluHa Kamepa npu HopmanHaTa paboTa
BWUCOKA TeMNepaTypa

CEBpMETE CE C HALWWA OTOPW3MPaH CEPBNE 33 PEMOHT, B CNyYai Y& npoBneMsT He
Moxe Aa Gbie paspelled cnef W3EbPLUBAHE HA FOPENoCOYeHUA HaL30p.

132/ BG

SOUTIOPHAK C ropew SL3yx [ DLX0a0aCTED 33 noTpebuTens
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